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HP Latex 2700 Printer Series Ink Collector Kit
Introductory Information

This document is a supplement to your printer documentation. It includes legal notices,
safety instructions, and warranty statement.

What is it? Where is the user guide?
The ink collector kit allows you to User guides for your printer and this
print on porous substrates such as PVC accessory can be downloaded from:
mesh banner and light textiles. The ink
collector absorbs excess ink, enabling e  http://www.hp.com/go/latex2700/
you to use a single printer for a variety manuals
of indoor and outdoor, porous and non-
porous applications. Further information is available from:
For more information, see your printer e  http://www.hp.com/go/latex2700/
documentation. support

Videos and more information about how
to use the accessory can be found in:

e  http://www.hp.com/supportvideos

e  http://www.youtube.com/
HPSupportAdvanced

e  https://lkchp.com/

[z IMPORTANT: Read and follow all safety precautions before installing and/or using any
HP Latex Printer accessory.

Legal notices
© Copyright 2016-2022 HP Development Company, L.P.

The information contained herein is subject to change without notice. The only
warranties for HP products and services are set forth in the express warranty statement
accompanying such products and services. Nothing herein should be construed as
constituting an additional warranty.

HP shall not be liable for technical or editorial errors or omissions contained herein.

Legal notices



Safety precautions

Before using your accessory, read, understand, and follow these safety precautions, and
your local Environmental, Health, and Safety regulations.

You are expected to have the appropriate technical training and experience necessary to
be aware of hazards to which you may be exposed in performing a task, and to take
appropriate measures to minimize the risks to yourself and to others.

General safety guidelines

Please read these safety guidelines carefully.

/A WARNING! The information provided by the printer status light is only for informational
purposes and is not related to any safety provision or safety states. Warning labels on
the printer must always be considered when operating the printer, and take precedence
over the status indicated by the printer status lights.

Turn off the printer, using the Branch Circuit Breakers located in the building’s Power
Distribution Unit (PDU), and call your service representative in any of the following cases:

e The power cord is damaged.

e Thedrying or curing enclosures are damaged.

e The printer has been damaged by an impact.

e Liquid has entered the printer.

e  Thereis smoke or an unusual smell coming from the printer.

e The printer's built-in Residual Current Circuit Breaker (Ground Fault Circuit Interrupter)
has been repeatedly tripped.

e  Fuses have blown.

e The printeris not operating normally.

e Thereis any mechanical or enclosure damage.

Turn off the printer using the Branch Circuit Breakers in either of the following cases:
e  During a thunderstorm

e During a power failure

Take special care with zones marked with warning labels.
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Electric shock hazard

Following standard Residual Current Circuit Breaker (RCCB) recommendations, it is
recommended that the RCCBs are tested on a yearly basis.

The procedure is as follows:

WARNING! The internal circuits and drying and curing modules operate at hazardous
voltages capable of causing death or serious personal injury.

Turn off the printer using the Branch Circuit Breakers located in the building's Power
Distribution Unit (PDU) before servicing the printer. The printer must be connected to
earth at mains outlets only.

To avoid the risk of electric shock:

e Do not attempt to dismantle the drying and curing modules or e-cabinet during
hardware maintenance tasks. In that case, follow the instructions strictly.

e Do not remove or open any other closed system covers or plugs.
e Do notinsert objects through slots in the printer.

e  Test the functionality of the Residual Circuit Breaker (RCCB) every year (refer to the
procedure below).

NOTE: A blown fuse may indicate malfunctioning electrical circuits within the system.
Call your service representative, and do not attempt to replace the fuse yourself.

1. Turn off the built-in computer using the Internal Print Server’s Shutdown button. Do
not turn off the printer from the mains switch or the circuit breakers.

A CAUTION: The shutdown process takes some time to complete. Wait until the
green Power Enabled light is off before proceeding.

2. Once the computer is off, test that the RCCB works correctly by pressing the test
button.

e If the RCCB does not trip when the test button is pressed, this indicates that
it has failed. The RCCB must be replaced for safety reasons; call your service
representative to remove and replace the RCCB.

e |f the RCCB trips, this indicates it is working correctly; reset the RCCB to its
normal on state.

Electric shock hazard
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Heat hazard

The drying and curing subsystems of the printer operate at high temperatures and
can cause burns if touched. LED array supports, beam, and enclosures can reach high
temperatures.

To avoid the risk of burns, take the following precautions:

Fire hazard

Do not touch the internal enclosures of the printer's drying and curing modules.
Take special care when accessing the substrate path.

Take special care with zones marked with warning labels.

Do not place objects covering LED array supports, beam, and enclosures.

Do not attempt to modify LED array supports, beam, and enclosures.

Remember to let the printer cool down before performing some maintenance
operations.

The drying and curing subsystems of the printer operate at high temperatures. Call your
service representative if the printer's built-in Residual Current Circuit Breaker (Ground Fault
Circuit Interrupter) is repeatedly tripped.

To avoid the risk of fire, take the following precautions:

Use the power supply voltage specified on the nameplate.

Connect the power cords to dedicated lines, each protected by a branch circuit
breaker according to the information detailed in the site preparation guide.

Do not insert objects through slots in the printer.

Take care not to spill liquid on the printer. After cleaning, make sure all components
are dry before using the printer again.

Do not use aerosol products that contain flammable gases inside or around the
printer. Do not operate the printer in an explosive atmosphere.

Do not block or cover the openings of the printer.

Do not attempt to modify the drying or curing module, or the e-cabinet.
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Ensure that the operating temperature of the substrate recommended by the
manufacturer is not exceeded. If this information is not available, ask the
manufacturer. Do not load substrates that cannot be used at an operating
temperature above 125°C (257°F).

Do not load substrates with auto-ignition temperatures below 250°C (482°F). See
note below. No ignition sources are close to the substrate.

NOTE: Test method based on EN ISO 6942:2002; Evaluation of materials and
material assemblies when exposed to a source of radiant heat, method B. The test
conditions, to determine the temperature when the substrate starts ignition (either
flame or glow) were: Heat flux density: 30 kw/m2, Copper calorimeter, K type
thermocouple.

Proper maintenance and genuine HP consumables are required to ensure that the
printer operates safely as designed. The use of non-HP consumables (foams, filters,
printhead cleaning roll, and inks) may present a risk of fire.

LED array supports, beam, and enclosures can reach high temperatures. To avoid the risk
of fire, take the following precautions:

Take special care with zones marked with warning labels.
Do not place objects covering LED array supports, beam, and enclosures.

Take care not to spill liquid on the accessory. After cleaning, make sure all
components are dry before using the printer.

Do not attempt to modify LED array supports, beam, and enclosures.

Mechanical hazard

The printer has moving parts that could cause injury. To avoid personal injury, take the
following precautions when working close to the printer and the (optional) in-line slitters.

Keep your clothing and all parts of your body away from the printer's moving parts.
Avoid wearing necklaces, bracelets, and other hanging objects.

If your hair is long, try to secure it so that it will not fall into the printer.

Take care that sleeves or gloves do not get caught in the printer's moving parts.

Avoid standing close to the fans, which could cause injury and could also affect print
quality, by obstructing the air flow.

Do not touch gears or moving rolls during printing.

Mechanical hazard



e Do not operate the printer with covers bypassed.
e Do not touch the in-line slitters during printing.

e Handle the in-line slitters with care and store them safely into their box when not
used with the printer.

e  Risk of cutting your fingers! Uninstall the in-line slitters when manipulating the
curing module or accessing the substrate path.

e  Take care when using the air gun. When used for cleaning purposes, make sure to
use it according to the local regulations since additional safety provisions may apply.

/A WARNING! Be careful when you open the loading table; never leave it unattended with
both latches in the open position. It may open inadvertently and cause serious injuries.
Always check that it has both latches closed properly.

Light radiation hazard

UV radiation can be emitted from the LED array.

The UV radiation emitted complies with the requirements of the exempt group of

IEC 62471:2006 Photobiological safety of lamps and lamp systems. However, you are

recommended not to look directly for a long time at the LEDs while they are on.
Sound pressure level

The sound pressure level could exceed 70 dB(A) in some print modes. Hearing protection
may be required.

Heavy substrate hazard

Special care must be taken to avoid personal injury when handling heavy substrates.

e Handling heavy substrate rolls always requires two people. Care must be taken to
avoid back strain and/or injury.

e  Always use a forklift, pallet truck, or other handling equipment to lift substrates. The
printer has been designed to be compatible with many of these devices.

e  Always wear personal protective equipment including boots and gloves.

Ink and condensates handling

HP recommends that you wear gloves when handling ink and condensate system
components.

6 Chapter T HP Latex 2700 Printer Series Ink Collector Kit Introductory Information



Ventilation

A

Fresh air ventilation is needed to maintain comfort levels.

Air conditioning and ventilation should meet local environmental, health, and safety (EHS)
guidelines and regulations.

Follow the ventilation recommendations in the site preparation guide.

CAUTION: The ventilation units should not blow air directly onto the printer.

Air conditioning

Air conditioning in the work area should take into account that the equipment produces
heat.

In addition to fresh air ventilation, to avoid health hazards, also consider maintaining
workplace ambient levels by assuring the climatic operating conditions specified in the
user guide to avoid operator's discomfort and equipment malfunction. Typically, the
printer's power dissipationis 11 kW (37.5 kBTU/h).

NOTE: Air conditioning and ventilation should meet local environmental, health, and
safety (EHS) guidelines and regulations.

Warranty statement

HP warrants to you, the end-user customer, that HP large-format printing accessories are
free from defects in materials and workmanship.

If HP receives notice of such defects during the warranty period (up to 90 days from date
of purchase*), HP will, at its option, either replace products that prove to be defective with
the same or comparable product at HP’s option, or HP may elect to refund your purchase
price. This warranty will be voided by misuse, improper physical environment, accident, or
improper maintenance. If you need warranty support during the warranty support period,
you can locate the HP support location nearest you here: http://www.hp.com/support/.

To the extent allowed by local law, the above warranty is exclusive; no other warranty
or condition, whether written or oral, is expressed or implied, and HP specifically
disclaims any implied warranties or conditions of merchantability, satisfactory quality,
and fitness for a particular purpose. To the extent allowed by local law, in no event will
HP or its suppliers be liable for direct, special, incidental, consequential (including lost
profit or data), or other damage, whether based on contract, tort, or otherwise. The
warranty terms contained in this statement, except to the extent lawfully permitted, do
not exclude, restrict, or modify and are in addition to the mandatory statutory rights
applicable to the sale of this product to you.

Warranty statement
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* Proof of purchase required. Customers should retain a copy of the purchase order (PO).
When submitting a claim, attach a copy of the PO including the name of the company
from which the accessory was purchased, the purchase date, and the PO number.

Important

Check compatibility and incompatibility between different printer accessories before any
installation.

This information can be found in the user guide,

at http://www.hp.com/go/latex2700/manuals.

Declaration of conformity

This accessory is under the corresponding Printer Declaration of Conformity, found in the
printer's legal documents.

For more information, see http://www.hp.com/manuals.

Chapter 1 HP Latex 2700 Printer Series Ink Collector Kit Introductory Information



1 HPLatex 2700 ITEPN RIVEEREL NA
MHER

AXEZN T EN X R IE . CRBAREER, Z2RBMRESR.,

FamiEN APEREfLME?
BUERREMN, B PVC WARMENE BJ LM LA TS 8 A T 37T ENALAD i B

HRPEL A BN LT, & HHBEPERE:
BRI E RAVEK, BIt—AITED

KENEI B FERMERAMESN. 2L e  http//www.hp.com/qgo/
S ILRIA. latex2700/manuals
BXELEL, BTN, EREZHMER, "H:

e  http://www.hp.com/qo/

AT WA R4 7 B XA B IR
MMM EZER:

e  http://www.hp.com
supportvideos

e  http://www.youtube.com/
HPSupportAdvanced

e  https://lkc.hp.com/

iy t0c: ELEM/EEBEM HP Latex STENNME 281, BHEARBAELE
WPLIE .

N /oA
AEES
© Copyright 2016-2022 HP Development Company, L.P.

ANEHPEZHNERWEEN, BABTERM. BX HP RiRSHEHBERIEN
RIESTR, YEAMBXT RARS AW SR REFRERRT 7 RRIIE, KAX
FREVEMRBE RS A4 TR,

HP Y AR AP E AR IR, RIBHERAHR LA,

BEEE



Z WP A

RN 2R, B, ERFETREZEMIGREMENEOMR, 2
REZEEM,

BREZTEENEAB)IFREENER T BENTESH IEBEING
B, FSREVEREREREE SR EM AR XIEE R,

—RRZEEN

BRI L 2N,

A BE! TENRTETIRENGERNBTERAE, SENZzRERLZER
DK, ABRETENE, TR EWPRST IR AR, B IUERITEIN
ERESTE, WRIGENERER.

WRGIMUATMERIBR, BEMBDAKECERE (PDU) PRI FEIRITIRER K IDTT
EDHL, REHBENERRSTE:

o  EBRARIT,
o HMTFHELFRMEERR,
o ITENHIRFIEMRIA,
o BREMNITEIN,
o ITENHEMSIR 1Rk,
o ITENNINEBR)REMIRES (EIMEIERABRINE ) EEHMBIE,
o RIQZZIEHT,
o ITEMKRIERIELT,
o (EMHMILINEIRIR,
MREMATE—1B5, BB X EEETERE: X IATT
o HEXS
o HIRHIIEHAE
ZRBNOITE B SRR X,
BB
BRI EREREES RCCB) B, ME8FEML—X

2 RCCB, %1% HP Latex 2700 FTEDHLRIVEEREH NAILEER



EHAZITENN 2B, BERNDARERERE (PDU) RS X B IRETIR A3 K IAITED
Mo FTENHL BURTE £ FEIRRAELL i,

8 R ARFE B

o BEPZIWFHRTEMEMCRRSLEFHE, FRIFENTEALEIFESHE,
EMIBERT, B BRRIRRERE.

o BPHTEITHEAEMERDNRFIN HBolEK,
o BDREAIRENTTEDVLIEE,
o SENT—XIRAEUTIESS (RCCB) INEE (BESH THRLE) .

B 7 RIELKEEATEETRARAPORREMYE, BREENERRSAX, T
BRI BTERRRL,

1. {# Internal Print Server XKIAIRHAXZRNE T EN, BN EBRFH XL HT
%2R K IAFTEDHL,

A ER: AMIRFE- LB ETR. BFHEENERERBETIR
R, REBUREIERF,

2. ENXAE, ZWEHZEDNE RCCB & IES LF.

o MRAEZNEIZARN RCCB AU, NRBELIMEE, 228N, ¥
MEHRC(B; BHEMABRSMAER, DEXHH EH RCCB,

e UWIERCCBIIMT, MERBELEBIM: ¥ RIBEFENLEBUS.

vyt

TENRRFRIBEC FRAESE T, WRME, WAIESEUMA. LED fEx
KPS ER, BRMTIRATERERSHIEE,

e R AEk, EREATekERE:

o BDRMRITENNUE FIRRAEBECRIRIIAN T,
o HEREMER, R

o  EFEHNOITEE SRR X,

ZinE



B7MEYIAES LED FEm T IR, MR RN,
B0 RUBeR LED FE KT BFAUSER, R TR,
iCfE, LFTEMNLR AR BIAT — L4 R R E,

TEWRETFREL F RATE TR ESR. NRITENNNERIFERTIS S
(EHHIERERIFE ) EEHIAE, BRELBNERRSAR.

N NR ek, BERIATEREE:

BEAHE LIEENEIREE,

BRIMESXEPINER, BSERLERITALRKRLE, BSFERED
52 FE T 25 DN DA BRI

B EIYDIRE N T EDVLIEE,

NOAZIERIAHEITEIN £, BERE, MERMBATEETIR ARBE
F3TEDHL,

BTN AE S B EE B S8 RSN E R, B ITENER
YEME IR IEAIETT,

B EEEETENFLAIF ALo
BARTE T B RIR, SIECER.

RERTBIHERNAKZNNRMEREE, MRABREER, BTGNS
e BPENLERE LR 125°C RI4EK,

BOENBEERT 250°C (45K, BB TR, TELEMNRER
43K

SE: MR AAE T ENIS0 6942:2002; HRE TR FURN XY RIAM K E4
HEEE, 7A7AB. BTHREHKITRME (NG T N8R ) BTRRERIN
WEMN: RIBERE: 30kw/mz, ARSI, KEUREBE,

BREHYIPHERRERN HP 1, MHRERITEN R I Z £tz
7. ERAFHP M CRARER, Tisds. THEERMENK) AJEFAES]
RNRBIE,

LED FE K BFFIKIR, MRNFARAERIRBIEE. NBRNNBK, BRI
AT BhSeiEE:

4 %1% HP Latex 2700 {TEDHL RS EEREH NAEER



R

ZRANOIRE B SR A X,
BMEYRNES LED FEm IR, BMRMFTIR,

NOABLRAMEIM M £, BEE, MRMEAMEE TR, REBER
FTEDHL.

BNRTEN LED FER I IR, R FIA,

TEMNMBHEHIESSERE, MBRASMHE, SRETENM (AE)
MERD a8 TIERT, BREVATIRLE e

ETADAN SRR A BB ADZ B ] ENHLEE s BB .

AEFINE, FHEMEME,
IRERLABIK, BRI AR N T EIAL A,
ERABLUMF I FERIT NS N EMT 2,

LY REREONE, SNTERSEME, FEETEZINITHRE (/A

ZSH) .

BEH N MR AR HNERE,

BDEREMER RETEN.

HEITENTRES, BORMENERDES.

MO FRERDERE, EANTEN—EERN, BRENZEMFREIR

e

IXm T o
MIDTDEIFIE ! ERMFECEREMERER, BH TR,

EEBNBR, RRIMUD, ERTEGREN, BRRZBIMANNE
KEBNIE, ENATEEBFIMNMIEBZEFRN.

A EBE

L ITARBTABEAL, AREEANMETRER TR M MEBAETT I

E. EHESARPITAASETENASMNE. HRNERYTAREGLERMS
LRl

ETRNER
LED SE AT SR e 2 RSN 4R

Tk iREI B



FEER

#Had

RHIRIMBHN G IEC62471:2006 MRAE (KTEMITERARNCENLZ
M) NEK, A, BWUEAERE LD FEr RN KN BEEMEN],

ERLETORILT, FERBIATEREBY 70 dB(A), FIBEEREMI IR,

SEBK
HARERERRKES, MG, UREMABHE,

o WERBNAKEHBERBTEM DA, RIEFSLNL, URSHERLA
/=15,

o IAREANIAR, BREFEELERERARLNK, TEOERRT
NERXEGEPHITZIRERRE.

o WBRFHABMIFRE, BRMFNFE.

S|KFLRRLIE

B

HP BT RFE XM RAFANNE EF &,

BEMHTZSENUREFTERE,
TEMBXNGEHMIIMNE, RRERZE EHS) ENFEM.
BB S TSR A0S KN T IR,

AR BRIRE AN E R BTN,

EIERPRET AN NERIRERTERE.

BRTYHTMNBRSURBERRIN, CEERHBERBABRTMENSRIBTR
., NIRRT TEZMBIMEKTE, DRRFRREITEMREREME, —R
BRT, FTEHRIIFER 11 FR.

TEMBXNGEHMOIMNE,. RRERZZE EHS) ENFEM.

%1% HP Latex 2700 {TEDHL RS EEREH NAEER



RMEEH
HP R AFFRIE, HP KIREST EDMI 4 EAE AR T SRk,

MR HP AREIEA (MWW BENZRS 90 XA*) INEIB LABIEAEAN, HP
BRITERERIEHERBENTRERNEREM HP &, IE HP ERE

BRRMSERR, NMREEERE, MEBEMEARS, BENSEPRAEMIEE. RE

REBAREREBMFREZS, JLUBIIT AT WA EEE&ITH HP £ /R ZRFRI(U
& http://www.hp.com/support/,

ESMERATRSERN, ERFEZHMIN; AREEFECRREERIRF
LR (TeBEELOk) . AEHPBRMEL, FAaTEHENE. S ABEBERNR
BN E BVRER M F LA MR RHNRIES ST . EAMAN AT EE
ZW, WTEE, W B BEREN (SFAE TEREUEER ) RETHR
K (ERETER. REEMNEZEEHE) , HPEMNEB AR, BRIBEA
B, AREFHPIVREBER AR, REFBNEREDEHERTRH
EEMF, MEIFANIEERFRIH T,

*BEREWLFIE. &R NKRE—HBEEITE (PO), RRXRMEN, 1BH EWET
g, BREMEHEATEMR. WXHEBMBEXITES,

EERR
ERTENZE 2R, BREANGRITENM G 2 BNREENTEREME,
AIMENTUENRPIERPRINZER:
http://www.hp.com/go/latex2700/manuals.

=L 20tz
ZIETF & 3TN AR X PRI N T EDHL & 18 = .

BXEFMER, BB http://www.hp.com/manuals,







1 HPLatex 2700 ENRHE RS KIREREH §
N E

AN RIEMZENRHRPXMER - EEFAEER  LERTIRER

A -

EEE? He N EREREERERS 2
FKINEREH A ZBESILEN £ AT LA TS PUARTE T s EN R A AN AN Bt
FUED + {5140 PVC 48Rt IR AN B 48 &R © HHIFERIER -
ﬁt£7kuﬂ$%ﬁﬁ1¢ﬂﬂﬁuﬁli@¥ﬁ@%

K ER O = F — BRI REED A e  http://www.hp.com/go/
EREBEANES  SHLNELM latex2700/manuals
B - - ,
TR R T RRIE NS E— P ER ¢
WEFMEN - F2BEMZRINE
TSRS o e  http://www.hp.com/qgo/
latex2700/support

BRI N HI4E L o Z IR IR AR (£ A
M AR P B LA R

e  http://www.hp.com
supportvideos

e  http://www.youtube.com/
HPSupportAdvanced

e  https://lkc.hp.com/

iy BE : REAN/SEREMA HP Latex ENRMII 28] - FHEDEEAER2TE
P&l o

BEER

© Copyright 2016-2022 HP Development Company, L.P.

AXHEESNENNEEE @ BABTEM ° HP ERAMRBHIME —(RERELCH

RZEEmMREABEM R REIZRP o RNXX{FREAEBo &R B E &
RYRE -

HWRAX &M simiEiE R - P IAERE -

EESEE



ZE¥EMERR

ERM 2R - BREIRE - TRIDER NIZ2IEMERMREEERE R
BT 2R -

/A B BEE B R L 288 - WE TRINIT TS ERENERE
B IR AR SR EM A B B R AR R ERER EREEE -

—RREERE
ETEREN TR %R -

A EBE | IREAEETEBARECEN  EFEREMSEZH  BEFZZRE
_Zzz%?lj(/ﬂﬂﬁ%ﬁ RIEENRMET - BT ERETINRE LNESZE - TWENE
WIREIEREBERAERE  B—RUZEERABALEE -

WETIEEBER - AEMREYEBEE (POU) LD ZETIRBEAIRE - 1T
HEBERRBERE

o TBRREIE-

o HIRUBELIIREARIBER

o [EIRWZIEEMISE -

o REEAEDRM o

o [EIRWKBEFHBRBIKE °

o HRFEABHREERS FHERRERSE) —EBK

o [RIRARIEE
o IXRMEFALES -
o ([HIRMBIKARAVIBER

EBENTEDIER « DT MR BMEIRE -
o RATKEHMN
o BJIREMG
ERAIRIEEESBHNED -
ﬁ%ﬁfﬁ
WEEEREHILE RCE) BERBETRER - BHESENHE RCB —

IR ° 251 E HP Latex 2700 ENRM R I BKUEREM N EM



BRET :

A BE | ABGEURZENECEERNERNSBEEF  FJREEMIETHA
BEKBE °

ABIEHHEENRM 2RI TERMRBRYECBERE (PDU) LD 2R BN R
1% o ENRIE R BEE R IR E AL -

RTBRIELES  BUEIETIEIE

o ETEERBEILER  F7EMIRIKIREECFERENBRME 52
- RERREEETET

o FDETERARUEMEMERA RN ENIEE
o FANRYIRMENRENEREREA -
o BFAF—NREEIESS RCCB) WINE (BSRUUTRER) -

B MiEE - Ripdiisl 7 - RIRERSARAEINBREFILES - ARBERREL
x - BARER BITBRARR o

1. {#H Internal Print Server FIBAMS LSRR A MR ERY o B0 B SRR RE o i B
EIRARAENRMETR -

A AR BRNEFRE-ERBZETN - SHEENERRBERER
& BEBEET -

2. BHERCE  ETORRIZELUAE R(B 2B EREF -

o INRRCBARAER MARILHSIAR  RRaHBENE - BTZ2E
R RCCBZEEM ; FEEEMARBA R T EHR RCCB °

o UNRRCBHAR + RREEBIELER ; FBi¥ R((B ERA—MHRUARE -

BRBERIR

FIRMENCENREF RRBESIR TRIF - RIUCEBBR P BEERIS  LED fE51I5
1 BERRERUEEDNDR °

RBRNEER - BRITIIFERREE -

o FE/DHIMANRIEEIRTECIRAR AELFEEE
o EBMEMBEEREUEHER -

o FRIIEEEESEENERYE -

Bk 3



4

[ ]
[ ]
[ ]
WSTBIR

BRI ETE LED fESIs i AR AR L -
AB/) ERECH LED PRSI ~ AR K FaEe o
OSBRI BTREREIESE -

EZK%‘T%%HWED%%#E%?%ZEEWMTEJ’E UNSRENREHI A R IR ET iR aR (I AE
RRELE) —HIR - FREBRRBLR -

BT BEENER - BRI SITELENE

ERBELLEENERHMEEE -

H BRREZLI SRR - WRIR (BATER) BRTIFMES - DBl
7 S ET s AR INLARFE ©

BDABSIE ENRERVIRIERE A ©

AL ERERERBEERE L - BRTNE  BREEMBTHECELE
B{ERENERM

APHEREANESREREEREETMIERENRBER ° FTEIF
MR BRIRIR PR (EEN R -

AP IBENEEREINAD -
EAEERS B /RS A R BR AR -

ﬁéu?ﬂﬁiﬁpﬁ&ﬁ%iﬁ_ﬂfﬁﬁﬁﬁ@%%ﬁ%&ﬁﬁﬂ’ﬁ?fg e INRMRDEBIEE - Fid
ASEME © BDEANEER 125°CERRE L LERREM -

ANENBNREER 250°C WM - F2RUTERFIE - B MHDRBE
AEENR -

MtaE - JRURLT5IEDL ENISO 6942:2002 BRI - B2 RAIMREHRER
B ARINETATETS0E B - EFIER AR FAtaIAE (B £ NJEsuE) R
R ERTERBEAIRVIRA & - BVBEEE : 30kw/m? - JIEVERT - KEIHE
18 e

HERBMER HP RN 2RARNREKERA Z2BIFNL IR - £
JEHP FEM (CBAR ~ 1BIB A ~ IREEBRMEBAEIK) AJRES SN °

LED 7 HE « ARKAEREIEEDNSA ° & 7 RENSER - SRR IERE

I

58 1 & HP Latex 2700 EDRIER IR KWEREN BN EM



o FRHITEREESERENES -
o FBNHEYIRMETE LED AT - ARKRAEEL -

o FNUANEFREBEEWML - BRTMNE  SREMBTMHEERES
fEFRENZRAE -

° EECK LED [EFIZHF AR K FEEE -

BRIk

IRBERERHZN  AEENEE - RBERASEE - REODRBNERIDE
1 CE£R8) Wi TR - BB TIIEIE

o KIRRERFEPIIBEENREOBE ST RITIER
o BRERER FRNEMERYM -

o UREBERE FBHEEMAL BREINRER
o IERTBEMFIAFERAMRBOBIZHMR -

o BRFERMBIAY  BEIUESHNEE  WAAEXEIINRE BRARR
/)ILﬁﬁg&

o RE/DESIENFFAABEI L 2 EN B RIAR o
o FANEERIMEERFIRIFENRE
o DUEDERR - RB7DEBAD E @A ©

o FVLEEEARIDMRE - REEDRE—EERE - SiFELERRZEFM
TEHeEESH -

o ZNBFIEMBR | BIFECEIRRESE EBFM IRIER - BRI
B

ERZEREREID - BRERN  SHUREEMERKER - ERAEE
EEEMBERNZ 2R

A BE | THREGER  BRG ; BHATERMRMOETHRSTEARS °
=

=
REAEERINFHR - WRISHBRERSE  HOERMmIRFHEE S THEERR -

BABHNER
LED [517T 85 & Bt SROMRER S ©

BB RR 5



BHEINGBF T S ELER LY L E M) EC 62471:2006 R REHER
Ko R@ - HFVDEZZE) RSB ERMRITA LED & °

BRER
RUSIEER B ESRTESBIEA 70 dB(1) - FIAREIREI B REIHIE -

BEREMEE
BREREVREHLEE BRASES -

o BUELMAGHBREZENHEMER - RERBLEER BREHAIEN/EL
23

o BWERESH EBETAHSNEMEEREBERT o ILENREEER
Phaxat - BFFZERENEERS °

o BUZFEEAREERRE SRHAFNFE-

B RGEKEIE
HP B GERER KR REKERTHRE FFE -

18 A
AREETBEE  CwBERERHTREE -
EHHEE BT A EMIRIR - ERT 2 (EHS) HERIEAIR
AIEST (BiERER) THRBRES
A KETEBEZSTRMOENRE
voi
T pu

EIFRIETERTRE  BERIZIREELH -

Ry RENEZRAENRRBERRUI  S—ERZEENERERENEGE
BisrRRIE KRR - DR THESMNRREE - BREMFIFAE
TEURREEELE - —RME - EDREIVEBERER 11 KW -

B MiF : ZRREBAEKESSMIRE  EEET R (EHS) BERISETAR -

58 1 & HP Latex 2700 EDRIER IR KWEREN BN EM



fREZH
HP SR8 I F AR + HP AR T BUEDHI 4 R B IR AN SIS | AOIBRI -

WNER HP TE/R[EEAME (B B B HAEE 90 A ) BB M FIRMANEA] © HP A§ Tk ELEE
BAE HEMERSEEERERIZEFRMNER & HP T eEEREER
FEBERNEN - 2A  NEVEIRE  BINSAEHESFERNRELRI - W
RETREXEBEATEREXIE  IUEERKARER HP XIEME -
http://www.hp.com/support/.

FEAMES AFFREER - ElREIRBHHMT ; BRESFRELSN  BEREME
foREIS IR - BREA/SELOE AR E - P FILBERRRETER
BEM  mEREREARERENMRRESFT - TAMES TR SEE

N BREERAN  ERTAIEMERIER  HP FEMEEHRRERRE
RSB ER « ik - BEABEEE (BEEFNNEREBR) REMEBEBRA
88  [RTAEATERE 2SN - ARERATHIRRBIRAL AHERR ~ RFISHEL
BETREERBBINAEESN MEMRELATEN -

*HBREMEESRNA - EREZRE —DREE (P0) - ERRFR + BREM —10 PO
B ERESHEWHNASTEME - BE B PO MRSK °

ERER
EETEAREZE  HRETEEDRMHI 2 BIER AT ARE -
AEPTIMATE TS UABIE IR RO B A R P R ZULL AR,
At et b com) e/ latex2 700 manuals -
R EIREEH
LB B AR ED R MR AR S R B ED TR & s g -

NFFHMEN - 2/ http://www.hp.com/manuals °

S=yEka-1iE






1  HP Latex 2700-printerserie inktverzamelaarkit

Inleidende informatie

Dit document is een aanvulling op uw printerdocumentatie. Het bevat wettelijke
kennisgevingen, veiligheidsinstructies en de garantieverklaring.

Omschrijving

Met de inktverzamelaarkit kunt u
afdrukken op poreuze substraten,
zoals pvc-meshbanner en licht textiel.
De inktverzamelaarkit absorbeert
overtollige inkt, zodat u één printer
kunt gebruiken voor een hele reeks
toepassingen voor binnen en buiten,
poreus en niet-poreus.

Zie de documentatie bij uw printer voor
meer informatie.

Waar kunt u de gebruikershandleiding vinden?

De gebruikershandleiding van uw printer
en dit accessoire kunnen worden
gedownload van:

e  http://www.hp.com/go/latex2700/

manuals
Meer informatie is beschikbaar op:

e  http://www.hp.com/go/latex2700/
support

Video's en meer informatie over het
gebruik van het accessoire kunt u vinden

op:

e  http://www.hp.com/supportvideos

e  http://www.youtube.com/
HPSupportAdvanced

e  https://lkchp.com/

[z BELANGRIJK: Lees voordat u een accessoire voor de HP Latex printer installeert of
gebruikt eerst alle veiligheidsinstructies en voer deze uit.

Wettelijke kennisgevingen

© Copyright 2016-2022 HP Development Company, L.P.

De informatie in dit document kan zonder aankondiging vooraf worden gewijzigd. De
enige garanties voor producten en diensten van HP worden vermeld in de specifieke
garantieverklaring bij dergelijke producten en diensten. Niets in dit document mag worden

opgevat als aanvullende garantie.

Wettelijke kennisgevingen
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HP kan niet aansprakelijk worden gesteld voor technische of redactionele fouten of
weglatingen in dit document.

Voorzorgsmaatregelen

Lees voor gebruik van dit accessoire de veiligheidsvoorzorgsmaatregelen goed door, volg
deze op en zorg dat u voldoet aan de lokale milieu- en arboregels.

U wordt geacht over de technische opleiding en ervaring te beschikken die nodig zijn om
bekend te zijn met de gevaren waaraan u kunt worden blootgesteld bij het uitvoeren
van een taak en de juiste maatregelen te treffen om de risico's voor uzelf en anderen te
minimaliseren.

Algemene veiligheidsrichtlijnen

Lees deze veiligheidsrichtlijnen zorgvuldig door.

/A WAARSCHUWING! De informatie die wordt verstrekt door het printerstatuslampje is
alleen voor informatieve doeleinden bedoeld en de informatie is niet van toepassing op
veiligheidsvoorzieningen of veiligheidsstatussen. Waarschuwingslabels op de printer
moeten altijd geraadpleegd worden bij gebruik van de printer en gaan altijd véor de
status die door de statuslampjes van de printer wordt aangegeven.

Schakel de printer uit met behulp van de 2P-automaten in de verdeelkast van het gebouw
en neem in de volgende gevallen contact op met uw service vertegenwoordiger:

e De stroomkabel is beschadigd.

e Dedroog- of uithardingsbehuizingen zijn beschadigd.

e De printer is beschadigd door een klap.

e  Erisvloeistof in de printer gekomen.

e  Erkomt rook of een ongewone lucht uit de printer.

e Deingebouwde aardlekschakelaar van de printer is herhaaldelijk geactiveerd.
e  Zekeringen zijn doorgebrand.

e  De printer functioneert niet als normaal.

e  Eris mechanische schade of schade aan de behuizing.
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Schakel in elk van de volgende gevallen de printer uit met behulp van de
stroomonderbrekers:

e Tijdens onweer
e Tijdens een stroomstoring

Wees extra voorzichtig met zones die zijn gemarkeerd met waarschuwingslabels.

Gevaar van elektrische schok

Het wordt aanbevolen de geintegreerde aardlekschakelaar eenmaal per jaar te testen.

De procedure is als volgt:

WAARSCHUWING! De interne circuits en de droog- en uithardingsmodules werken op
hoogspanning en kunnen ernstig persoonlijk letsel of zelfs overlijden veroorzaken.

Schakel de printer uit met behulp van de stroomonderbrekers in de verdeelkast van het
gebouw voordat u de printer gaat repareren. De printer mag alleen op stopcontacten
worden verbonden met de aarde.

Ter vermijding van een elektrische schok:

e  Probeer de droog- of uithardingsmodules en het e-cabinet niet uit elkaar te halen
tijdens hardwareonderhoudstaken. Volg in deze gevallen de instructies nauwgezet.

e De afgesloten systeemkappen of -pluggen niet verwijderen of openen.
e  Steek geen voorwerpen door sleuven in de printer.

e  Test elk jaar de werking van de aardlekschakelaar (zie de onderstaande procedure).

OPMERKING: Een doorgebrande zekering kan wijzen op een storing van de elektrische
circuits in het systeem. Neem contact op met een Service Partner en probeer niet zelf de
zekering te vervangen.

1. Schakel de ingebouwde computer uit met de knop Shutdown (Uitschakelen) van
de interne afdrukserver. Schakel de printer niet uit via de hoofdschakelaar of de
stroomonderbrekers.

/A VOORZICHTIG: Het afsluitproces kan even duren. Wacht totdat het groene lampje
Voeding ingeschakeld uit is voordat u doorgaat.

Gevaar van elektrische schok



2. Nadat de computer is uitgeschakeld, drukt u op de testknop om de werking van de
aardlekschakelaar te controleren.

e  Als de aardlekschakelaar niet uitvalt wanneer u op de testknop drukt,
dan geeft dit aan dat deze niet goed werkt. De aardlekschakelaar
moet om veiligheidsredenen worden vervangen. Neem contact met uw
servicevertegenwoordiger om de aardlekschakelaar te verwijderen en te
vervangen.

e  Als de aardlekschakelaar wordt geactiveerd, dan betekent dit dat deze goed
werkt. Stel de aardlekschakelaar in op de normale stand.

Hittegevaar

De droog- en uithardingssubsystemen van de printer werken op hoge temperaturen en
kunnen bij aanraking brandwonden veroorzaken. De steunen, lichtbundel en armaturen
van leds kunnen erg warm worden.

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen om het risico op brandwonden te vermijden:
e Raak de interne ruimtes van de droog- en hardingsmodules van de printer niet aan.
e  Wees extra voorzichtig bij het benaderen van het substraatpad.

e Wees extra voorzichtig met zones die zijn gemarkeerd met waarschuwingslabels.

e Plaats geen voorwerpen op de steunen, de bundel en de behuizingen van de LED-
array.

e Probeer de steunen, de bundel en de behuizingen van de LED-array niet te wijzigen.
e Laat de printer afkoelen alvorens onderhoudswerkzaamheden uit te voeren.

Brandgevaar

De droog- en hardingssubsystemen van de printer werken op hoge temperaturen. Neem
contact op met de service vertegenwoordiger als de ingebouwde aardlekschakelaar van
de printer herhaaldelijk is geactiveerd.

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen om het risico op brand te vermijden:
e  (Gebruik de stroomspanning die op het typeplaatje staat vermeld.

e  Sluit de netsnoeren aan op de toegewezen lijnen die zijn beveiligd met een
stroomonderbreker, zoals in de Handleiding voor plaatsing is beschreven.

e Steek geen voorwerpen door sleuven in de printer.
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e  Mors geen vloeistof op de printer. Zorg ervoor dat na het reinigen alle componenten
droog zijn voordat de printer weer wordt gebruikt.

e  Gebruik in en om de printer geen spuitbusproducten die ontbrandbare gassen
bevatten. Gebruik de printer niet in een omgeving met explosiegevaar.

e  Blokkeer of bedek de openingen van de printer niet.

e  Probeer de droog- en hardingsmodules of de elektrische schakelkast niet aan te
passen.

e  Zorg ervoor dat de door de fabrikant aanbevolen bedrijfstemperatuur van het
substraat niet wordt overschreden. Raadpleeg de fabrikant indien deze informatie
niet beschikbaar is. Laad geen substraten die niet kunnen worden gebruikt bij een
bedrijfstemperatuur boven 125 °C.

e  Plaats geen substraten met ontbrandingstemperaturen van minder dan 250 °C. Zie
opmerking hieronder. Geen ontstekingsbronnen in de nabijheid van het substraat.

E¥ OPMERKING: Testmethode gebaseerd op EN ISO 6942:2002; Evaluatie van
materialen en materiaalsamenstellingen bij blootstelling aan een
stralingshittebron, methode B. De testcondities om de temperatuur te bepalen
waarop het substraat begint met ontsteken (vlam of gloed) waren:
Warmtestroomdichtheid: 30 kwW/mz2, kopercalorimeter, K type thermokoppel.

e  (Goed onderhoud en originele verbruiksartikelen van HP zijn vereist om ervoor te
zorgen dat de printer naar behoren werkt. Als u onderdelen en verbruiksartikelen van
andere fabrikanten gebruikt (schuimstoffen, filters, printkopreinigingsrollen en inkt),
kan dit brandgevaar opleveren.

De steunen, lichtbundel en armaturen van leds kunnen erg warm worden. Neem de
volgende voorzorgsmaatregelen om het risico op brand te vermijden:

e  Wees extra voorzichtig met zones die zijn gemarkeerd met waarschuwingslabels.

e Plaats geen voorwerpen op de steunen, de bundel en de behuizingen van de LED-
array.

e  Mors geen vloeistof op het accessoire. Zorg ervoor dat na het reinigen alle
componenten droog zijn voordat de printer wordt gebruikt.

e Probeer de steunen, de bundel en de behuizingen van de LED-array niet te wijzigen.

Mechanisch gevaar

De printer heeft bewegende delen die persoonlijk letsel kunnen veroorzaken. Neem de
volgende voorzorgsmaatregelen om persoonlijk letsel te voorkomen wanneer u dicht
werkt bij de printer en (optionele) in-line slitters.

Mechanisch gevaar
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e Houd kleding en alle lichaamsdelen uit de buurt van bewegende delen van de printer.
e Draag geen halskettingen, armbanden en andere hangende voorwerpen.

e Alsuw haar lang s, probeer dit dan vast te zetten zodat het niet in de printer terecht
kan komen.

e  Zorg ervoor dat mouwen of handschoenen niet vast komen te zitten in de
bewegende delen van de printer.

e  Staniet te dicht bij de ventilatoren, dit kan persoonlijk letsel veroorzaken en de
afdrukkwaliteit beinvloeden (door blokkeren van de luchtstroom).

e  Raak aandrijvingen of bewegende rollen niet aan tijdens het afdrukken.
e  Gebruik de printer niet zonder kleppen.
e Raak dein-line slitters niet aan tijdens het afdrukken.

e Wees voorzichtig met de in-line slitters en sla ze veilig op in de doos als ze niet bij de
printer worden gebruikt.

e  Risico om in uw vingers te snijden! Verwijder de in-line slitters bij het bewerken van
de uithardingsmodule of voor toegang tot het substraatpad.

e wees voorzichtig bij het gebruik van het luchtpistool. Zorg ervoor dat u de lokale
voorschriften opvolgt bij gebruik voor reinigingsdoeleinden, aangezien mogelijk extra
veiligheidsbepalingen van kracht zijn.

/A WAARSCHUWING! Pas op wanneer de laadtafel opent; Laat het apparaat nooit
onbewaakt achter met beide vergrendelingen in de open positie. De tafel kan
onverwacht worden geopend en ernstig letsel veroorzaken. Controleer altijd of beide
vergrendelingen goed gesloten zijn.

Gevaar van lichtstraling

De led-reeks kan UV-straling geven.

De UV-stralingslimiet voldoet aan de vereisten van vrijstellingsgroep IEC 62471:2006,
Fotobiologische veiligheid van lampen en lampsystemen. Het wordt echter aanbevolen
niet direct en langdurig naar de leds te kijken wanneer deze branden.

Akoestische belasting

De akoestische belasting kan in sommige printmodi groter zijn dan 70 dB(A).
Gehoorbescherming is wellicht noodzakelijk.
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Gevaar bij zware substraten

Speciale aandacht is vereist om persoonlijk letsel te voorkomen bij het hanteren van
zware substraten.

e  Zware substraatrollen moeten altijd door twee personen worden geladen. Ontzie uw
rug en voorkom letsel.

e  Gebruik altijd een vorkheftruck, pallettruck of ander apparaat om substraten te tillen.
Het ontwerp van de printer is compatibel met deze apparaten.

e  Draag altijd persoonlijke beschermingsmiddelen, zoals laarzen en handschoenen.

Omgaan met inkt en condensaten

HP raadt u aan handschoenen te dragen wanneer u met inkt en condensaten werkt.

Ventilatie

A

Ventilatie met frisse lucht is noodzakelijk om een aangenaam niveau te handhaven.

Airconditioning en ventilatie moeten overeenkomen met plaatselijke richtlijnen en
voorschriften op het gebied van milieu, gezondheid en veiligheid (EHS).

Volg de aanbevelingen voor ventilatie in de handleiding voor locatievoorbereiding.

VOORZICHTIG: De ventilatoren mogen niet rechtstreeks op de printer blazen.

Airconditioning

Als er klimaatregeling in het werkgebied wordt geinstalleerd, moet er rekening worden
gehouden met de warmte die het apparaat produceert.

Naast ventilatie met frisse lucht om risico’s voor de gezondheid te voorkomen, moet u
ook rekening houden met de omgevingscondities op de werkplek door de klimatologische
werkomstandigheden (vermeld in de Gebruikershandleiding) te garanderen, om zo te
voorkomen dat de gebruiker zich onwel voelt en de apparatuur defect raakt. De
vermogensdissipatie van de printer bedraagt gewoonlijk 11 kW .

OPMERKING; Airconditioning en ventilatie moeten overeenkomen met plaatselijke
richtlijinen en voorschriften op het gebied van milieu, gezondheid en veiligheid (EHS).

Garantieverklaring

HP garandeert u, de eindgebruiker, dat de HP accessoires voor afdrukken op groot
formaat vrij zijn van materiaal- en constructiefouten.

Garantieverklaring
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Indien HP gedurende de garantieperiode van dergelijke defecten in kennis wordt
gesteld (tot 90 dagen na aankoop®), zal HP de defecte producten naar eigen
goeddunken laten repareren of vervangen door hetzelfde of een gelijkwaardig product,
of het aankoopbedrag vergoeden. Deze garantie wordt ongeldig door verkeerd
gebruik, de verkeerde fysieke omgeving, ongelukken of verkeerd onderhoud. Als u
garantieondersteuning nodig hebt tijdens de garantieperiode, kunt u de dichtstbijzijnde
ondersteuningslocatie van HP hier opzoeken: http://www.hp.com/support/.

Voor is zover toegestaan door lokale wetgeving, is de bovenstaande garantie exclusief.
geen andere garantie of voorwaarde, zowel mondeling als schriftelijk, is uitgedrukt of
geimpliceerd en HP wijst met name de stilzwijgende garanties en voorwaarden van
verkoopbaarheid, bevredigende kwaliteit en geschiktheid voor een bepaald doel af. In
zoverre door het plaatselijk recht is toegestaan, zullen HP of zijn leveranciers in geen
geval aansprakelijk zijn voor directe, speciale, incidentele, voortvloeiende (inclusief verlies
van winst of gegevens), of andere schade, of deze nu is gebaseerd op een contract, een
onrechtmatige daad of anderszins. De garantievoorwaarden in deze verklaring vormen,
behalve voor zover toegestaan door de van toepassing zijnde wetgeving, geen uitsluiting,
beperking of wijziging van en zijn geen aanvulling op de verplichte statutaire rechten die
van toepassing zijn op de verkoop van dit product aan u.

* Aankoopbewijs vereist. Klanten moeten een kopie van de aankooporder bewaren. Als u
een claim indient, moet u een kopie van de aankooporder toevoegen, inclusief de naam
van het bedrijf waarvan het accessoire is gekocht, de aankoopdatum en het nummer van
de aankooporder.

Belangrijk

Controleer voordat u een accessoire installeert de compatibiliteit met andere accessoires
voor de printer.

Deze informatie is te vinden in de gebruikershandleiding
tp://www.hp.com/go/latex2700/manuals.

Conformiteitsverklaring

Dit accessoire valt onder de bijbehorende conformiteitsverklaring van de printer, die u kunt
vinden in de wettelijke documentatie van de printer.

Zie http://www.hp.com/manuals voor meer informatie.
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1 Informations d’introduction de Kit Collecteur
d'encre pour imprimantes HP Latex série 2700

Ce document est un complément a la documentation de l'imprimante. Elle inclut les

mentions légales, les instructions de sécurité et la déclaration de garantie.

Qu'est-ce que c'est ?

Le kit Collecteur d’encre vous permet
d'imprimer sur des substrats poreux,
tels gue les banderoles en maillage
PVC et les textiles légers. Le kit

Ou se trouve le manuel de l'utilisateur ?

Les guides de ['utilisateur pour votre
imprimante et pour cet accessoire
peuvent étre téléchargés depuis
l'adresse suivante :

Collecteur d’'encre absorbe l'exces

d'encre, vous permettant d'utiliser une e  http://www.hp.com/go/latex2700/
seule imprimante pour une variété manuals
d'applications dintérieur et d'extérieur, Des informations supplémentaires sont

poreuses et non poreuses. ) )
disponibles sur :

Pour plus d'informations, consultez la
documentation de votre imprimante. e  http://www.hp.com/go/latex2700/

support

Des vidéos ainsi que d'autres
informations sur l'utilisation de
l'accessoire sont disponibles sur :

e  http://www.hp.com/supportvideos

e  http://www.youtube.com/
HPSupportAdvanced

e  https://lkchp.com/

[z IMPORTANT: Lisez et respectez toutes les précautions de sécurité avant d'installer
et/ou d'utiliser un accessoire de limprimante HP Latex.

Mentions légales
© Copyright 2016-2022 HP Development Company, L.P.
Les informations contenues dans le présent document sont soumises a modification sans
notification. Les seules garanties couvrant les produits et les services HP sont celles
stipulées de facon explicite dans les déclarations de garantie accompagnant ces produits

Mentions légales
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et services. Rien dans le présent document ne peut étre considéré comme constituant
une garantie supplémentaire.

HP n'est pas responsable en cas d'erreurs ou d'omissions techniques ou éditoriales dans
le présent document.

Mesures de sécurité

Avant d'utiliser votre accessoire, lisez, comprenez et suivez ces précautions de sécurité et
la réglementation locale en matiere d'environnement, de santé et de sécurité.

L'utilisateur doit avoir été formé de maniére adaptée et posséder l'expérience nécessaire
pour étre conscient des risques auxguels il s'expose en réalisant une tache. Il doit
également prendre les mesures qui s'imposent pour minimiser les risques pour lui-méme
et les autres.

Instructions générales de sécurité

A

Merci de lire attentivement ces instructions de sécurité.

AVERTISSEMENT !  Les informations fournies par le voyant d'état de l'imprimante sont
uniguement a des fins informatives fonctionnelles et ne sont pas liées a aucune
provision de sécurité ou états de sécurité. Les étiquettes d'avertissement sur
l'imprimante doivent toujours étre prises en considération lors de ['utilisation de
limprimante, et ont priorité sur l'état quel que soit ['état indiqué par la balise.

Mettez limprimante hors tension a l'aide des disjoncteurs de branchement situés dans
l'unité d'alimentation (UDP) du batiment et appelez votre responsable de maintenance
dans les cas suivants :

e Lecordon d'alimentation est endommage.

e Lesmodules de séchage ou de traitement thermigue sont endommages.

e limprimante a été endommagée par un impact.

e Unliguide s'est introduit dans limprimante.

e Limprimante émet de la fumée ou une odeur inhabituelle.

e Ledisjoncteur résiduel (disjoncteur de mise a la terre) intégré de l'imprimante s'est
déclenché de facon répétée.

e Des fusibles ont sauté.

e Lefonctionnement de limprimante n'est pas normal.
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e |emeécanisme ou le boitier sont endommageés.

Mettez l'imprimante hors tension a l'aide des disjoncteurs de branchement dans les
situations suivantes :

e Pendantunorage
e  Aucours d'une coupure de courant

Prenez des précautions particuliéres avec les zones marquées d'étiquettes
d'avertissement.

Risque d'électrocution

Suivant les recommandations standard du disjoncteur différentiel a courant résiduel, il est
recommandé que le test du disjoncteur soit effectué tous les ans.

La procédure est la suivante :

AVERTISSEMENT !  Les circuits internes et modules de séchage et de traitement
thermigue fonctionnent a des tensions dangereuses capables d'entrainer la mort ou de
graves blessures corporelles.

Mettez limprimante hors tension en utilisant les disjoncteurs de branchement situés dans
['unité d'alimentation (UDP) du batiment avant de procéder a l'entretien de limprimante.
Vous ne devez brancher limprimante que sur des prises électriques raccordées a la terre.

Pour éviter tout risque d'électrocution :

e Nessayez pas de démonter les modules de séchage et de traitement thermique
ou l'armoire électroniqgue lors de l'exécution de taches de maintenance du matériel.
Dans ce cas, suivez les instructions a la lettre.

e N'ouvrez aucun autre capot du systeme et ne retirez aucune prise.
e N'insérez aucun objet par les fentes de l'imprimante.

e Testez la fonctionnalité du disjoncteur différentiel a courant résiduel (RRB) tous les
ans (consultez la procédure ci-dessous).

REMARQUE : Un fusible qui a sauté peut signaler un dysfonctionnement des circuits
électrigues du systéme. Appelez votre responsable du service de maintenance et
surtout ne tentez pas de remplacer le fusible par vous-méme.

Risque d'électrocution
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Eteignez l'ordinateur intégré & l'aide du bouton de Mise hors tension du serveur
d’impression interne. Ne mettez pas limprimante hors tension depuis l'interrupteur
principal ou les disjoncteurs.

ATTENTION: Le processus d'arrét prend un certain temps pour se terminer.
Attendez que le voyant vert d'alimentation activée soit éteint avant de continuer.

Lorsque limprimante est éteinte, vérifiez que le RRB fonctionne correctement en
appuyant sur le bouton test.

e  Sile RCCB ne signale pas d'erreur lorsque vous appuyez sur le bouton test, cela
signifie que le composant n'a pas fonctionné. Le RCCB doit étre remplacé pour
des raisons de sécurité. Appelez votre représentant de service pour retirer et
remplacer le RCCB.

e  Sile RCCB se déclenche, cela indique qu'il fonctionne correctement.
Réinitialisez le RCCB a son état normal.

Risques liés a la chaleur

Les sous-systemes de séchage et de traitement thermique de l'imprimante fonctionnent
a des températures élevées. Vous pouvez vous briler a leur contact. Les supports des
LED, le faisceau et les boitiers peuvent atteindre des températures élevées.

Pour éviter tout risque de br(lures, respectez les précautions suivantes :

Incendies

Ne touchez pas aux boitiers internes des modules de séchage et de traitement
thermique de l'imprimante.

Soyez vigilant lorsque vous accédez au circuit d'insertion du substrat.

Prenez des précautions particuliéres avec les zones marquées d'étiquettes
d'avertissement.

Ne placez pas d'objets couvrant les supports des LED, le faisceau et les baitiers.
Ne tentez pas de modifier les supports, le faisceau et les boitiers de LED.

N'oubliez pas de laisser limprimante refroidir avant d'effectuer certaines opérations
de maintenance.

Les sous-systémes de séchage et de traitement thermigue de limprimante fonctionnent
a des températures élevées. Appelez votre représentant de l'assistance si le disjoncteur
différentiel a courant résiduel (disjoncteur de fuite a la terre) intégré de limprimante se
déclenche de facon répétée.
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Pour éviter tout risque d'incendie, respectez les précautions suivantes :

Utilisez la tension d'alimentation électrique spécifiée sur la plaque signalétique.

Branchez les cordons d'alimentation sur les lignes dédiées, chacune étant protégée
par un disjoncteur de branchement conformément aux informations détaillées dans
le guide Préparation du site.

N'insérez aucun objet par les fentes de l'imprimante.

Veillez a ne pas répandre de liquide sur limprimante. Aprés le nettoyage, assurez-
Vous que tous les composants sont secs avant d'utiliser limprimante de nouveau.

N'utilisez pas de produit aérosol contenant des gaz inflammables a l'intérieur ou
autour de l'imprimante. Ne faites pas fonctionner limprimante dans une atmosphere
explosive.

Ne bloguez ni ne couvrez les ouvertures de l'imprimante.

Ne tentez pas de modifier le module de séchage ou de traitement thermigue ni
l'armoire électrigue.

Assurez-vous que la température de fonctionnement du substrat ne dépasse pas
celle recommandée par le fabricant. Si cette information n'est pas disponible,
demandez au fabricant. Ne chargez pas des substrats qui ne peuvent pas étre
utilisés a une température d'exploitation au-dessus de 125 °C.

Ne chargez pas des substrats ayant des températures d'auto-inflammation
inférieures a 250 °C. Voir la remarque ci-dessous. Aucune source d'allumage n'est a
proximité du substrat.

REMARQUE : Méthode de tests basée sur EN ISO 6942:2002 ; évaluation des
matériaux et des assemblages de matériaux lors d'une exposition a une source de
chaleur radiante, méthode B. Les conditions de test ayant servi a déterminer la
température a laquelle le substrat commence a s'enflammer (flamme ou lueur)
étaient : Densité de flux de chaleur : 30 kW/mz2, calorimétre en cuivre, thermocouple
de type K.

Un entretien approprié et des consommables HP authentiques sont nécessaires pour
s'assurer que limprimante fonctionne en toute sécurité comme prévu. Lutilisation

de consommables non-HP (mousses, filtres, rouleau de nettoyage des tétes
d'impression et encres) peut présenter un risque d'incendie.

Les supports des LED, le faisceau et les boitiers peuvent atteindre des températures
élevées. Pour éviter tout risque d’incendie, respectez les précautions suivantes :

Incendies
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Prenez des précautions particuliéres avec les zones marquées d'étiquettes
d'avertissement.

Ne placez pas d'objets couvrant les supports des LED, le faisceau et les boitiers.

Veillez a ne pas répandre de liquide sur l'accessoire. Apres le nettoyage, assurez-vous
que tous les composants sont secs avant d'utiliser l'imprimante.

Ne tentez pas de modifier les supports, le faisceau et les boitiers de LED.

Risques mécaniques

Limprimante comporte des pieces mobiles pouvant provoquer des blessures. Afin d'éviter
toute blessure corporelle, observez les précautions suivantes lorsque vous travaillez a
proximité de l'imprimante et des cutters en ligne (facultatifs) :

Tenez vos vétements et toute partie de votre corps a l'écart des pieces mobiles de
limprimante.

Evitez le port de colliers, de bracelets et de tout autre objet pendant.

Sivos cheveux sont longs, essayez de les attacher afin gu’ils ne tombent pas dans
limprimante.

Veillez a ce que vos manches ou vos gants ne soient pas entrainés par les piéces
mobiles de limprimante.

Evitez de vous tenir & proximité des ventilateurs. Cela pourrait entrainer des
blessures et réduire la qualité d'impression en raison de l'obstruction du flux d’air.

Ne touchez ni les engrenages ni les rouleaux en mouvement durant une impression.
Ne faites pas fonctionner limprimante sans les capots.
Ne touchez pas les cutters en ligne pendant l'impression.

Manipulez les cutters en ligne avec précaution et stockez-les en toute sécurité dans
leur boite lorsque non utilisés avec limprimante.

Risque de couper vos doigts ! Désinstallez les cutters en ligne lorsque vous
manipulez le module de séchage ou l'acceés au chemin du substrat.

Faites attention en utilisant le pistolet a air. Lorsqu'il est utilisé a des fins de
nettoyage, assurez-vous de respecter la réglementation locale, car des dispositions
de sécurité supplémentaires peuvent s'appliquer.

/\ AVERTISSEMENT ! Faites attention lorsque vous ouvrez la table de chargement ; ne la
laissez jamais sans surveillance avec les deux loguets en position ouverte. Elle peut
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s'ouvrir par accident et entrainer des blessures graves. Veérifiez toujours que ses deux
loguets sont correctement fermés.

Danger lié au rayonnement

Des rayonnements UV peuvent étre émis a partir de la LED.

Les rayonnements UV émis sont conformes avec les exigences du groupe exempte de la

norme CEI 62471:2006, Sécurité photobiologique des lampes et des systémes de lampes.

Toutefois, il est recommandé de ne pas regarder directement les voyants LED pendant un
long moment lorsqu'ils sont allumés.

Niveau de pression sonore

Le niveau de pression sonore peut dépasser 70 dB(A) dans certains modes d'impression.
Une protection auditive peut-étre nécessaire.

Risques liés aux substrats lourds

Lors du transport de substrats lourds, soyez vigilant afin d'éviter toute blessure corporelle.

e Lamanipulation de rouleaux de substrat lourds requiert toujours deux personnes.
Agissez prudemment afin d’éviter toute blessure, notamment celles au dos.

e  Utilisez toujours un chariot élévateur, un transpalette ou tout autre éguipement
de manutention pour soulever des supports. Limprimante a été concue pour étre
compatible avec la plupart de ces appareils.

e  Portez toujours des équipements de protection personnelle, y compris des bottes et
des gants.

Manipulation des encres et des condensés

HP recommande le port de gants lors de la manipulation des composants de l'encre et du
condensé.

Ventilation

Une ventilation d’air frais est nécessaire pour conserver une température ambiante
confortable.

La climatisation et la ventilation doivent répondre aux directives et réglementations
locales en matiére de santé et de sécurité de l'environnement.
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Suivez les recommandations de ventilation dans le guide de préparation du site.

ATTENTION :  Les unités de ventilation ne doivent pas souffler de l'air directement sur
limprimante.

Climatisation

Le systeme de climatisation de l'espace de travail devrait tenir compte du fait que
l'équipement produit de la chaleur.

En plus de la ventilation d'air frais pour éviter les risques sanitaires, considérez aussi de
maintenir les niveaux ambiants du lieu de travail en garantissant le respect des conditions
d'utilisation climatiques précisées dans le guide de ['utilisateur, afin d’éviter un manque

de confort pour l'opérateur ou une défaillance de l'équipement. Plus précisément, la
dissipation de la puissance de l'imprimante est de 11 kW

REMARQUE : La climatisation et la ventilation doivent répondre aux directives et
reglementations locales en matiére de santé et de sécurité de l'environnement.

Déclaration de garantie

HP vous garantit, en tant que client utilisateur final, que les accessoires d'impression
grand format HP sont exempts de défauts matériels et de main d'ceuvre.

Si HP est avisé de tels défauts pendant la période de garantie (jusqu'a 90 jours a compter
de la date d'achat), HP s'engage, a son entiére discrétion, a remplacer les produits dont
les défauts ont été confirmés par le méme produit (ou comparable, a la discrétion de

HP) ou peut choisir de vous rembourser votre prix d'achat. Cette garantie sera annulée

en cas de mauvaise utilisation, d'environnement physique inappropri¢, d'accident ou de
maintenance inappropriée. Si vous avez besoin d'une garantie d'assistance au cours de la
période de garantie d'assistance, vous pouvez trouver l'assistance HP la plus proche de
chez vous ici : http://www.hp.com/support/.

Dans les limites permises par la loi locale en vigueur, la garantie ci-dessus est exclusive ;
aucune autre garantie ou condition, par écrit ou oral, est exprimée ou implicite et

HP décline spécifiguement n'importe quelle garantie ou condition implicite de qualité
marchande, de qualité satisfaisante et d'adaptation a un usage particulier. Dans les
limites de la loi locale en vigueur, en aucun cas HP et ses revendeurs ne seront tenus
responsables des dommages directs, spéciaux, fortuits ou consécutifs (y compris les
pertes de bénéfices ou de données), ou de tout autre dommage, qu'il releve d'un contrat,
d'un préjudice ou tout autre élément. Hormis dans les limites autorisées par la loi, les
conditions de garantie contenues dans cette déclaration, n'excluent, ne restreignent ni
ne modifient les droits statutaires obligatoires applicables a la vente de ce produit a
VOUS-meéeme, mais viennent s'y ajouter.

Chapitre 1 Informations d'introduction de Kit Collecteur d'encre pour imprimantes HP Latex série 2700



* Preuve d'achat requise. Les clients doivent conserver une copie du bon de commande
(BC). Pour solliciter la garantie, joignez une copie du BC comprenant le nom de l'entreprise
ou l'accessoire a été acheté, la date d'achat et le numéro du BC.

Important

Vérifiez la compatibilité et l'incompatibilité entre les différents accessoires de limprimante
avant toute installation.

Ces informations peuvent étre consultées dans le Guide de ['utilisateur a

l'adresse : http://www.hp.com/go/latex2700/manuals

Déclaration de conformité

Cet accessoire est couvert par la Déclaration de conformité de l'imprimante
correspondante, situé dans les documents légaux de l'imprimante.

Pour plus d'informations, reportez-vous a la section http://www.hp.com/manuals.

Déclaration de conformité
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1 HP Latex 2700 Druckerserie Tintenkollektor-Kit
EinfUhrende Informationen

Dieses Dokument ist eine Erganzung zur Dokumentation fr lhren Drucker. Es enthalt
rechtliche Hinweise, Sicherheitshinweise und eine Gewahrleistungserklarung.

Beschreibung Wo befindet sich das Benutzerhandbuch?
Der Tintenkollektor-Kit ermdglicht lhnen Die Benutzerhandbucher zu lhrem
das Bedrucken pordser Materialien Drucker und diesem Zubehor
wie PVC-Gewebebanner und heller kénnen von der folgenden Website
Textilien. Der Tintenkollektor absorbiert heruntergeladen werden:
Uberschissige Tinte, sodass Sie einen
einzelnen Drucker fir eine Vielzahl von e  http://www.hp.com/go/latex2700/
Anwendungen nutzen kénnen, etwa fir manuals

den Innen- und AulRenbereich sowie fr

pordse und nicht pordse Materialien. Weitere Informationen finden Sie auf der

Website:
Weitere Informationen finden Sie im
Handbuch zu lhrem Drucker. e  http://www.hp.com/go/latex2700/
support

Videos und weitere Informationen zur
Verwendung des Zubehdrs finden Sie
unter:

e  http://www.hp.com/supportvideos

e  http://www.youtube.com/
HPSupportAdvanced

e  https://lkchp.com/

[7 WICHTIG: Lesen Sie und befolgen Sie alle Sicherheitsvorkehrungen vor dem Installieren
und/oder Verwenden von Zubehor flir HP Latex Drucker.

Rechtliche Hinweise
© Copyright 2016-2022 HP Development Company, L.P.

Inhaltliche Anderungen dieses Dokuments behalten wir uns ohne Ankiindigung vor.
Fir HP-Produkte und -Dienstleistungen gelten ausschlief3lich die Bestimmungen in

Rechtliche Hinweise



der Garantieerklarung des jeweiligen Produkts bzw. Dienstes. Aus dem vorliegenden
Dokument sind keine weiterreichenden Garantieanspriiche abzuleiten.

HP haftet nicht fUr technische oder redaktionelle Fehler oder Auslassungen in diesem
Dokument.

Sicherheitsvorkehrungen

Vor der Verwendung des Zubehdrs sollten Sie diese Sicherheitshinweise und lhre lokalen
Vorschriften beztglich Umwelt, Gesundheit und Sicherheit lesen, verstehen und befolgen.

Von Ihnen wird erwartet, Uber die notwendige technische Ausbildung und Erfahrung zu
verfligen, um sich der Gefahren bewusst zu sein, denen Sie bei der Ausfiihrung einer
Aufgabe ausgesetzt sein kdnnten, sowie geeignete MalRnahmen zu ergreifen, um die
Risiken fir sich selbst und andere zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

A

Lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

VORSICHT!  Die durch die Druckerstatusanzeige bereitgestellten Angaben dienen nur
zur Information; sie beziehen sich nicht auf Sicherheitsvorkehrungen oder
Sicherheitszustande. Warnhinweise am Drucker missen bei Betrieb des Druckers immer
berlicksichtigt werden, und haben Vorrang vor dem Druckerstatussignal.

In folgenden Fallen schalten Sie den Drucker mit den im Stromverteiler des Geb&udes
befindlichen Abzweigkreisschutzschaltern aus, und rufen Sie den Kundendienst:

e  Das Netzkabel ist beschadigt.

e Die Gehduse fur Trocknung bzw. Aushartung sind beschadigt.
e  Der Drucker wurde durch einen Stol3 beschadigt.

e  Flissigkeit ist in den Drucker gelangt.

e  Rauch oder ein auffalliger Geruch tritt aus dem Drucker aus.

e  Derinterne Reststromschutzschalter (Fehlerstromschutzschalter) des Druckers
wurde wiederholt ausgeldst.

e  Sicherungen sind durchgebrannt.
e  Der Drucker funktioniert nicht normal.

e Esliegt eine mechanische Beschadigung vor, oder das Gehduse wurde beschadigt.
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Schalten Sie in folgenden Fallen den Drucker mit den Abzweigkreisschutzschaltern aus:
e  Wahrend eines Gewitters

e  Beieinem Stromausfall

Bei mit Warnschildern gekennzeichneten Bereichen miissen Sie besonders vorsichtig sein.

Stromschlaggefahr

Entsprechend den Standardempfehlungen sollte der Reststromschutzschalter einmal im
Jahr getestet werden.

Gehen Sie wie folgt vor:

VORSICHT! Die Elektronik im Inneren des Gerats und die Module fir Trocknung und
Aushartung nutzen geféhrliche Spannungen, die zu schweren Verletzungen oder zum
Tod fhren kénnen.

Schalten Sie den Drucker vor der Wartung mit den im Stromverteiler des Gebaudes
befindlichen Abzweigkreisschutzschaltern aus. Der Drucker darf nur an geerdete
Steckdosen angeschlossen werden.

So vermeiden Sie das Risiko von Stromschlagen:

e \Versuchen Sie nicht, das Trocknungs- und Aushartungsmodul oder den
Schaltschrank wahrend Hardware-Wartungsarbeiten zu zerlegen. In diesem Fall sind
die Anweisungen strikt zu befolgen.

e  Entfernen oder 6ffnen Sie keine geschlossenen Systemabdeckungen.
e  Fihren Sie keine Gegenstande in die Offnungen des Druckers ein.

e  Testen Sie die Funktionsfahigkeit des Reststromschutzschalters RCCB jahrlich (siehe
die folgende Prozedur).

HINWEIS:  Eine durchgebrannte Sicherung kann auf eine Stérung in den elektrischen
Schaltkreisen des Systems hinweisen. Versuchen Sie nicht, die Sicherung selbst
auszutauschen, sondern rufen Sie den Kundendienst.

1. Schalten Sie den integrierten Computer Uber die Taste Herunterfahren des Internal
Print Server aus. Schalten Sie den Drucker nicht Gber den Netzschalter oder die
Schutzschalter aus.

/A ACHTUNG: Das Herunterfahren nimmt einige Zeit in Anspruch. Warten Sie, bis die
grline Betriebsanzeige nicht mehr leuchtet, bevor Sie lhre Arbeit fortsetzen.

Stromschlaggefahr

3



2.

Testen Sie die Funktion des Reststromschutzschalters bei ausgeschaltetem Drucker
durch Driicken der Testtaste.

o  Wenn der Reststromschutzschalter durch Driicken der Testtaste nicht
ausgeldst wird, deutet dies auf eine fehlerhafte Komponente hin. Der
Reststromschutzschalter muss aus Sicherheitsgriinden ersetzt werden.
Wenden Sie sich zum Austausch des Reststromschutzschalters an lhren
Kundendienst.

e  Ein Auslosen des Reststromschutzschalters weist darauf hin, dass er
ordnungsgemal? funktioniert. Setzen Sie den Reststromschutzschalter auf
seinen normalen Einschaltzustand zurtick.

Verbrennungsgefahr

Die Trocknungs- und Aushartungssubsysteme des Druckers arbeiten mit hohen
Temperaturen und kénnen Verbrennungen verursachen, wenn sie berlhrt werden. LED-
Array-Trager, Schaft und Gehduse werden heil3.

Treffen Sie die folgenden Vorkehrungen, um Verbrennungen zu vermeiden:

e  Berlhren Sie nicht die Oberflachen im Trocknungs- und im Aushartungsmodul des
Druckers.

e  Sejen Sie besonders vorsichtig, wenn Sie in den Druckmaterialpfad greifen.

e  Beimit Warnschildern gekennzeichneten Bereichen missen Sie besonders vorsichtig
sein.

e Legen Sie keine Gegenstande auf LED-Array-Trager, Schaft und Gehause.

e  Nehmen Sie keine Anderungen am LED-Array-Tréger, Schaft oder Geh&use vor.

e Lassen Sie den Drucker abkihlen, bevor Sie Wartungsarbeiten durchfiihren.

Brandgefahr

Die Trocknungs- und Aushartungssubsysteme des Druckers arbeiten mit hohen
Temperaturen. Wenn der interne Reststromschutzschalter (Fehlerstromschutzschalter)
des Druckers wiederholt ausgel6st wird, rufen Sie Ihren Support-Vertreter.
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Treffen Sie die folgenden Vorkehrungen, um Brande zu vermeiden:

e Betreiben Sie den Drucker ausschlieflich mit der auf dem Typenschild angegebenen
Netzspannung.

e Schliellen Sie jedes Netzkabel gemal’ den Anweisungen im Handbuch
zur Vorbereitung des Aufstellungsorts an einen eigenen, mit einem
Abzweigkreisschutzschalter gesicherten Stromkreis an.

e  Fihren Sie keine Gegenstande in die Offnungen des Druckers ein.

e Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeit auf den Drucker gelangt. Stellen Sie nach
der Reinigung sicher, dass alle Komponenten trocken sind, bevor Sie den Drucker
erneut einsetzen.

e \erwenden Sie keine Spriihdosen mit entziindlichen Gasen innerhalb und in der
Ndhe des Druckers. Betreiben Sie den Drucker nicht in einem explosionsgefahrdeten
Bereich.

e  Decken Sie die Offnungen des Druckers nicht ab.

e  Nehmen Sie auf keinen Fall Anderungen am Trocknungs- bzw. Aushartungsmodul
oder dem Schaltschrank vor.

e Stellen Sie sicher, dass die vom Hersteller empfohlene Betriebstemperatur des
Druckmaterials nicht Uberschritten wird. Wenden Sie sich an den Hersteller, wenn
diese Informationen nicht verflighar sind. Verwenden Sie kein Druckmaterial, das
nicht flr Betriebstemperaturen Gber 125 °C ausgelegt ist.

e Laden Sie kein Druckmaterial mit einer Selbstentziindungstemperatur von unter 250
°C (siehe folgender Hinweis). Es diirfen sich keine Zindquellen in der Nahe des
Druckmaterials befinden.

Bf HINWEIS: Das Prifverfahren basiert auf EN ISO 6942:2002, Beurteilung von
Materialien und Materialkombinationen, die einer Hitze-Strahlungsquelle
ausgesetzt sind, Verfahren B. Priifbedingungen zur Ermittlung der Temperatur, bei
der sich das Druckmaterial entziindet (Flamme oder Gliihen): Warmestromdichte:
30 kwW/mz2, Kupferkalorimeter, Thermoelement vom Typ K.

e Umsicherzustellen, dass der Drucker wie vorgesehen sicher arbeitet, sind
eine richtige Wartung und Original HP Verbrauchsmaterialien erforderlich. Die
Verwendung von Nicht-HP Verbrauchsmaterialien (Schaumstoffe, Filter, Druckkopf-
Reinigungsrolle und Tinten) kann eine Feuergefahr darstellen.

LED-Array-Trager, Schaft und Gehause werden heil3. Treffen Sie die folgenden
Vorkehrungen, um Brande zu vermeiden:
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Bei mit Warnschildern gekennzeichneten Bereichen miissen Sie besonders vorsichtig
sein.

Legen Sie keine Gegenstande auf LED-Array-Trager, Schaft und Gehduse.

Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeit auf das Zubehor gelangt. Stellen Sie nach
der Reinigung sicher, dass alle Komponenten trocken sind, bevor Sie den Drucker
einsetzen.

Nehmen Sie keine Anderungen am LED-Array-Trager, Schaft oder Gehause vor.

Gefahrdung durch mechanische Teile

Der Drucker verfligt Uber bewegliche Teile, die zu Verletzungen fihren kénnen. Um
Verletzungen zu vermeiden, treffen Sie die folgenden Vorkehrungen, wenn Sie in der Nahe
des Druckers und (optional) von Inline-Schneidevorrichtungen arbeiten.

Halten Sie Ihre Kleidung und lhren Kérper von den beweglichen Teilen des Druckers
fern.

Tragen Sie keine Hals- und Armbander oder andere herabhangende Schmuck- oder
Kleidungsstticke.

Langes Haar sollte zurtickgebunden werden, damit es nicht in den Drucker geraten
kann.

Achten Sie darauf, dass Ihre Armel oder Handschuhe nicht in die beweglichen Teile
des Druckers gelangen.

Halten Sie sich nicht in der N&he von Liftern auf. Durch Behinderung des Luftstroms
kann die Druckqualitdt beeintrachtigt werden. AulRerdem stellen rotierende Lifter
eine Verletzungsgefahr dar.

Ber(ihren Sie wahrend des Druckens auf keinen Fall in Bewegung befindliche
Zahnrader oder Walzen bzw. Rollen.

Betreiben Sie den Drucker nicht unter Umgehung der Abdeckungen.
Ber(ihren Sie nicht die Inline-Schneidevorrichtungen wahrend des Druckens.

Gehen Sie bei der Handhabung von Inline-Schneidevorrichtungen vorsichtig vor
und bewahren Sie sie sicher in ihrem Karton auf, wenn sie nicht mit dem Drucker
verwendet werden.

Gefahr von Schnittverletzungen! Deinstallieren Sie die Inline-Schneidevorrichtung,
wenn Sie auf das Aushartungsmodul oder auf den Druckmaterialpfad zugreifen.

6 Kapitel T HP Latex 2700 Druckerserie Tintenkollektor-Kit Einfiihrende Informationen



Seien Sie vorsichtig bei Verwendung der Druckluftpistole. Wenn diese fir die
Reinigung verwendet wird, stellen Sie sicher, dass sie gemaf den lokalen Vorschriften
verwendet wird, da méglicherweise zusatzliche Sicherheitsvorschriften Anwendung
finden.

/A VORSICHT! Seien Sie vorsichtig, wenn Sie den Ladetisch 6ffnen. Lassen Sie ihn nicht
unbeaufsichtigt, wenn beide Verriegelungen geotffnet sind. Er kann sich versehentlich
6ffnen und zu schweren Verletzungen fithren. Vergewissern Sie sich, dass beide
Verriegelungen ordnungsgemal? geschlossen sind.

Gefahr durch Lichtstrahlen

Es kann UV-Strahlung vom LED-Array emittiert werden.

Die emittierte Strahlung entspricht den Anforderungen der risikofreien Gruppe der Norm
IEC 62471:2006, Photobiological safety of lamps and lamp systems (Photobiologische
Sicherheit von Lampen und Lampensystemen). Es wird jedoch empfohlen, nicht tber
einen langen Zeitraum direkt in die Ausgabe-LEDs zu schauen, wenn diese leuchten.

Schalldruckpegel

Der Schalldruckpegel kénnte 70 dB(A) in manchen Druckmodi Uberschreiten. Ein
Gehorschutz kénnte erforderlich sein.

Gefahr durch schwere Druckmaterialrollen

Gehen Sie beim Umgang mit schweren Druckmaterialrollen besonders vorsichtig vor, um
Verletzungen zu vermeiden.

Schweres Druckmaterial auf Rollen muss immer von zwei Personen gehandhabt
werden. Die schweren Rollen kénnen zu einer starken Belastung des Riickens und zu
Verletzungen fihren.

Heben Sie Druckmaterialrollen immer mit einem Gabelstapler oder Hubwagen. Der
Drucker wurde so konzipiert, dass er mit vielen dieser Gerate kompatibel ist.

Tragen Sie immer personliche Schutzausristung, einschlief3lich Sicherheitsschuhe
und Handschuhe.

Umgang mit Tinte und Kondensaten

HP empfiehlt, die Komponenten des Tinten- und Kondensatsystems nur mit Handschuhen
anzufassen.

Umgang mit Tinte und Kondensaten
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Belliftung

A

Eine Frischluftbeltftung ist erforderlich, um geeignete Werte aufrechtzuerhalten.

Klimatisierung und Beltiftung missen den geltenden Richtlinien und Vorschriften fir
Umweltschutz und Sicherheit am Arbeitsplatz entsprechen.

Beachten Sie die Beliftungsempfehlungen im Handbuch zur Vorbereitung des
Aufstellungsorts.

ACHTUNG: Der Luftstrom der Belliftungsanlagen darf nicht direkt auf den Drucker
gerichtet sein.

Klimatisierung

Bei der Verwendung einer Klimaanlage im Arbeitsbereich muss berticksichtigt werden,
dass die Gerate Hitze erzeugen.

Zusatzlich zur Frischluftzufuhr sollte zur Vermeidung von Gesundheitsgefahren ebenfalls
die Einhaltung der Umgebungswerte am Arbeitsplatz in Betracht gezogen werden, indem
die klimatischen Betriebsbedingungen gewahrleistet werden, die im Benutzerhandbuch
angegeben sind, um Bedienerbeschwerden und Fehlfunktionen der Gerate zu verhindern.
Die Verlustleistung des Druckers betragt in der Regel 11 kW .

HINWEIS:  Klimatisierung und Belliftung missen den geltenden Richtlinien und
Vorschriften fiir Umweltschutz und Sicherheit am Arbeitsplatz entsprechen.

Garantieerkldrung

HP gewahrleistet Ihnen, dem Endbenutzer, dass groRformatiges HP Druckerzubehor frei
von Material- oder Herstellungsfehlern ist.

Wird HP innerhalb der Gewahrleistungsfrist (bis zu 90 Tage ab Kaufdatum®) tiber
Mdngel in Kenntnis gesetzt, kann HP nach eigenem Ermessen das mangelhafte Produkt
durch das gleiche oder ein vergleichbares Produkt ersetzen oder Ihnen den Kaufpreis
erstatten. Diese Gewdhrleistung gilt nicht bei falscher Verwendung, Aufbewahrung

in ungeeigneter physischer Umgebung, Unfall oder unsachgemafer Wartung. Wenn

Sie wahrend des Garantie-Supportzeitraums Unterstiitzung benétigen, kdnnen Sie

auf dieser Website Ihren Ansprechpartner von HP Support in Ihrer Nahe ermitteln:
http://www.hp.com/support/.

Soweit im Rahmen der lokalen Gesetze zulassig, ist die oben genannte Gewahrleistung
ausschlieBlich. Es findet keine andere Gewahrleistung oder Bedingung, ob schriftlich
oder mundlich, ausdricklich oder implizit Anwendung, und HP lehnt insbesondere

jede stillschweigende Gewahrleistung oder Bedingungen hinsichtlich Marktgangigkeit,
zufriedenstellender Qualitat und Eignung fir einen bestimmten Zweck ab. Vorbehaltlich
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gegenteiliger gesetzlicher Bestimmungen haften HP oder Lieferanten keinesfalls fir
direkte, besondere, zufallige oder Folgeschaden (einschliel3lich entgangener Gewinne
oder verlorener Daten) oder sonstige Schaden, die auf Vertrag, unerlaubter Handlung
usw. basieren. Die gesetzlichen Rechte des Verbrauchers im Hinblick auf den Kauf von HP
Produkten werden durch die Bedingungen in dieser Gewahrleistungserklarung nicht Gber
den gesetzlich zuldssigen Rahmen hinaus ausgeschlossen, beschrankt oder verdndert.

*Kaufbeleg erforderlich. Kunden sollten eine Kopie der Bestellung (PO) aufbewahren.
Fligen Sie einer Forderung eine Kopie der PO bei, einschlieBlich des Namens des
Unternehmens, bei dem das Zubehor erworben wurde, des Kaufdatums und der
Bestellnummer.

Wichtig

Uberpriifen Sie vor jeder Installation verschiedene Druckerzubehdrteile auf Kompatibilitat
bzw. Inkompatibilitat.

Diese Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch

unter http://www.hp.com/go/latex2700/manuals.

Konformitdtserklarung

Dieses Zubehor fallt unter die entsprechende Konformitatserklarung fir den Drucker, die
Sie bei den rechtlichen Dokumenten zum Drucker finden.

Weitere Informationen finden Sie unter http://www.hp.com/manuals.

Konformitatserkldarung






1  Kit diraccolta inchiostro per stampanti HP Latex
2700 Informazioni introduttive

Questo documento € un supplemento alla documentazione della stampante in uso.
Include note legali, istruzioni di sicurezza e dichiarazione di garanzia.

Descrizione Individuazione della guida per l'utente
ILKit di raccolta inchiostro consente E possibile scaricare le guide utente della
di stampare su supporti porosi, ad stampante e di questo accessorio dal:
esempio striscioni in rete di PVC e
materiali tessili leggeri. Il raccoglitore e  http://www.hp.com/go/latex2700/
dell'inchiostro assorbe l'inchiostro in manuals
eccesso, consentendo di utilizzare una
sola stampante per un'ampia varieta di Ulteriori informazioni sono disponibili
applicazioni interne ed esterne, porose e alla pagina:
non porose.

e  http://www.hp.com/go/latex2700/

Per ulteriori informazioni, consultare la support
documentazione della stampante in uso.

Video e altre informazioni su come
utilizzare l'accessorio sono disponibili
alle pagine:

e  http://www.hp.com/supportvideos

e  http://www.youtube.com/
HPSupportAdvanced

e  https://lkchp.com/

[z IMPORTANTE: Leggere e sequire tutte le precauzioni di sicurezza prima di installare e/o
utilizzare qualsiasi accessorio della stampante HP Latex.

Note legali
© Copyright 2016-2022 HP Development Company, L.P.
Le informazioni contenute nel presente documento sono soggette a modifica senza
preawviso. Le uniche garanzie relative ai prodotti e ai servizi HP sono esposte sotto forma

di dichiarazioni di garanzia esplicita che accompagnano tali prodotti e servizi. Nessuna
delle informazioni contenute deve essere interpretata come garanzia aggiuntiva.

Note legali
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HP declina ogni responsabilita per eventuali omissioni ed errori tecnici o editoriali
contenuti nel presente documento.

Precauzioni per la sicurezza

Prima di utilizzare l'accessorio, leggere, comprendere e seguire le precauzioni di sicurezza
contenute in questo documento e le normative locali relative ad ambiente, salute e
sicurezza.

Gli utenti devono essere in possesso di una formazione tecnica e di un'esperienza
adeguate ed essere consapevoli dei rischi ai quali potrebbero essere esposti durante
l'esecuzione di un‘attivita, mettendo in atto le opportune misure per ridurre al minimo i
pericoli per se stessi e per le altre persone.

Linee guida generali per la sicurezza

Leggere attentamente queste istruzioni sulla sicurezza.

/A AVVERTENZA! Le informazioni fornite dalla spia di stato della stampante hanno mero
scopo informativo e non sono correlate a misure o informazioni di sicurezza. Osservare
sempre le etichette di avvertenza quando si utilizza la stampante, che hanno la
precedenza sullo stato indicato dalle spie luminose della stampante.

Spegnere la stampante utilizzando gli interruttori di derivazione situati nell'unita di
distribuzione dellalimentazione (PDU) e chiamare l'assistenza tecnica nei seguenti casi:

e |l cavo dialimentazione e dannegdgiato.

e |l modulo diasciugatura o di essiccazione & danneggiato.
e Lastampante e stata danneggiata in sequito ad un urto.
e Nella stampante é penetrato del liquido.

e Dalla stampante fuoriescono fumo o odori insoliti.

e linterruttore per corrente rimanente incorporato (interruttore del circuito in caso di
problema di massa) della stampante & scattato pit volte.

e | fusibili si sono bruciati.
e Lastampante non funziona normalmente.

e  Sussistono danni meccanici o ai vani.
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Spegnere la stampante utilizzando gli interruttori di derivazione in uno dei seguenti casi:
e Temporale

e Durante unainterruzione di corrente

Prestare particolare attenzione alle parti contrassegnate con etichette di avviso.

Pericolo di scosse elettriche

Si consiglia di testare l'interruttore per corrente rimanente (RCCB Residual Current Circuit
Breaker) annualmente.

La procedura € la seguente:

/A AVVERTENZA! | circuiti interni e moduli di essiccazione e asciugatura operano a
tensioni pericolose che possono causare la morte o lesioni gravi alle persone.

Spegnere la stampante utilizzando gli interruttori di derivazione situati nell'unita di
distribuzione dell'alimentazione (PDU) prima di effettuare lavori di manutenzione alla
stampante. La stampante deve essere collegata solo a prese elettriche con messa a terra.

Per evitare il rischio di scosse elettriche:

e Non tentare di smontare i moduli di essiccazione e asciugatura o il cabinet elettrico
durante i lavori di manutenzione all'hardware . In questi casi, seguire attentamente le
istruzioni.

e Non rimuovere o aprire qualsiasi altro coperchio chiuso o spina del sistema.
e Noninserire oggetti negli alloggiamenti della stampante.

e  (ontrollare la funzionalita dellinterruttore per corrente rimanente (RCCB) ogni anno
(vedere la procedura in basso).

B NOTA: Unfusibile bruciato puo indicare un malfunzionamento dei circuiti elettrici
all'interno del sistema. Chiamare l'assistenza clienti e non tentare di sostituire
personalmente il fusibile.

1. Spegnere il computer integrato utilizzando il pulsante Arresta nell'lnternal Print
Server. Non spegnere la stampante dall'interruttore di rete o dagli interruttori di
circuito.

/A ATTENZIONE: Il processo di arresto richiede qualche istante prima di essere
completato. Attendere che la spia verde di accensione si spenga prima di procedere.

Pericolo di scosse elettriche
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2. Unavolta che il computer e spento, verificare che l'interruttore per corrente
rimanente funzioni correttamente premendo il pulsante Test.

e  Se,unavolta premuto il pulsante Test, l'interruttore non scatta, significa che il
componente e guasto. Linterruttore per corrente residua deve essere sostituito
per motivi di sicurezza: contattare l'assistenza clienti per eliminare e sostituire
linterruttore per corrente rimanente.

e Selinterruttore per corrente rimanente scatta, significa che sta funzionando
correttamente; riportare l'interruttore per corrente rimanente al suo normale
stato operativo.

Rischio di ustioni

| sottosistemi di asciugatura ed essiccazione della stampante operano a temperature
elevate e possono causare ustioni da contatto. | supporti dell'array LED, l'asse e i
contenitori possono raggiungere temperature elevate.

Per evitare il rischio di bruciature, osservare le sequenti precauzioni:

e Non toccare i vani interni dei moduli di essiccazione e asciugatura della stampante.

Fare attenzione in caso di accesso al percorso del supporto di stampa.

e  Prestare particolare attenzione alle parti contrassegnate con etichette di avviso.
e Non coprire con oggettii supporti dellarray LED, l'asse e i contenitori.

e Non tentare di modificare i supporti dell'array LED, l'asse e i contenitori.

e Prima di eseguire interventi di manutenzione, ricordarsi di lasciare raffreddare la
stampante.

Rischio di incendio

| sottosistemi di asciugatura ed essiccazione della stampante operano a temperature
elevate. Chiamare l'assistenza tecnica se l'interruttore per corrente residua incorporato
(interruttore del circuito in caso di problema di massa) della stampante & scattato pil
volte.

Per evitare il rischio di incendio, osservare le seguenti precauzioni:
e  Utilizzare un alimentatore con la tensione di alimentazione indicata sulla targhetta.

e (ollegarei cavi dialimentazione a linee dedicate, ciascuna protetta da un
interruttore di derivazione conformemente alle informazioni contenute nella guida
alla preparazione del sito.
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e Noninserire oggetti negli alloggiamenti della stampante.

e  Fare attenzione a non versare liquidi sulla stampante. Dopo la pulizia, assicurarsi che
tutti i componenti siano asciutti prima di utilizzare nuovamente la stampante.

e  Non utilizzare prodotti spray contenenti gas infiammabili all'interno o intorno alla
stampante. Non utilizzare la stampante in ambienti a rischio di esplosioni.

e Non bloccare o coprire le aperture della stampante.
e Non tentare di modificare i moduli di essiccazione o asciugatura o il cabinet elettrico.

e  Accertarsi che non venda superata la temperatura di esercizio del supporto di
stampa raccomandata dal produttore. Se queste informazioni non sono disponibili,
contattare il produttore. Non caricare supporti di stampa che non possono essere
utilizzati a una temperatura di esercizio superiore a 125 °C.

e Non caricare supporti con temperature di autocombustione inferiori a 250 °C . Vedere
la nota seguente. Non lasciare fonti di ignizione in prossimita del supporto di stampa.

Ef NOTA: Metodo ditest basato su EN ISO 6942:2002; valutazione dei materiali e
degli assemblaggi di materiali quando esposti a una fonte di calore, metodo B. Le
condizioni del test per stabilire la temperatura alla quale ha luogo la combustione
(fiamma o bagliore) erano le seguenti: densita flusso di calore: 30 kW/mz,
calorimetro in rame, termocoppia tipo K.

e Sjconsiglia di eseguire una manutenzione corretta della stampante e di utilizzare
ricambi HP originali per lavorare in sicurezza. Lutilizzo dei ricambi non HP (schiume,
filtri, rotoli puliscitestine e inchiostri) possono comportare un rischio di incendio.

| supporti dell'array LED, l'asse e i contenitori possono raggiungere temperature elevate.
Per evitare il rischio di incendio, osservare le seguenti precauzioni:

e  Prestare particolare attenzione alle parti contrassegnate con etichette di avviso.
e  Non coprire con oggettii supporti dellarray LED, l'asse e i contenitori.

e  Fare attenzione a non rovesciare liquidi nell'accessorio. Dopo la pulizia, assicurarsi
che tutti i componenti siano asciutti prima di utilizzare la stampante.

e Non tentare di modificare i supporti dell'array LED, l'asse e i contenitori.

Rischio meccanico

La stampante ¢ dotata di parti mobili che possono provocare lesioni. Per evitare lesioni
personali, osservare le seguenti precauzioni quando ci si trova in prossimita della
stampante e delle taglierine longitudinali (opzionali).

Rischio meccanico



e  Stare distanti e tenere i propri vestiti lontano dalle parti mobili della stampante.
e  FEvitare diindossare collane, braccialetti e altri oggetti pendenti.

e e persone con capelli lunghi devono proteggerli per evitare che cadano o si
impiglino nella stampante.

e Fare attenzione che maniche o guanti non restino impigliati nelle parti mobili della
stampante.

e Evitare di sostare nelle vicinanze delle ventole per evitare il rischio di subire lesioni e
di peggiorare la qualita di stampa a causa dell'ostruzione del flusso d'aria.

e  Non toccare gliingranaggi o i rotoli in movimento durante la stampa.
e Non azionare la stampante con i coperchi rimossi.
e Non toccare le taglierine longitudinali durante la stampa.

e  Manipolare le taglierine longitudinali con cura e conservarle nelle relative scatole
guando non vengono utilizzate.

e  Rischio di tagliarsi le dita. Se si deve manipolare il modulo di essiccazione o accedere
al percorso del supporto di stampa, disinstallare le taglierine longitudinali.

e Fare attenzione durante ['utilizzo della pistola ad aria compressa. Quando viene
utilizzata per scopi di pulizia, assicurarsi di rispettare le normative locali in quanto
potrebbero essere presenti indicazioni di sicurezza aggiuntive.

/A AVVERTENZA! Aprire la barra di caricamento con cautela; non lasciarla mai incustodita
con entrambi i fermi in posizione aperta in quanto potrebbe aprirsi inavvertitamente e
causare seri danni alla persona. Verificare sempre che entrambi i fermi siano chiusi
correttamente.

Rischio di radiazioni luminose

Le radiazioni UV possono essere emesse dall'array dei LED.

Le radiazioni UV emesse sono in conformita ai requisiti Exempt Group (assenza di

pericolo) IEC 62471:2006, Sicurezza fotobiologica delle lampade e dei sistemi di lampade.

Tuttavia, si consiglia di non guardare direttamente le luci LED mentre sono accese.
Livello di pressione sonora

Il livello di pressione sonora potrebbe superare i 70 dB(A) in alcune modalita di stampa.
Potrebbe essere necessario ['uso di una protezione uditiva.
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Rischi correlati all'impiego di supporti di stampa pesanti

Particolare attenzione va prestata nella gestione di supporti di stampa pesanti per evitare
lesioni personali.

Lo spostamento di un rotolo di supporto di stampa pesante richiede sempre due
persone. E necessario fare attenzione per evitare strappi muscolari alla schiena e/o
lesioni.

Utilizzare sempre un elevatore a forca, un autocarro per pallet o altra attrezzatura
analoga per sollevare i supporti di stampa. La stampante e stata progettata per
essere compatibile con molti di questi dispositivi.

Indossare sempre abbigliamento e accessori protettivi inclusi stivali e guanti.

Gestione inchiostro e condensati

HP consiglia di indossare guanti per maneggiare componenti del sistema di inchiostro e
condensa.

Ventilazione

A

Per mantenere dei livelli di comfort, & necessaria aria fresca da ventilazione.

Il condizionamento dell'aria e la ventilazione dovranno essere conformi alle guide e alle
normative locali su ambiente, salute e sicurezza.

Seguire le raccomandazioni sulla ventilazione riportate nella guida per la preparazione del

sito.

ATTENZIONE: Le unita di ventilazione non devono soffiare aria direttamente sulla
stampante.

Condizionamento dell'aria

Il condizionamento dell'aria nell'area di lavoro deve tenere in considerazione che
['apparecchiatura produce calore.

Oltre alla ventilazione di aria fresca per evitare rischi alla salute, si consiglia il
mantenimento di livelli ambientali corretti sul posto di lavoro assicurando che vi siano
le condizioni climatiche di funzionamento specificate nella Guida per l'utente per evitare
il malfunzionamento dell'apparecchiatura e fastidi per l'operatore. In genere, la potenza
dissipata della stampante @ paria 11 kW .

NOTA: Il condizionamento dellaria e la ventilazione dovranno essere conformi alle
guide e alle normative locali su ambiente, salute e sicurezza.

Condizionamento dell'aria



Garanzia

HP garantisce all'utente finale che gli accessori HP per stampanti per grandi formati sono
privi di difetti nei materiali e nella lavorazione.

Se HP viene avvertita di tali difetti durante il periodo di garanzia (fino a un massimo di

90 giorni dalla data di acquisto*), HP potra, a sua discrezione, sostituire eventuali prodotti
difettosi con lo stesso prodotto o con un prodotto equivalente oppure rimborsare il prezzo
di acquisto. Questa garanzia si annulla se il prodotto viene utilizzato in modo improprio,

in un ambiente fisico non corretto, in caso di incidenti o manutenzione non corretta.

Per assistenza in garanzia durante il periodo previsto, € possibile individuare il centro di
assistenza HP pil vicino consultando la pagina: http://www.hp.com/support/.

In base a quanto stabilito dalla legislazione locale, la garanzia sopra é esclusiva;
nessun‘altra garanzia o condizione, scritta o orale, € espressa o implicita, e HP esclude

in modo specifico qualsiasi garanzia o condizione implicita di commerciabilita, qualita
soddisfacente e idoneita per un uso specifico. Nella misura consentita dalle leggi locali
vigenti, in nessun caso HP o i suoi fornitori potranno essere ritenuti responsabili di danni
diretti, speciali, accidentali o consequenziali (compresa la perdita di profitti o di dati) o
danni di altra natura in base a contratto, illecito o altro. Le condizioni di garanzia contenute
in questa dichiarazione, salvo quanto legalmente consentito, non escludono, limitano o
modificano, bensi integrano i diritti di legge applicabili alla vendita di questo prodotto
allutente.

* E richiesta la prova di acquisto. | clienti devono conservare una copia dell'ordine di
acquisto. Quando si invia un reclamo, allegare una copia dell'ordine di acquisto indicante
il nome dell'azienda presso la quale si € acquistato l'accessorio, la data di acquisto e il
numero dell'ordine.

Importante

Controllare compatibilita e incompatibilita tra diversi accessori della stampante prima
dellinstallazione.

Queste informazioni sono incluse nella guida utente disponibile
all'indirizzo http://www.hp.com/go/latex2700/manuals.

Dichiarazione di conformita

Questo accessorio & coperto dalla Dichiarazione di conformita della stampante
corrispondente, disponibile nei documenti legali della stampante.

Per ulteriori informazioni, vedere http://www.hp.com/manuals.

8 Capitolo 1 Kit diraccolta inchiostro per stampanti HP Latex 2700 Informazioni introduttive



1 HPLatex2700 7V >& 1) —-X A>3l
75— F vk BERIBIR

ZORFaAZKNE FVFORIaTFILEZFOEDTY, FRICETIFE
L. ZEFIE BLOFRIERENZENTNET,

B= I1—%—74 Ry OB

DAL TY—Fv hEFER
D&, PVCAYS o )N —PEN
iR E, SHAMRMICTY T
BTEMTEFT, T4/ aL
T —IRDIeA > T ERIRT B
o, BEREEN. SHAMEF SN
BE, SEFERBRICIENTY
A EFERTEEY,

EHICOLWTE, U YDONZa

TV yECOTTEY ) D~
P=2ZA4 RIE UTHSY D>
O—RTEFET,

e  http://www.hp.com/go/latex2700/

manuals

SMBEELTORMANSAF T
e

e  http://www.hp.com/go/latex2700/

TILEBRLTLIZEL,
support

7o) OEBAEICEY SEE
EEHRERIE. LT OGNS ZF|
RBWErRHET,

e  http://www.hp.com/supportvideos

e  http://www.youtube.com/
HPSupportAdvanced

e  https://lkc.hp.com/

¥y EE :HPLatex 7 >y OF7 7T ERYMFZVFERLEY T38IIC, &
ZICEATEIITNTOFEERRIEICR > TLESLY,

EEICET 2R
© Copyright 2016-2022 HP Development Company, L.P.

CTICREBLENBIE, FELLICEETZZEMNHNET, PRBE LT
T-EXORE ZEHTD2RGEE LT —EXICHEY 2FRAZEDRTHGE

ERICET BER

1



HABICRAENET, REFOWNRIEEH S, (SMGRIEEEET2E0DE
LTRSS DELET,

B, REBICEINOEMETLIRELORY BIORFICOWT, —tI&
EzESEDTIEDY FTEA

ZEICHT ERFE

TS EERTZEIC. MTOZ2ICETIEEFEELE, CHROMIFOE
1B, BR. BLUOZEICEHTIREETHATERL, > TLESL,

BN LRMTHEEZS, (FERICEBY UL D DBRIEICONTEN, B
HESELESVBOACERIBREREZRNRICHZ SO0, BEIE
EHLBZLEBEIOLET,

— RN BREICET BN RS>
Z2ICET BUTOHA R A2 ELBFHCESTL,

A BET) Y AT -IX T4 MR TERIE. BREVICTSLVED, &
ERBECZEREBICIBRO Y A, T IEREFTDEEE T T
SEDEETINIEERICANTLLEEN, TUZIDAT—F X T4 TR
SNBRT—YREVEHBEL TIIZEL,

IRDOWTNADIZE. EHID PDU (Power Distribution Unit: BN ECRE) ICdH 55
Ezk—ﬁ—§@%b17u>9®%ﬁ§mu\#—BXE%%EE%bT<E
o BREI-RAMBELE,

o BRI IUO-SvEEIFELI>IO-SvHBIEL TS,

o TIZINGZAOHDEEICE > THIEBLZ.

o JUTHITRIENASTE,

o TUZINLENED, FEIFELRWNT D,

o TJYRNEDOEHEBBERT L —H— (REEMR) HNMEVIRLES D,

o Ea— XA,

o TUTHINERICENELA,

WM AREBEZIETI > 70— v ORIBAFEEL TLS,

%F1E HPLatex2700 )25 S =X A >0 L T75— Fv ~ BERIBHR



ROWTNHDIZAICIE, PIRTL—H—EFRLTT) I DBREN> T
ZEL,

B

=

(EElis;

ETNILIMTWTOWBEDICIEFISEEL TEE L,

REBICKDBER
WREBER T L —— (RCCB) DIZEERY/SIFEEERIEICHN > T<ES L, R(B IFBE
TRARTBZLEPEIOLET,

FIEIEXDEBY TY,

A BRI NPEE, BIOZBRED1—ILEBEES 1—)LIE BTHELIFEKR
IEANBEMICOBNDAREEDOH SBREETEFLET,

) I DRTIEEDOBIC, BY)D PDU (Power Distribution Unit; B D ECEEB) IS
HDIPRTL—H—&FALTITY O YOEBERE>TLEEL, U X
WY B I EAS Y O MMCERL TES L,

REOBNERLT 270, MTORET > TIREL,

IN=RDOTT7 ATF O REERIE, ZRES 21— IILEBEES 1)L F
FIFBSHEFT v ERY FEDBLAEVWTLLESL, TNSDOEEE DR
TRIEEIE. BBRICIERICE > THORL TS0,

B ANES AT ADONN=PELRAFKFOERYANLIEYRELEY Ly
TLREELY,

EMET)IOROY RMZELRAFHRNTLREE0,

BEBEBEAR L —H1— R(B) OMEEZBET AL TLESLWBITOFIEE
BRELTIEEL),

B ERL  Ea—XDRIUBEAIE. SRTAROESEROHEE L TULNBETEEMEN
HUEYT, T—EXBEEIEEL TCESL, BETEa-XXERBLES
ELBNWTLIEEL,

1.

REB T IS —N=DEvy N FIOUIRY = FRLTREI >
Ea—50OBREATICLET, A2 XA vFPTIL—H—%FRBLT
T DEREFZICLAEWNWTLLIESLY,

A FER vy YO URERETT I 2ETRENDNY ET, #ITTDE

IZ, REDBRZ > TINEAZETTHLEET,

RABIC L 2R

3



2. O Ba—90BREAIICLIES, TRAMRYERL T, RCBHAEL

CHEELTWBZEETRANLET,

o TRMARYUEMMLIZEZIZRIBINELLN>TEHEAIL RCBICE
BERDDTEETLTVWEY, D2 EOEANS, RIBERIRYT D0
BERAHYET, T-EXRBEEF(ITERL T, RBOBMIUANALB LUK
WET>TLIEEL,

e RIMBMELDIBAIE. RCBHANALEEICEMEL TR T EERLTULE
9, RCBEBBEDREICULEZY SLET,

BCk BBk

T2 DFET TS AT ABL BT TS AT AIFBRTHEL TLD 1
&, MBENEETIHTREENDY Y, LEDEIOXHPE—A, IT>070—
PrIIBRICEDZ LN DY FT,

PIFEDBRIEZERLET S0, UTOERFIEICHK > TIZEL,

T DORBES 1 -ILELCBILES 2 - LORBERICANLZNT
<IEEL,

EMOBYEICHENIBEEIEL. FISERELTLEEL,
EESNIIAMTNTWBEBRICIFRFITSEREL TES L,

LEDECFIDZHE, E—A, BLOIIO-vZ2BOLDICAHATS U
EENEWEDICL TS LY,

LED DEADZHE, E—A BEUOI > 7O0-vEBELAWTLIESL,

BTV I DRENTH > THSALTF U RBFERTLTIREL,

VN A

T DG TS RT ARSI MBI TS XTAIEBRTHEH L TLET,
T NEORBEART L —H— (REEMES) ANMRVIRLELZIESIR. U —
EXEBISEITEHEL TIEEI0,

HENOBNEBLET DD, UTOERRIEICH > TIEE L,

BERT7L—hInEhEBREEZEAL TS,

BRI—RIE UA MEREAA ROFRIBRICRE SRR T L —H—ICk-
TRESNEAORICERL TETL,

EMET)YDOROY MMIELRAEFBZNWTLIEEL,

%F1E HPLatex2700 )25 S =X A >0 L T75— Fv ~ BERIBHR



ey

WRIENT ) D FICZIENRVESITEEL TLEEI L, BRE. 9T
CR—Z D EWTWBAZEEEIL TS T O YDEREBRL T
TIEELN,

AIMMEAREEOTITY -8 Wz, 7)Y ONEEcIFRBE TEA LA
WTLIESW, BREEARDAIRPICERET D2HAIFT )Y =EBLE
neTlrEsu,

T2y OROBEER LIz, BhanTEEL,

LRES 21— LPBLES 21—l BREEF Y ERy FERELALTI
EEL,

EMOMEBENKISTOHEEBA TOWVEWT EEBRL TLIEE0,
ZOBBHONFRICHAVESIL. HETICEBLAbE IV, 125°C Lk
OFERETHER TIHWEMZRYMITARNTLESL,

BEIFRMREMN 250°C U TORMIFE T ITARNTL SV, UTOFRE
EBRBLTLIETL, EMERNBIOEDITHROTLESL,

SR TR NAEIE ENISO6942:2002 DT R b B(MEEIRICE 5 hiz
EEDORMB I ORMPHIL TOEM) ICEDNWTWET, EMOFEN (%
EHITHONERD) BEERET IODT A NEEICIE, BRREE 30
kw/mz, fEEAVESt. K BUEVEE I & {E M,

T UINERKOBHOEOICREICEET DL DIC, BAAST X
CHPEEDEERNINETT, HPRDNDOBERER (T A—A, 7145,
TNy R =200, BLOA D) EFRTDE, NED
KETIENADHY FT,

LED EFIDZHPE—A, I>VO-SvIEBRICEZZEADHY ET, EAD
BNEBILET B8, MTOFRZFIEICRE> TLEEL,

EETNIIMTNTOBEBAICIERFITEEL TCESLY,

LEDEEFIDZH, E—A. BXOI7O-SvEBSIELDICHA TSI -
EBEMNGEWLEDICLTLIEEL,

RIEDT 72 ) ICZIFENABVWEDITEREL TLESIL, BRE. 3T
OR=R MW TWBZ EEBRBL TS S 5 EFRLTLCE
RIAR

LED DEAIDZHE, E—A BLUPTIT > 7O0-vEHELBVTLIEEL,

FHNDBRK

5



HmAER
T ICIERHOBRRICAZTEMOH DB INH Y ET, ABBHE
HlEd 2=, T 9BLPA T4 R wH—(FTF23>) DI TEE
ITBREEIE. UTOFBEBICE>TLESEL,
o KRCBIKIEZT) IDORFEDITE DT HENESICLTLIES L,
o RVIULR TLRLYNRE, ENTHADMEOERILB T TIEE,
o EANARWVAIE BENT DIRNICESHEWELDICRRTIESL,
o MWMOFHNT YDA DICEZAFTNAVEDITEFEL TSI,

o TJ7OEBELICHUEZVWTLREEL, IT77O0-NESN37z0, ABSH
BUCDEMN > T2 hREBICEEERIFTREMEND Y FT,

o HIRIFFICFT7LELVTLWSO—/)LICENAENTLIEETL,
o AN TVWBRETT) DI EFESELRNTLIESL,
o HRIFICA>TA> R wH—ICHNBENTLIESL,

o ATTALRYWHY—IFEEICEYIRL, T Y TERLEVWEEIEFED
FRICZEICREL TCESL,

o EOUMDBRKR, BILES1-IILERFT LI, EMBRICT VXY
BEEE ATTA2 RV —ERYHLTIREL,

o IV H Y EMBRAIIRIFEENNETYT, V- JBENTERTDE
=t MOZERENBERINDIBEND D=OMFDOREICRE > THEAL
TLEELY,

A BE N O-—TFT 4207 TJINzRBRE FENLETYT, BHDT v FHHE
NEORETZDHEZHND Z L IHETICLBNTLESL, A5HDEAT
LT, REAGEBRICEDETEMD DY ET, BT, @HDOZT Y FHIEL
CLTLWD T EZRABL TIIZEL,

Z > 7 HE OB
LED BRFUANS WV BET AV S B 2 End Y £ 7,
BHIND W B, 5> TBL > T S XFADHENZHZEIH BT

% IEC62471:2006 DEBRFIEOBMAICEML TWLWEY, /=20, LEDADULVTL
HEEFFLED ZEERERFBRAZVLEDICLTLESL,

%F1E HPLatex2700 )25 S =X A >0 L T75— Fv ~ BERIBHR



BELNIL

—BBDEIRIE— RTIFBEELNILA 70dB(A) EB A DR REMAH Y T, BOR
ENDBRBIBENHY ET,

BEEDNHIEMICLBBR
ERERT D0, EROHIRMERSBEFFIOLBIMVETT,

o BELEMOO-IIERSKEIE T 2BULTIT>TIZEL, BFRICES
ENFTEURBOHEY LEBEVWEDIDERL TS L,

o FMERBLITBHBAIRK BT T7x—T)RNCNLY N Ty IREDR
BEBEGEAL TESL, U ZIFINo0OBENE ITHINT D&
> k—nin‘f*nth\ia—

o K7 RECFELEOREAEBEZEBL TILEEL,

A>T ERBRDE Y L

A2 EBBBRDI AT A AVR—2 2 b ERSBAIF FROBREZHBOL
ESCIN

-
i

IREMEL NV T DDICIK. IHLZIRTRIZT OLEND Y T,

#B1s > EHS (Environmental, Health and Safety: IB1E, &4, Z2)DHA RS A2 H
SFOREEBETERALBINVETT,

A FERHA ROBMJ[BRBEDOHERIEICH > TIIZE L,

A FER  BIBEOHINT) DY ICEEMMSENEDICLTLESL,

PRIV T7ADOZERICIE, BRELGDIEMEEBL TIIZE L,

FERERANDEEZBIT D OONAIBRICIA, (A—F—HA RICEEEIhTUL
2) [UREMFIRIREEA THRRIRBOAULNILE#HF I 22T, AL —F
DNRBCHEV OBREH S ZEMNTEFRY, BE, T YOBAERIF

Kw T9,

B SEEC : HBE( EHS (Environmental, Health and Safety: IB1E. #14. R2)OHA RS
AOBLOREERITEZR/EBIABETT,




PRALARE

BER

BitE, PEBR(ICRI-—H— ARI)ICRL T, HP RYHEIRI 7 72t U1
RETEBFOCEEEDOAREEDE W EERIEWLWVELET,

”Wi = %GDJZ’)EZ:,\:' BT 2B RAEAREA BEAES 90 BMA) |

BB -EIBA. BHOHIMICHK > T, REAHD LRI REER— %nu
itﬁ@%@%ﬁt&@?éﬁ\%Aﬁﬁ%ﬁﬁbiTo:@ﬁﬂﬁ\%ﬁ%\
ANEULMENIRIBTOMBA, B FEIEABUAEA S TH 2 ANThN=S
BIFENE LY ET, REEYAR— FERIFICRIEY R — SR BICA S EIBE
I, RO URL THELDHP HR— RERERBTEFT -
http://www.hp.com/support/,

EROEDDEHICHENT, EROFRIENMETNLED LG TTERICKDHD
ABEICE 2MCHND 5T, ORI CIFRUGDERELIFERIND Z LI
HYFEA, HP I, BRME BEOP<HRE, BLORFEDBENNODBEEMED
WAV SEERIGRARCIIRAFEHEL R, EAMEOER TR SN D8
FRNICHENT, BFrzlFenMfittlds, BN, [k BFEN. FREO Fx
leFT —YDBRRZEED) EFZDOMOEERICOE, B, TATRZOM
WIVEBEAICE>TTh, EREZEVE A, ARIBORIERMIE. EEDF
BI2BAZERE. AEMOBERNORTICER SN S8HLER L OER Z i
BRL. ®IRL. BEEL. BT 2O TIEHY A,

BEAGIRREARB LAY ET, PERIIFIE POOIE—ZRELTHLT
LIEEW, BRETOSBEAIE. 77 )EBALESAORR., BAH, BL
DPOBSHEHINLPOOOAE—ERMTL TIEIL,

RO FRIC, T YO&@B7 7T EOBRRMESIFERIEEHER L T
T,

ZOBFRIEZD - — 4 R (http://www.hp.com/go/latex2700/manuals) |ZFE & T
TWET,

B A5 E S (DECLARATION OF CONFORMITY)

F1E

ZOF7ETIIE T OYOENXEICRHEINENINT ST YBARES
ISRE> TLET,

2 L <&, http://www.hp.com/manuals #ZBB L TS0,

HP Latex 2700 7 > % 1) =X A > 7L 7% — Fv b ERIER



T HPLatex2700 ZUE A|2|= QY3 HUE F|E
7l 88

Lct.
o ME HEM X
U3 HE 7| ES AREsHH PVC 0|4 ArE QI ZHERF O] 24F0] Tt
HiH % &2 2 & 5 T34 QS0 AEXF dEM TR 2E X
Qg AU I HHH= S
SogzsAs0R oy TaEHE e  http://www.hp.com/go/
AR U 2092 A Tl H|ICHEA latex2700/manuals XtA|EH
2L 2 LIY5H &8 2 Qs
o E*ool'}” OETMI:IL'Iq EQO\JZ
Mgt g2 ZHH dHME &5t
AN e  http://www.hp.com/qo/
SE£E A LYo tier H e ZE
S = A= FEY:

http://www.hp.com/
supportvideos

e  http://www.youtube.com/
HPSupportAdvanced

e  https://lkc.hp.com/

mjo
nx
Rl
wa
A
rir
>
oo
g'ﬂ
N
el
=2
H
rin
"
2ol
M
1o
>
0%
mjo

¥ =2: HPLatex TE E&Z
AT WMEAAL.

YA DX|Aret
© Copyright 2016-2022 HP Development Company, L.P
2 2M0ll =55 2= A X 810l HEE = AU HP= HP HI& R MH|A
ot elH MlSd FAIH 2S5 M0 thsi M2t ST 0] 242 oHet e e &7t
HEoR 7hE 0= o UL

1
i
o]
Ral
>
0%l



oLy
e

<D
m::: Khlo
oo
ol ™
iy
oF <P
= o
ojfu o0
Zr 10
EE)
o)
i o
PURTY
REL
o K
=
O 0%
i <
A
O oy
10 <
oF K
JjJoj
o310
<k oF
o JJ
__A_.E OM
H<F
= KU
Koo
T
KM

Al &

iT
a

LE7}

o

M7t U

=

=)

te d2= 3
Al

i
o

F

[uid

A2.

[}
S

L
=]
Al
Al
©

[ — |
t_\'__j
A

Ofl A A
9fst

HE SE
[e]]

HAd

=

=)

)ofl

ols
A
HH

I
a

°

SH
ff OF

INES!
O

.1

HEOIM H2|7F AL O

F

—

o
IZHEOf| A7t S

ME|A YR A|

IT

o
.

ol2{5t
U=9 A 2H7|(PDU
-
o

PARES={Ele

110
o

Kl

F

=3

0l
K
<0
p

9|

b

S|

mZaE 7}

™
TH
i
T
ol
Nl

oo

1% HP Latex 2700 Z2E A|2|= 43 ZHH 7| E 7|

2



LU Z8HE 012 M2 B8 T ETHY
S XIS BN M2 Y.

o Eo5] U= VIE AL FOH B E2OE 2aotAY SX MY AL

e IZE &R0 0|22 S YUsHA DHYAI2.
e OfF RCCBEIF 7 22 ATHV)Y 715E HIAESHYA| (0t of Bxt & x).

DOAlA 1 87| 2|27t M2 A-SotK| = 8
Ct O] B2 FZE AT WA|SHX| Z1L MH| A GEXI0H S5t A

1. Internal Print Server® 32 HE S AFR510] 4R HEEE TIAA| 2. 09 A
X L= 2 XEH7|0M ZH-EE IX| ORYA| 2.

A R T DRNAS FESIZ|THX T2 AIZH0] 2E £ AEUTE =4 TR
HEAISO[HE WIHX] 7| g Y

2. HREIIAXHEHAE HES =2 RIBZL MU 2 A Sot=X| HAE—HO

o HAEHES =2/ RIBYI 820|X| Z2H RCBO| 27t U= ALY
C} QPRI 2 93| RICBE A3 0F BHLICH M| Tekxioi|A| Z5te Zof
RCCBE M| M5t mAHIGHIAIL.

e RCCB7} 2[00, M2 A&t The TRUTH HAXQ Al HEf=

RCCBE MAHSIMAIL.



Y
o| ML . |
o g4 o S
_..._._.o oK ol 2D gl X Mm
Kl 70 =z o X W al El
T ; 3 K oF R g K
H 3 W o X pal mju N_ﬁoo
oS o3 K = 7 I
o - oK 110 S o o O
ot 2 2 ol 4o of M u ol
5 oK o = 9 o H =
|_.__u_ S oD < O._ i o_l_ T Hin =
VIR (SN =< i J1J = <I
o o = IS = = ol Ol T o+ K =2
A o 9 h ® T = 20 ’T op L 4 K
< or of £ = N W g g < Ir z K > S o
< 0 1 KN ALy _._._._ KO = o
oF T o R <r wy J e F0 < Q @r_e =
s SIiEEi: 3 oz 2ilis
RICS o5 N & o == 1 ORSON A = ioll 2=
of 0 Kb = 0 o~ < 5 = 1 T MO
<k oF o@owow To L OE w3 e Ig
o = It _____o b KK H| KK ok CUNENE T oo <« =] :
O ol £ = rwr MY it - <l ) OF 1D AT ° a o Al @
__oo O_l _ :.__.: _._._ S _I).I K. = _nq = T N _._ -
0o = z Moz JF S Ho n = T =
o < U m 1 o K o L 0 o T X 3D
%l op O A ol = oo~ W g B a1 K .Aﬂw <0
~O _Igu 0 ol K o o o Immu u < nal = <1 o |_ﬁ||_ __| AA_ m
o I o o .A_ o — _ 1o o i o__”_ < o3 AN =
i R e R0 oW o W oK m
1| = OM - — < < = = A_l - U: ._MO I =1 An_ < |__|_ ]
K W ok & H ) 20 Uk =z K of K W S
Twmi w5 o K R W i > K o U wm o Fo2 T
oKop il K T ﬂ u%: K K o =k Mu = = Wo T O iy 0 Ko &
Ko s g ¥ SE® Eou Fe e X 230
T 4| %0 o ™M o = = B K o= W i i
N A|_ < v T o T T T <k K{ &0 ol n 2 = w3 upJ - U__m -
B0 of < ™ momoF M s & 4o ol o _M_L:_ m_u._ B o =0 FN o
mﬂ R _|_|_ oF =] ol mo m m 23 oror = B o0 m T T3 I i
__|og Ho®& o e ° ° TTE = = ®m H "~ Hol H
° e o o M0 HAHD W
_._._._ oF ® hd ° ° o .
% =
[

HE =
ot 2E0|4 E-FHH| RS +F5HA| OHY Al 2.

&} _
1% HP Latex 2700 ZEE Al2|= 43 HHEH 7|E 7|

4



o XMNZYMOAIM HZ 3_ ME As 28 =10
7t MSE X G2 B0 M=A 225k A
MEY & gl QMlEs A

Bf 2 NIS06942:2002 7|HHHIAE HHO 2
KM= o= E B B. =222 LHHUrEJrSi % M%OIE
S| 7| A Aot 228 &lote HIAE a2 uouwuu FEX
30kw/mz, #+2| SFA|, KEHY ST K.

i
>
ng
2l
o
n=
H—
rtH>h
mlo
8
=
HU

o IEE{IH AR QEHSHA S| A= X
2E AME0| ErLYEEHP & %OIOH+E%(%—,%E1
Y3 AHE5tE 22 AHOl /UE + AsY

LEDS] O{2f|0] X|X|CH, & &
HE O3 Aol st A

e Z1d0|=0| ZAIE X[Hof| S8t 325 7200k LY.

e LED O[O XX|TH, & H A2 EME 7Ie|= 2XME =X B AL

AFRH RETASE 4 ASULL B TS WX/
B

o UMM UM E S2X| RS FYSHYA L. FL S0ll= ZUEHE HA AL
S| ol 25 8 48 AZAAHOF Y.

e LED OOl XX, & H QAZ2ME THESHA| DAl

oAU

ZEH0= =H0|l= #50| A2H 0|2 RF22 Qs Yol E & += AsgH
oM S o*XléfEFﬂ ZHEQE X HEI|(UE ATS) XM AP BR TS

o 9= 3 UHQ BE B0 TREQ| 830l S| $X| TS T2 ofX|
g
o 20| T Y 20| 7 T2 BUES AB5HK OHIAIR,

o Ut BR M E FOf ZEH A2 K| 7H20| SO{IHX| EE= SHYA|
2.

ikl
o
r|r
D1t|
2
[S)
Ral
52
|_|-|
HIJ

S A 2.

mjo

o
=
o H O[O0 M UX| DIYAIL. QMO £ E YAHY S7| S5 Yasto] QU4
=E ct

o174 L2 913



6

bal
o
rir
]

= = XX DY AL,
LHHE HSotAl oAl 2.
EIE 2X[X] DR AL

2|
o THAETIE FYLA LRI ZHE O ArESH] §E W0l = SXtof| HHSHA|
=)

o £TH0| MY & ABUTEL HE DES TR QIS BR0| AN AT 1)
olztol &2lef & Mg,
o 00j22 AT W FOLICL YA SHOR ABHE B2 £7HoHH 280
NBY 4 U002 #X| FH Wt ALBSHIAIR
A I XTI E0IZS B U= Y50} SLICL E XIS BE HOIE N2
S5[5HR| OHIA|2. D915| Heelof H2tet M51S @8 4 ABUICL U 2477t

MHE Eof A=K g =elguh.

REINEL
LED O{2f|00f| M UV AtHO| & + AU
HIE = UV PAMI 2 IEC 62471:2006 HZ /T A/A &S 251K oI A HA|

I8 87 XS F4UCL T2ILLEDT} M 2l Sells FAIZH AT Mt
x| 4 20| E&UICH



09
]
e
olo
A
12
>
>
o
-4
0x
0
b
i
ul
M
8
rr
0
oy
njo
L]
o
gﬂ
rr
P
o
ol
o>
T
0

AMMS BT 2 2 7)510 L& S WX[ots A 0= At AEXM0| HA|H
NE |5 EAS BHGI0 Ay BoH0| B 252 QAT OSM K|S B}
TH| AtsS YX|ot= 710 ESU L YEtH o 2 TRIF 9] M &AM 2 11kwlY
Ct.

B EI e EA| X B0/ g K190 5, 42 X ONENS) A1 E U R E [t

Pty ch
2~
HE XM

HP CHE o14) 1 BLX| = 2 X B4 230| YT HS HE AT D20 st
oA Byt

HZ 7|Zt0f| O|2{&t Zetof thel ¥ E FR(F UL ZEE £|Of 902, &40i| Wt HP
OlM= 280| Q8= MEE sLe L= FAS MELE WAsHAL L0 S
2hEo EHULL Ol ES2 ARE AL, SHIEX| 2 S & At E s ‘:'7“
Hot X EF2 Qe 2R FastgUth HE X|J 7|2t S0 £S5 X|¥E t.':*OfOF of
= 8%, 43 AO|EO|N 7t77H2 HP X[ H

http://www.hp.com/support/.

Rl

K| YE0| 51 85H= Y Lol Y0 BB S HEFHAUTE HHO0|U TER BE5}
ALt QABHE 7H0l| CH2 BE0| L £710] @O0, HP MEN, DIES 05t BT, £
M 2 H0flo] Mol et 2AH 852 DAUCE X% Hoj o5 518l e
OHOI| A OfE{3H 2P0l & HPLL HP B RIH= Z|oF0| Lt 2% 39| £ J|et fioloz
Olsf WraEt XK L8, S45t A8, LU A5, Z2HH £5(0]20| Lt H|O|E{]

25AM

7



Bl

=

=

& % 02

e}

Zd e de

Ch

H
muj

._I
oA

1K
gl

)0l A =t

HEAH S A(

H
ol
Hio
<r
I+

0

SIRSESCIESPNICH

o

=

XA LH2<2 http://www.hp.com/manuals
1% HP Latex 2700 T2lE{ A|2]|= 3 HallE 7|E 7|2 ME

8



1  Kit coletor de tinta de impressora série 2700HP
Latex Informacdes iniciais

Este documento é um complemento da documentacdo da sua impressora. Ele inclui
avisos legais, instrucdes de seguranca e declaracdo de garantia.

0 que é? Onde localizo o guia do usuario?
0 kit coletor de tinta permite que vocé Os guias do usuario da sua impressora e
imprima em substratos porosos, como deste acessorio podem ser baixados no
tela de malha de PVC e tecidos leves. site:
0 coletor de tinta absorve o excesso
de tinta, permitindo que vocé use uma e  http://www.hp.com/go/latex2700/
Unica impressora para uma variedade de manuals
aplicacdes internas e externas, porosas
e N30 porosas. Mais informacdes disponiveis em:
Para obter mais informacdes, consulte a ¢ http://www.hp.com/go/latex2700/
documentacdo da sua impressora. support

E possivel encontrar videos e
informacdes adicionais sobre como usar
0 acessorio em:

e  http://www.hp.com/supportvideos

e  http://www.youtube.com/
HPSupportAdvanced

e  https://lkchp.com/

[z IMPORTANTE: Leia e siga todas as precaucdes de seguranca antes de instalar e/ou
usar qualquer acessorio de qualguer impressora HP Latex.

Avisos legais
© Copyright 2016-2022 HP Development Company, L.P.

As informacdes contidas neste documento estdo sujeitas a alteracdo sem prévio aviso.
As Unicas garantias para produtos e servicos HP sdo descritas na declaracdo de garantia
expressa gue acompanha tais produtos e servicos. Nenhuma informacdo aqui descrita
deve ser utilizada para criar uma garantia adicional.

Avisos legais 1
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A HP ndo se responsabiliza por erros ou omissées editoriais ou técnicas aqui contidas.

Precauces de seguranca

Antes de utilizar 0 acessorio, leia, entenda e siga estas precaucdes de seguranca e as leis
locais de seguranca, salide e ambientais.

Vocé deve ter treinamento técnico apropriado e experiéncia necessaria para conhecer 0s
perigos aos quais pode estar exposto na realizacdo de uma tarefa, além de tomar as
medidas adequadas para minimizar riscos a vocé e outras pessoas.

Diretrizes gerais de seguranca

A

Leia estas orientaces de seguranca com atencdo.

AVISO! Asinformac@es fornecidas pela luz de status da impressora tém apenas
propositos funcionais de informacdes e ndo estdo relacionadas a nenhuma clausula ou
nenhum estado de seguranca. Ao utilizar a impressora, suas etiquetas de alerta sempre
devem ser consideradas, e tém precedéncia sobre o status indicado pela luz de status
da impressora.

Desligue a impressora usando os Disjuntores secundarios localizados na PDU da
instalacdo e entre em contato com o representante de servico caso uma destas situacdes
ocorra:

e 0 fio de energia esta danificado.

Os gabinetes de secagem e tratamento estdo danificados.
e Aimpressora foi danificada devido a um impacto.

e (aiu liquido dentro da impressora.

e Hafumaca ou cheiro incomum saindo da impressora.

e O Disjuntor de corrente residual (Interruptor de circuito contra falhas do aterramento)
interno da impressora caiu varias vezes seguidas.

e  Os fusiveis queimaram.
e Aimpressora ndo estd funcionando corretamente.

e Haalgum tipo de dano mecanico ou no gabinete.
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Desligue a impressora utilizando os Disjuntores secundarios em um destes casos:
e  Durante uma tempestade
e Durante uma queda de energia

Tome cuidado especial com as zonas marcadas com a etiqueta de aviso.

Risco de choque elétrico

De acordo com as orientacdes padrdo do RCCB, recomenda-se o teste do RCCB
anualmente.

Estes sao os procedimentos:

AVISO! Os circuitos internos e os modulos de secagem e tratamento operam com
tensdes perigosas, que podem causar a morte ou ferimentos graves.

Desligue a impressora pelos Disjuntores secundarios localizados na PDU da instalacdo
antes de realizar a manutencdo da impressora. A impressora deve estar conectada
somente a tomadas aterradas.

Para evitar o risco de choque elétrico:

e Ndo tente desmontar os modulos de secagem e tratamento ou o gabinete eletronico
durante tarefas de manutencao de hardware. Nesse caso, siga estritamente as
instrucdes.

e Ndoremova nem abra tampas ou plugues de sistema fechado.
e Naoinsira objetos nos compartimentos da impressora.

e Teste a funcionalidade do RCCB (Disjuntor de corrente residual) a cada ano (veja o
procedimento abaixo).

NOTA:  Um fusivel gueimado pode indicar funcionamento incorreto dos circuitos
elétricos dentro do sistema. Entre em contato com o representante de servicos; nao
tente substituir o fusivel sozinho.

1. Desligue o computador integrado usando o botdo Encerrar do servidor de
impressdo interno. Ndo desligue a impressora do switch principal ou dos disjuntores
secundarios.

A CUIDADO: O processo de encerramento pode demorar para ser concluido.
Aguarde até que a luz verde da Energia ativada apague antes de prosseqguir.

Risco de choque elétrico
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2.

Quando o computador estiver desligado, teste se 0 RCCB esta funcionando
corretamente pressionando o botdo de teste.

e Se 0 RCCBNndo desligar ao pressionar o botdo de teste, isso significa que
0 componente estd com defeito. O RCCB deve ser substituido por motivos
de seguranca; Ligue para o seu representante de servico para remover e
substituir o RCCB.

o  Se 0 RCCB desligar, isso significa que ele esta funcionando corretamente.
redefina o RCCB para o seu estado normal.

Perigo de queimadura

Os subsistemas de secagem e tratamento da impressora funcionam a temperaturas altas
e, se tocados, podem causar queimaduras. Os suportes, o feixe e 0s compartimentos da
matriz de LED podem atingir temperaturas altas.

Para evitar risco de queimaduras, tome as seqguintes precaucdes:

Ndo togue nos compartimentos internos dos modulos de secagem e tratamento da
impressora.

Tenha cuidado especial ao acessar o caminho do substrato.
Tome cuidado especial com as zonas marcadas com a etiqueta de aviso.

Ndo cologue objetos cobrindo os suportes, o feixe e 0s compartimentos da matriz de
LED.

N&o tente modificar os suportes, o feixe e os compartimentos da matriz de LED.

Lembre-se de deixar a impressora resfriar antes de executar algumas operacdes de
manutencdo.

Perigo de incéndio

Os subsistemas de secagem e tratamento da impressora funcionam a altas
temperaturas. Ligue para seu representante de servico, caso o Disjuntor de corrente
residual (Interruptor de circuito contra falhas do aterramento) caia varias vezes seguidas.

Para evitar risco de incéndio, tome as seguintes precaucdes:

Use a voltagem da fonte de alimentacao especificada na placa de identificagdo.

Conecte os cabos de alimentacdo as linhas dedicadas, cada qual protegida por um
disjuntor de linha secundaria, como descrito no guia de preparacao do local.

Nao insira objetos nos compartimentos da impressora.
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Nao derrube liquidos na impressora. Apos a limpeza, certifique-se de que todos os
componentes estejam secos antes de usar a impressora novamente.

N&o use produtos aerossdis que contenham gases inflamaveis no interior nem
em volta da impressora. Nao utilize a impressora em um ambiente com risco de
combustdo.

Nao blogueie nem cubra as aberturas da impressora.

Ndo tente modificar o mddulo de secagem ou tratamento, nem o gabinete
eletronico.

Certifigue-se de que a temperatura de operacao do substrato nao exceda

a temperatura recomendada pelo fabricante. Se essa informacéo ndo estiver
disponivel, solicite ao fabricante. Nao carregue substratos que nao podem ser
utilizados a uma temperatura de funcionamento superiora 125 °C.

Ndo carregue substratos com temperaturas de autoignicdo inferiores a 250 °C. Veja
a nota a sequir. Nao ha fontes de ignicdo préximas ao substrato.

NOTA: Teste o método com base em EN ISO 6942:2002; Avaliacdo de materiais e
conjuntos de materiais quando exposto a fonte de calor radiante, método B. As
condicOes de teste para determinar a temperatura quando o substrato inicia a
ignicao (inflamam ou brilham) sdo: Densidade do fluxo de calor: 30 kW/mz2,
calorimetro de cobre, termopar tipo k.

A manutencao adequada e os produtos originais da HP sdo necessarios para garantir

gue aimpressora funcione com seguranca. O uso de produtos que ndo sdo da
HP (espumas, filtros, rolo de limpeza do cabecote de impress&o e tintas) pode
apresentar risco de incéndio.

Os suportes, o feixe e 0s compartimentos da matriz de LED podem atingir temperaturas
altas. Para evitar risco de incéndio, tome as seguintes precauc¢des:

Tome cuidado especial com as zonas marcadas com a etiqgueta de aviso.

N&o cologue objetos cobrindo os suportes, o feixe e 0s compartimentos da matriz de

LED.

Ndo derrube liguidos na no acessorio. Apos a limpeza, certifiqgue-se de que todos 0s
componentes estejam secos antes de usar a impressora.

N&o tente modificar os suportes, o feixe e 0s compartimentos da matriz de LED.

Perigo de incéndio
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Perigo mecanico

Aimpressora contém pecas moveis que podem causar lesdes. Para evitar lesdes, tome
estas precaucdes quando trabalhar perto da impressora e dos cortadores em linha
(opcionais).

e Mantenha sua roupa e todas as partes de seu corpo longe das pecas moveis da
impressora.

e Nao use correntes, pulseiras nem outros objetos pendurados.
e Seseu cabelo for comprido, prenda-o para que ndo entre na impressora.

e  (uidado para gue mangas e luvas ndo figuem presas nas pecas moéveis da
impressora.

e Nao figue parado perto dos ventiladores, pois pode causar lesdes e afetar a
qualidade de impressdo (devido a obstrucdo do fluxo de ar).

e Ndo togue nas engrenagens nem nos rolos maoveis durante a impressao.
e Nao utilize aimpressora com as tampas abertas.
e Ndo togue nos cortadores em linha durante a impressdo.

e  Manuseie cortadores em linha com cuidado e armazene-0s com seguranca em suas
respectivas caixas quando nao utilizados com a impressora.

e Risco de cortar os dedos! Desinstale os cortadores em linha ao manipular o médulo
de tratamento ou acessar o caminho do substrato.

e Tenha cuidado ao utilizar a pistola de ar. Quando utilizada para limpeza, certifique-
se de sequir as leis locais, ja que clausulas adicionais de seguranca podem ser
aplicadas.

/A AVISO! Cuidado ao abrir a mesa de carregamento; nunca deixe-a sem supervisdo com
ambas as travas na posicao aberta. Elas podem abrir e causar graves lesdes. Sempre
verifigue se as duas travas estdo fechadas corretamente.

Perigo devido a radiacao de luz
Aradiacdo UV pode ser emitida da matriz de LED.

Aradiacdo UV emitida estda em conformidade com os requisitos de isen¢ao do grupo IEC
62471:2006 Seguranca fotobioldgica das [émpadas e sistemas de [dmpadas. Entretanto,
recomenda-se ndo olhar diretamente por muito tempo para as luzes de LED enquanto
elas estiverem acesas.

6 Capitulo 1 Kit coletor de tinta de impressora série 2700 HP Latex Informac0es iniciais



Nivel de pressao do som

0 nivel de pressdo sonora pode exceder 70 dB(A) em alguns modos de impressdo. Pode
ser necessario utilizar protetores de ouvido.

Perigo devido a substrato pesado

Tenha cuidado especialmente para evitar lesdes pessoais ao trabalhar com substratos
pesados.

e  S3do necessarias duas pessoas, no minimo, para o manuseio dos rolos pesados de
substrato. Tome cuidado para evitar problemas de coluna e/ou lesées.

e Sempre use uma empilhadeira, porta-paletes ou outro equipamento de manuseio
para puxar os substratos. A impressora foi desenvolvida para ser compativel com
muitos desses dispositivos.

e  Sempre use equipamentos de protecdo pessoal, incluindo botas e luvas.

Manipulacdo de tinta e condensados

A HP recomenda que vocé use luvas ao manusear os componentes do sistema de tinta e
condensados.

Ventilacdo

A

E necessaria ventilacdo de ar fresco para manter niveis de conforto.

0 ar condicionado ou o sistema de ventilacdo deve respeitar as regras e orientacdes locais
de seguranca, meio ambiente e satide (SMS).

Siga as recomendaces de ventilacdo no guia de preparacao do local.

CUIDADO: As unidades de ventilagdo ndo devem soprar o ar diretamente sobre a
impressora.

Ar condicionado

0 ar condicionado na area de trabalho deve levar em conta que o equipamento produz
calor.

Além da ventilacdo de ar fresco para evitar riscos a saude, considere também manter
niveis ambiente no local de trabalho garantindo as condi¢8es climaticas operacionais
especificadas no Guia do usuario, a fim de evitar o mau funcionamento do equipamento

Ar condicionado
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e o desconforto do operador. Geralmente, a dissipacdo de energia da impressora é de 11
kw .

B NOTA: O ar condicionado ou o sistema de ventilacdo deve respeitar as regras e
orientacdes locais de seguranca, meio ambiente e satde (SMS).

Declara¢do de garantia

A HP garante a vocé, o usuario final, que 0s acessorios para impressdo de grandes
formatos da HP estdo livres de defeitos de materiais e de fabricacdo.

Caso a HP seja notificada de tais defeitos durante o periodo de garantia (até 90 dias a
partir da data de compra®), a HP, a seu critério, substituird os produtos comprovadamente
avariados por outros iguais ou comparaveis, ou a HP optara por reembolsar seu preco

de compra. Esta garantia serd anulada pelo uso inadequado, ambiente fisico inadequado,
acidente, ou manutencao incorreta. Caso vocé precise de suporte durante o periodo

de cobertura da garantia, procure pelo centro local de suporte HP mais proximo em:
http://www.hp.com/support/.

Até a extensdo permitida pela legislacdo local, a garantia acima é exclusiva; nenhuma
outra garantia ou condicdo, escrita ou oral, esta expressa ou implicita, e a HP se

isenta especificamente de todas as condi¢des ou garantias implicitas de comercializacdo,
gualidade satisfatoria e adequacdo a um determinado propdésito. Até a extensdo
permitida pela legislacdo local, em hipétese alguma a HP ou seus fornecedores serdo
responsaveis por danos diretos, especiais, incidentais, consequentes (inclusive por perdas
de lucros ou dados) ou por quaisquer outros danos, quer sejam baseados em contrato,
prejuizo ou em qualguer outro aspecto. Os termos de garantia contidos nesta declaracdo,
exceto para os limites legalmente permitidos, nao excluem, restringem ou se modificam e
estdo de acordo com os direitos legais aplicaveis a venda deste produto a vocé.

* £ necessario o comprovante de compra. Os clientes devem manter uma cépia da ordem
de compra (P0O). Ao submeter uma reclamacdo, anexe uma cépia da PO incluindo o nome
da empresa em que o acessorio foi adquirido, a data de compra e o nimero da PO.

Importante

Verifigue a compatibilidade e incompatibilidade entre os diferentes acessérios da
impressora antes de qualquer instalacdo.

Essas informacdes podem ser encontradas no guia do usuario,
em http://www.hp.com/go/latex2700/manuals.
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Declaracdo de conformidade

Este acessorio esta de acordo com a Declaracdo de Conformidade da Impressora
correspondente, encontrada nos documentos legais da impressora.

Para obter informac@es, consulte http://www.hp.com/manuals.

Declara¢do de conformidade 9






1  KoMnnekT 3awuTbl OT NPOTEKAHUA YepHU ONs
npuHTepa HP Latex 2700 BeogHaa nHdopMauma

[HaHHbIn JOOKYMeHT ABnAaeTca 0onosiHeHneM K OCHOBHOW OOKyMeHTauunn no NpuHTepy. OH
BKNMHOYaeT opunandeckme ysegomMneHnsa, MHCTpyKUmm no 6e30MacHOCTM M NMOMNOXKEHME 0

rapaHTuu.
Y10 3T0 33 YCTPOWCTBO? ne MOXXHO HalTV PYKOBOACTBO
nonb3oBarens?
KoMnnekT 3aLmTbl OT NpoTeKaHms
YepHWs1 NMo3BOMSeT BbIMOMHATL NeYaTb PykoB0oaCTBa NOMb30BaTENA K BaLLEMy
Ha NMOPUCTBIX HOCUTENAX, HAaNpUMep MPWHTEPY 1 O@HHOMY YCTPOWCTBY MOXHO
Ha ceT4aTbiX baHHepax 13 MBX 3arpy3uThb C Be6-caiTa:
N NErkmnx TeKCTUMbHbIX HOCUTESAX.
KomMmnnekTt 3aLLUMTbI OT NpOTeKaHus ° httD://WWW.hD.Com/GO/latE‘X2700/
YepHUN BNUTbIBALT U3MULLIKU YepHUI, manuals
M03B0/1AA MCMOSb30BaTb OJNH NPUHTEP
0119 NeYaTy BbIBECOK AJ15 MOMELLIeHNI 1 LononHnTenbHyro nHGOPMaLMK CM. Ha
HaPY>KHbIX BbIBECOK HA MOPUCTbIX U HE Beb-caie:

MOPUCTbIX HOCUTENSX.
e  http://www.hp.com/go/latex2700/

[1ns nony4eHna ONONMHATENbHbIX support
CBEAEHUI CM. OKYMEHTALMIO MO
MPUHTEDY.

Bunoeoponvkn v 0ononHuTenbHasa
MHbOpMaumMs 06 aKcnnyaTaumm
[ONONHUTENbHOrO 060pYA0BaHNA
[OCTYMHbI MO CNeAYHLLMM CCbINKaM:

e  http://www.hp.com/supportvideos

e  http://www.youtube.com/
HPSupportAdvanced

e  https://lkchp.com/

[z BAXHO! MpounTarite 1 cobnropaiiTe Bce Mepbl 6e30MacHOCTY Nepe, yCTaHOBKO
1 (MNK) MCNoNb30BaHKWeM OONONHWUTENBHOMO 060pYN0BaHMA ANa NpuHTepa HP Latex.

Hpuonyeckme yBegoMneHmns
© Copyright 2016-2022 HP Development Company, L.P.

HOpuanyeckne yeaoMneHms



VIHpOopMaLms, NpMBeaeHHas B HACTOALLIEM OKYMEHTE, MOXET 6bITb M3MeHeHa

6e3 yBeaoMneHns. YCnoBms rapaHTm Ha NpoayKumto 1 ycnyrn HP

onpeaenaTca NCKHYUTENbHO rapaHTUHbIMK TanNoHaMK, NpeaoCTaBnaeMbIMin BMeCTe
C COOTBETCTBYHOLLMMM NPOAYKTaMM M yCnyramn. Hukakas 4acTb HacTOALLEro AoKyMeHTa

He MOeT PacCMaTpMBaTbCA B KaYecTBe 0CHOBAHWUA /19 LOMONHUTENbHbIX raPaHTUNMHbIX
0643aTenbCTs.

Komnanusa HP He HeceT 0TBETCTBEHHOCTM 33 TeXHUYECKME 1 PeaKTOPCKME OLLIMOKN U
HETOYHOCTM, KOTOPbIe MOryT COAEPXXaTbCs B JAHHOM [JOKYMEHTe.

Mepbl 6@30NacHOCTH

[epen MCNoNb30BaHWEM YCTPOMCTBA BHUMATEbHO MNPOYUTANTE MHCTPYKLMN MO
6e30MacHOCTK, YACHUTE UX CoOepkaHMe 1 03HAKOMbTECh C MECTHbIMM NOMOXEHMAMM 06
OXPaHe OKPYXXaroLLLen cpeapbl v TeXHMKe 6e30MacHOCTy.

MpegnonaraeTcs, 4To Nosb30BaTeNN OOMXKHbI MPeaBapuUTenbHO MPOMTH
COOTBETCTBYHOLLIEE 06Y4YEHME N 03HAKOMMUTBCS C PUCKAMM, KOTOPbIM OHM MOTYT
noaBepraTbCa B X0[e BbIMOMHEHWA 33034, @ TakKe NPUHATb He0BX0aMMble Mepbl M0
CHUXKEHNHO NOA06HbIX PUCKOB, YTOObI 06€30nacuTb cebs 1 Apyrmx.

O6LLiee pykoBOACTBO No 6@30MacHOCTH

BHvMaTenobHo I'IDOHVITaI;ITe 3TV MpaBuia TeEXHUKN 6e30MacHOCTL.

/A BHUMAHME! WHdpopmauma, npenoctasnseMas MHOMKaTOpOM COCTOAHMA NPUHTEPa,
npeaHasHayeHa TonbKo Ana MHGOPMaLMOHHBIX LIeNen 1 He CBA3aHa C KakMMK-nbo
Mepamun obecneyveHms 6e30nacHOCTM UK COCTOAHMAMM Be3onacHocTK. [Mpu paboTe ¢
NpVYHTEPOM He06X0aMMO Bceraa 06paLliaTb BHMMaHME Ha NpeaynpexaatoLme 3Hakm Ha
MPVHTEPE He3aBMCKMMO OT COCTOAHMS, Ha KOTOPOE YKa3biBatOT MHAMKATOPbI COCTOAHNSA
npuHTepa.

Bo Bcex nepeymncrieHHbIX HUxKe Crydanx cnefyeT BblKIHYATb MPUHTED, MCNOomb3ys
npepbIBaTeNu rpynnoBow Lienu, pPacnonoxeHHble B 6rioke pacnpeneneduna nutanuns (BPI1)
30aHWs, U CBA3aTbCSA CO CBOVM MNPeACTaBUTeNIEM TEXMOAAEPXKKMN.

e [loBpexnaeH Kabenb NUTaHUA.

e  OTCEKM ONA CYLLUKM UMK 3aKpenneHnsa noBpexaeHbl.
e [lpuHTep noBpexaeH BCNeacTeme yaapa.

e B npuHTEp Nonana XunakocTb.

L] /13 npuHTEPa MAET AbIM UM NOABWICA HeobbIYHbIV 3amax.
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e  Heckonbko pa3 cpaboTan BCTPOEHHbIN NpepbIBaTeSb LN 0CTaTO4YHOM0 ToKa
(NpepbiBaTesb 3aMbIKaHNA Ha 3eM/H0) NMPUHTEPA.

e [leperopenu NpeaoxpaHnTenn.
e HeymoeneTBopuTenbHas paboTa NpuHTEPa.
o  /IMeeTcs MexaHM4Yeckoe NoBpexXaeHNe N NoBpeXAeHMe Kopryca.

Bo BCex nepeuncineHHbIX HUXKe Crydasx ceayeT BbiKMHYMTb MPUHTED, MCMOb3ys
npepblBaTeny rpynnoBon Lenu:

e B0 Bpems rposbl.

e  BoBpema cbos nUTaHuS.

By,D,bTe OCTOPOXHbI Npu pa60Te C 30HaMK, 0OTMeYeHHbIMK NMpeaynpexanakoLLMn 3HakaMu.

OnacHOCTb NopaXKeHUs 3NeKTPUYECKMM TOKOM

Hwv>xe onncaHbl CTaHOAPTHblE peKOMeHAaLUMM OTHOCUTENbHO NPepbIBaTeNs Lenmu
OCTATO4YHOrO TOKa. HDOBEDKy MCNpaBHOCTHU I'IDEDbIBaTeJ'Iel;I Uernm oCTtaTo4YHOoro Toka
pekoMeHayeTCca NpoBOANTb pa3 B roa.

MpoBepKy He0OX0AMMO NPOBOAUTD ClIeAYHOLLIMM 06Pa3oM.

BHMMAHWE! BHyTpeHHue uenwu, Moaynb CYLLKW U MOAYMb 3aKPenneHns NCNonb3yroT
0nacHoe HanpskeHne, KOTOPOEe MOXET NPUBECTM K CMEPTU UM CEPbEe3HON TPaBMe.

Mepen BbINOSIHEHNEM TeXHUYECKOr0 06CYXNBAHUA NPUHTEPA CIeAYET BbIK/UNTDL
NPUHTEP, MCMOMb3ys 06a NpepbIBaTeNa Leny 0TBOAA, PACMONOXeHHbIe B 6rioke
pacnpenenenus nutanus (bPM) 3naquns. MpuHTEp O0MKeH NoAKIHYaTbCA TONBKO K
333eMSeHHbIM 31eKTPUYECKMM PO3ETKAM.

Bo n3bexxaHve nopaxxeHna 3NeKTpUYeckmnmM ToKoM cobnrogante cnenyroLlme TpeboBaHns:

e  HenbiTaiTecb AeMOHTMPOBATb MOAYNM CYLLIKM M 3aKPEnseHuns, a Takke oTcek
3MeKTPONMTaHVS BO BpEMS BbINOMHEHUS 33434 No 06CNYKMBaHWI 060pyN0BaHMS.
CTporo creayinTe MHCTPYKLUMSM.

L] 3ar|pe|_uaeTc51 CHMMATb U OTKPbIBaTb ApYyrie 3aKpbiTble KPbILLKK U Pa3beMbl
CNcTembl.

° He BcTaBnawTte NOCTOPOHHME NpeaMeTbl B rHe30a NpuHTepa.

0OnacHOCTb NOpakeHns 3NeKTPUYECKMM TOKOM
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Kax bl roq mpoBepsiTe NCMpaBHOCTb NPepbIBaTeNA Lenu 0CTaTo4HOro Toka (cM.
npoLeaypy, ONUCaHHYHD HIXKe).

Ef MNPUMEYAHUE. MeperopesLumii NpeaoXpaH1TeNlb MOXKET ABNATLCA MPHU3HAKOM
HEWCNPaBHOCTM AMEKTPUYECKMX Lienei cucTembl. Bbi30BKTe CBOEro NpeacTaBuTens no
06CNY>XNBAHMIO 1 HE MbITakTeCb CaMOCTOATENBHO 3aMeHWUTb NPefoXpaHnTeb.

BbIKMHOUMTE BCTPOEHHbIN KOMMbHTEP C MOMOLLIbH KHOMKM 3aBepLueHue paboTbl
BHYTPEHHEro cepsepa nevaT. He oTKNYaiTe NpUHTEP C NOMOLLIbH) BbIKMHOYaTeNs
CeTW U NpepbIBaTeNen ceTu.

MPEOYNPEXOEHUE. 3aBepuieHne paboTbl BbIMOMHAETCA HEKOTOPOE BPEMS.
MonoxamTe, Noka He NoracHeT MHAMKATOP AMEeKTPONUTaHUA. 3aTeM MoxeTe
NPUCTYNaTb K AaNbHENLLINM OeACTBUAM.

Mocne BbIKMHYEHNA KOMMbHOTEPA NPOBEPLTE UCMPABHOCTL NPEepbIBATENA Lemnu
0CTATOYHOrO TOKA, HAXKaB Ha KHOMKY TECTUPOBAHMA.

e  ECnv npu HAaXaTum KHOMKMW TeCTUPOBAaHUA NPepbIBaTesb LN 0CTaTOYHOro
TOKa He cpaboTar, To 3T0 03HaYaeT HeMCNPaBHOCTb AAHHOTO 3nemMeHTa. Mo
coobpaxeHnaM 6€30MacHOCTV NpepbIBaTerb LIen 0CTaTOYHOTO TOKa OMKeH
6bITb 3aMeHeH; 06paTUTeCh K MPeACTaBUTeNH N0 06CYKMBAHWIO, YTOObI
MOMY4YnTb UHCTPYKLIMM MO CHATUHO 1 3aMeHe NpepbIBaTens Lienn 0CTaTo4HOoro
TOKa.

e  EC/m npepbiBaTenb Lenm 0CTaTOYHOO TOKA OTK/THOYAETCA, 3TO 03HAYAET ero
MCrpaBsHyro paboTy; MepeseanTe NpepbiBaTesb LN 0CTaTOYHOMO TOKA B ero
HOPMasbHoe paboyee CoCToAHMe.

OnacHOCTb BbICOKOM TeMnepaTypbl

MoacucTeMbl CYLLIKM 1 3aKPEneHns B NpuHTepe paboTaroT NPy BbICOKMX TEMMepaTypax v
MOTYT NPUBECTY K 0XKOraM NPy NPUKOCHOBEHWN. ONOpPbl CBETOAMOOHbIX MATPULL, 6arka v
KOpryca MOTYT CUMbHO HarpeBaTbCs.

Bo n3bexxaHne 0xoros cobnrogante anegyroLine Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTH.

He npukacantecb K BHYyTPEHHMM KOPMyCam MOAyNen CyLLKM U 3aKpeneHus.

ObpalLaiite 0coboe BHMMaHWe nNpy paboTe C HaNpaBNALLMMM ANa HOCUTenen ana
neyaTu.

BynbTe 0CTOPOXKHbI NPV paboTe C 30HaMK, OTMEYEHHbIMM NPeaYyNPeKaatoLLIMMN
3HaKaMu.

He BBKDbIBal;ITe HM4eM Onopbl MacCMBOB CBeTOAMnO0O0B, 6ankm n Kopnyca.
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L] He nbiTanTecb MOOMOULMPOBATL OMOPbl MaCCMBOB CBETOOMOLOB, 6ankm n Kopnyca.

e [Ipex/ae 4eM NpUCTYNUTb K BbINOMHEHWNHD HEKOTOPbIX ONEPaLIMA Mo 06CYXKMBAHWIO,
[aliTe NpUHTEPY OCTbITb.

OnacHoCTb BO3ropanus

MoacucTembl CYLLIKM 1 3aKpensieHuns NpuHTepa paboTaroT NPy BbICOKOM TeMnepartype.
0O6paTnTech Kk CBOEeMy NpeaCTaBNTeNH TEXNOAAEPKKM, eC/IN HeCKONbKO pa3 cpaboTan
npepbiBaTeb Lieny 0CTaToYHOro Toka (MpepbiBaTenb 3aMblKaHUs Ha 3eM/IH0) MPUHTEpa.

Bo n3bexxaHve Bo3ropaHus cobnrogante cneayoLime Mepbl NPeaoCTOPOXKHOCTL.

®  VIcnonb3ynte MCTOYHMK NMUTAHUA C HANPSXKeHWEM, YKa3aHHbIM Ha 3aBOACKOM
Tabnuuke.

e [logkntodanTe kabenm NUTaHWs K BblAeNEeHHbIM MMHMAM MUTaHWA, 3aLUMLLEHHBIM
OTAENbHbIMY NPepPbIBATENAMI IPYMNMNOBO LIENK, XapakTePUCTMKM KOTOPbIX
COOTBETCTBYHOT NOAPOOHbIM CBEAEHMAM, YKa3aHHbIM B [OKYMEHTALMM MO NOAroTOBKE
paboyero mMecTa.

° He BcTaBnswTte NOCTOPOHHME NpeaMeTbl B rHe3Aa NpuHTepa.

e  He monyckaiTe nonaaaHmsa XunakocTv B NpuHTep. Mocne o4ncTkn y6eamTech, 4To Bce
KOMMOHEHTbI Cyxue. Tonbko NoCe 3Toro MOXHO HavaTb N0Mb30BaTbCA NPUHTEPOM
CHOBA.

e  He ncnonb3yiTte a3po3onu, coaepxallime BOCNIaMeHALLIMECs rasbl, pAAoM C
NMPVYHTEPOM M He JonycKaiTe NonaaaHus Takux a3po3o/elt BHYTpb NpuHTepa. He
MCNONb3yiiTe MPUHTEP BO B3PbIBOOMACHOM cpee.

e  He 3aKpblBaiTe OTBEPCTMA NPUHTEPA.

° He nbiTantecb MOOMOULMPOBATL MOLOY b CYLLIKW, MOAYNb 3aKPenneHns uimn oTcek
IM1eKTPONUTaHNA.

e  YbeauTecb, YTO He NpeBblLLIeHa paboyan TemMnepaTypa HoCUTeNa NS nedaty,
pekoMeHaoBaHHas nponssoamTenem. Eciv ata mHbopMaums oTCYTCTBYET, CBSXKMUTECH
C npou3BoauTeneMm. He 3arpyxaiTe MaTepuarbl, KOTOPbIe He MOTYT MCMOMb30BaTbCA
npu paboyen TemnepaType Bbile 125 °C.

e  He 3arpyxxante HoCUTeNW 4N1A NeYaT C TeMnepaTypov CamoBO3ropaHns Hxe
250 °C. CM. npyMeYaHmne Huke. B6nv3mn matepuana oTCyTCTBYHOT UCTOUHMKM
BO3ropaHus.

% TPUMEYAHUE. MeTop TecTMpoBaHuMa Ha ocHose EN ISO 6942:2002. OueHka
MaTepu1anos M KOMMEKTOB MaTeP1anos Npu BO3AENCTBUM MCTOYHMKA NYYMCTOro
Tenna, Meton B. YcnosuaMm TecTvpoBaHna Ons onpeaeneHms Temnepatypbl, ipy

OnacHoCTb BO3ropaHusa



KOTOPOW HOCKTESb AJ19 MeYaTh Ha4YnHAeT BO3ropatbes (MMB0 ropeTb OTKPbITbIM
orHem, 6o TNeTb), Bbin CeayroLLIMe: NNOTHOCTb TennoBoro notoka 30 kKBT/m2,
MeqHbIN KanopuMmeTp, Tepmonapa tina K.

[lna obecneyeHns 6esonacHow paboTbl NpUHTEPa He0HX0AMMO HadnexaLllee
06CnyKM1BaHNE 1 NOOMHHBbIE PAacxofHble MaTepuanb! HP. Mcnonb3osarue
PACXOOHbIX MAaTep1anos Opyrx Npov3soauTenei (Haknanok, GunbTpos, YACTALLErO
PY/IOHA NeYyaTaroLLIel rofIoBKM 1 YepHWIT) MOXET NPUBECTU K BO3rOPaHMIo.

Onopbl CBETOAMOOHbBIX MATPUL, 6ankaun KOpMyca MOryT CU/IbHO HarpeBaTbea. Bo
n3bexxaHve BO3ropaHusa cobntopanTe CnenyrLmne Mepbl NpedoCTOPOXHOCTH.

byaobTe 0CTOPOXHbI NpK pa60Te C 30HaMn, 0TMeYeHHbIMK NMpeaynpexaakoLnmm
3HaKaMW.

He 3aKpblBaiiTe H1MYEM OMopbl MAaCC1BOB CBETOAMOA0B, 6ankm 1 kopnyca.

He gonyckanTte nonagaHna XXnaKoCcT1 B NONONHUTENbHOE 060pyaoBaHue. MNocne
0YUCTKM yHeANTECH, YTO BCE KOMMOHEHTbI Cyxme. TONbKO NOCNe 3TOro MOXHO HavaTb
M0Mb30BaTbCA NPUHTEPOM.

He nbiTaiTecb MOAMPULIMPOBATL ONOPbI MACCMBOB CBETOAMOA0B, 6aNKM 1 KOpnyca.

MexaHn4eckas onacHOCTb

B NpuHTEpE MMEHOTCS ABMXKYLLIMECS YacTu, KOTOPbIe MOTryT NPUBECTM K TpaBMe. Bo
n3bexaHune TpaBM CobnofanTe cneayroLLme Mepbl NPeAoCTOPOXHOCTM NPy paboTe
BO6MM3M NPUHTEPA W (MPY HANMYMK) NMOMepeYHbIX Pe3aKoB.

He nepxuTe oaexay v kakne-nnbo 4actn Tena B6nm3m ABUXKYLLMXCS YacTen
npuHTepa.

V136eraviTe HoLLIeHVs oxepenui, 6pacneToB 1 ApYrX CBUCAOLLMX NPeaMeToB.

Ecnmny Bac AnvHHbIe BOMOChI, NOCTapaiTeCh 3aKPenmTb 1X, YTOBbl OHW HEe Nonanu B
MpUHTED.

136eranTe nonagaHms PYKaBOB M NMepyaTok B OBMXYLLIMECA YaCTWu NMpUHTEpPa.

M3b6erante HaxoxaeHWs B6NN3M BEHTUNATOPOB — 3TO MOXET NPUBECTM K TPaBMe
1 0Ka3aTb HEraTMBHOE BMMAHME Ha KAYecTBO neyaty (HapyLLaeTcs ABMKEeHMe
BO30yXa).

He npukacaiTech K LeCTePHAM UMW OBMXYLLMMCA POIMKAM BO BpeMs Neyaty.
He akcnnyaTupyiTe NPUHTEP CO CHATBIMM UMM HE3AKPbITbIMU KPbILLIKAMMU.

He npuvkacainTecb K nonepeyHbIM pe3akaM Bo BpeMa NevaTti.
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C nonepeyHbIMM pe3akamm cnenyet O6Da|_l_l,aTbCﬂ C OCTOPOXHOCTbH), eC/in pe3akn He
NCNonb3yroTCA, X cnegyeT XpaHnUTb B COOTBETCTBYHOLLIEM ALLIMKE.

OnacHOCTb nonyyeHns nope3os NanbLes! [pun paboTe ¢ Moaynem 3akpenneHms
WM NPY OCTYNe K NyTW NPOX0XAeHNA HOCMTeNa HeobX0AMMO CHATL MomnepeYHble
pesaku.

CobnropanTe OCTOPOXHOCTb Mpu NCNoib3o0BaH BO34YLLIHOMO NMCToNeTa. Ecnm
Bbl ncnonb3yeTe ero ana O4nCTKy, cobntopaniTe npu Da6OTE NonoXxeHnAa
MeCTHbIX HOPMATMBHbIX aKTOB, MOCKOJIbKY B 3TOM C/ly4ae MOoryT DencTeoBaThb
JONOonHNTEeNbHbIe NpaBn/ia TEXHUKN 6e3onacHoCTW.

/A BHUMAHUE! ByabTe 0CTOPOXHbI NMPY OTKPbITUM 3arPy304HOTO CTOMA; HUKOTOA He
oCTaBnaiTe ero 6e3 NpMCcMoTPa, eC/IM 06e 3aLlesiki HaXoOAaTCs B OTKPbITOM MOMOXEHUM.
OH MOXET HeOXMOAHHO OTKPbITHCS, YTO YPEBATO CEPbE3HbIMM TPaBMaMu. Bcerna
NpoBepANTe, 3aKPbITbl M 06€ 3aLLeNKN HAOeXaLlMM 06pa3oM.

OnacHOCTb CBETOBOIO n3nyyeHuAa

MO,D,yFIb CBeToOMn0o00B MOXET NCNyCKaTb yCD—I/BFIy‘-IGHVIE.

Mcnyckaemoe YO-mn3nydeHne cooTBETCTBYET TPEOOBAHMAM K rpynne NCKIHYeHW no
ctanpapty IEC 62471:2006 @omobuonozuyeckast 6e30nacHocms AamMn U 1aMNo8bIX
cucmenm. He pekoMeHayeTCs NpOA0/IXKMTENIbHOE BPEMSA CMOTPETb Ha ropsLLme
cBetoamoapl.

YpoBeHb 3ByKOBOrO AaBeHns

Yp0oBeHb 3BYKOBOIO JABMNEHMA B HEKOTOPbIX PEXMMAX NeYaT MOXeT npesblats 70
0B(A). MoxeT noTpe60BaThCA 3aLLMTa OPraHoB C1yXa.

OnacHocTb, cBA3aHHaNA ¢ 60NbLLON MAcCcoi HoCUTENA AN NeYyaTu

Ocobble NpenoCcTOPOXKHOCTM CneayeT cobnoaath, YTobbl n3beraTb TpasM Npu paboTe ¢
TSXKENbIMU HOCUTENAMM NS NeYaTu.

[lns paboTbl C TAXebIMU PYNIOHaMK HoCUTeNel AN nNevaTi sceraa Tpebyerca
He MeHee OByx Yenosek. CneayeT 6biTb OCTOPOXHBIM BO M36eKaHne pacTaxkeHna
MbILLILL CMIXHbBI W MONYYeHUS TPaBMbl.

Bcerna ncnonb3yiiTe aBTONOrpy34mK, TeNexky Ui apyroe o60pynoBaHve ans
nogbema HocuTenern ana nevatu. MpuHTep paspabaTbiBanca ¢ y4eToM BO3MOXHOM
MCMOMb30BaAHMA MHOTUX 13 3TUX YCTPOCTB.

Bcerna HocuTe 3aLLUMTHOE CHapAaXXeHwWe, B TOM 4ncne HOTUHKN U nep4yaTtku.

OnacHoCTb, CBA3aHHas ¢ 60MbLLIOV MacCcoi HOCUTENs ANa neYaTn



YepHuna n KoHOeHcaT

KomnaHusa HP pekomeHayeT HaaesaTb NepyaTku Npy paboTe ¢ 0TCeKaMm CMCTEMbI NoAaqM
YEPHMI 1 YCTPaHEHUS KOHAeH aTa.

BeHTMnAums

A

[na noaaepxaHna KOMGOPTHOIO YPOBHA TPEBYeTCA MPUTOYHAA BEHTUNALMSA.

C1cTeMa KOHAMLMOHNMPOBAHNS BO3yXa M BEHTUMALMM [OMKHA COOTBETCTBOBATbL
TPe60BaHNAM MECTHBIX MHCTPYKLIMIA M HOPMATMBHbIX MOMOXKEHMIA MO OXPaHe Tpyaa,
OKPY>XatoLLer cpefbl U TeXHMKe 6e30MacHOCTL.

CJ'Ie,ELyl;ITe pekoMeHdaumam no BeHTNAUMmn, KOTopble OOCTYMHbI B pyKOBOACTBE MO
noaroToBke MecTta yCTaHOBKWN.

MPEOYNPEXOEHWE. MoTtoku Bo3Oyxa U3 YCTPOWCTB BEHTUAALMM He [OMXKHbI 6bITb
HanpaBneHbl HeNOCPeACTBEHHO Ha MPUHTEP.

KoHauumMoHnpoBaHwue Bo3ayxa

99

|_|DI/I NNaHNPOBaHUKM CNCTEMbI KOHOMLUMOHNPOBaAHMA BO3YyXa B Da60‘4€l7l 30He HeobxoanMo
YUnTbIBATb Tak>Xe, Y4TO AaHHOe OﬁODy,EI,OBaHMG Bbloenaet Tenso.

Kpome 1cnonb30B8aHms NPpUTOYHONM BEHTUNALMK 0718 NPeaoTBPaLLEeHNA BO3HUKHOBEHMS
0MacHOCTM 418 300P0BbA TAKXKe YYUTbIBANTE HEOOX0AMMOCTb NOAAEPXKMBATD
Hafnexallve KnumaTtndeckue ycnosna paboTsl (YkasaHHble B PykosoacTee
nonb308aTens) 8o n3bexaHune ouckomdopTa onepaTopa v BO3HUKHOBEHMA
HencnpaBHOCTV 060pYyA0BaHNA. Kak NpaBumio, paccemsBanHme MOLLHOCTY NPUHTEpa
coctasnsaet 11 kBT.

MNMPUMEYAHUE. (CucTema KOHOMUMOHMPOBAHMUA BO3AyXa Y BEHTUNALMM OOMXKHA
COOTBETCTBOBATb TPEOOBAHMAM MECTHbBIX MHCTPYKLIMA 1 HOPMATMBHbBIX MOMOXEHNI MO
0XpaHe Tpyaa, OKPYXXatoLLIeN cpenbl v TeXHMKe 6e30MacHoCTy.

[QpaHTUMHbBIA TanoH

KomnaHusa HP rapaHTmpyeT KOHe4YHOMY MOKYNaTeno, 4To NpUHAANeXHOCTH
[N LUMPOKOGhOPMATHbIX NPUHTEPOB HP He nMeroT e ekToB MaTepuana u
MPOV3BOACTBEHHbIX AedeKTOB.

[pn NonyyYeHWn n3BeLLEHNS 0 AedeKTax Takoro pofa B TeYeHMe rapaHTUMHOro nep1ona
(00 90 nHelt C MOMEHTA MOKYMKM*) KoMnaHua HP no cBoemy YCMOTPEHMHO 3aMeHUT
NPU3HaHHYH AedeKTHOM NPOAYKLIMIO Ha Takoe Xe 1iv aHanornyHoe o6opynoBaHme nmbo
BO3MECTUT CyMMY, YMMa4yeHHyHo Npu nokynke. [JaHHas rapaHTia aHHyMpyeTca B cydae
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HemnpasWIbHOMO UCMOMb30BaHNS, HRCOBMHAEHNA YCIOBMI OKPYKAKOLLLeI Cpe/bl, aBapuid
UMW HEMPaBWIbHOMO TEXHUYECKOro 06CNYXMBaHMA. [1pM BO3HUKHOBEHWM HEOEX04MMOCT
B rapaHTUINHOM 06CIYXMBAHWM B TeYeHMEe rapaHTUMHOro Cpoka adpec npeacTasutens
Texnonaepxku HP B BaLLem pervoHe MOXHO HanTu 3geco: http://www.hp.com/support/.

Hackonbko 370 paspeLLeHo MecTHbIM 3aKoHOAaTeNNbCTBOM, NMPpUBeAEHHas BbllLe
rapaHTa ABNAETCA UCKHYMTENBHON; HUKaKMe APYrMe SBHO BbIPaXkeHHbIe B YCTHOM
WM NMCbMEHHOM BUIE MW NOAPa3yMeBaeMble rapaHTun Un 06s3aTeNlbCTBa He
npenocTasnatoTca. Komnanma HP 0cobo nog4epkmBaeT, YTo He NPUHMMAET Ha cebs
HMKaKMX 0693aTeNIbCTB B OTHOLLEHWM KaKMX-NMb0o Noapa3yMeBaeMblx rapaHTuii nin
YCNOBWIA TOBAPHOr0 KayecTBa, YA0BNeTBOPUTENBHOCTY KaYecTsa 1 NPUroaHoCTM Ans
KOHKPETHOW Lenu. B pamkax aencTems MecTHbIX 3aKOHOB HM caMa KoMnaHus HP, Hu
ee NOCTaBLUMKN He HeCYT OTBETCTBEHHOCTM 3@ NPAMOW, HAMEPEHHbIN, C1Yy4YanHbIi,
NpOoU30LLeALLNIA B pe3ynbTaTe CTeqeHns 06CToATebCTB Mn Nroboi Apyroi Bua, yuiepba
(BKNHOYAA NOTEPHO NPMBBINM UMW AAHHbIX), HE3aBUCMMO OT TOrO, NPeaYCMOTPEHa N
Takan 0TBETCTBEHHOCTb KOHTPAKTOM, MPakAaHCKMM 3aKOHOAATeIbCTBOM UMW KaKMM-
160 OpYrM KpPUAMYECKUM AOKYMEHTOM. [10N0XeHMA HaCTOALLIEN rapaHTK, KpoMe
npeaycMOTPEHHbIX 3aKOHOAATeIbCTBOM C/y4aeB, He MCKHYakoT, He 3anpeLLatoT 1
He M3MEeHSAOT, @ TONbKO A0MOMHAT YCTaHOBMNEHHbIe 3aKOHOM NpaBa nokynaTtenen,
NpYMeHVMbIe K MPoAaxe AaHHOro NPoAYyKTa.

*Heo6x0oMmo npenocCTaBnUTb A0Ka3aTeTIbCTBO MOKYMKK. KnneHtam canenyetT XpaHnTb
cBON 3K3eMmnAap 3aka3a Ha NnocTaBky. [Mpn NpeOobABNEHWN NPETEH3UM MPUIOXKMNTE KOMWHD
3dKa3a Ha NOCTaBKy C yKa3aHneM Ha3BaHWA KOMMaHnn, y KOTODOVI 6bIn0 I'IDVIO6DeTeHO
O0nonHnNTENbHOE O6ODy,D,OBaHI/Ie, 0atbl I'IDI/IO6D€TEHVIFI M HOMePa 3aKa3a Ha NOoCTaBKYy.

BaxHo

Mepen yCTaHOBKOW NPOBEPbTE COBMECTUMOCTb PA3/IMYHOTO A0MOSNHUTEIbHOMO
060pya0BaHNA C MPUHTEPAMM.

[aHHyH MHGOPMALIMK MOXHO HaWTV B PyKOBOACTBE NOMb30BaTeNs Ha

cavTe http://www.hp.com/go/latex2700/manuals.

[leknapauums 0 COOTBETCTBUM

[aHHoe gononHuTenbHoe 060pya0BaHMe YKa3aHo B COOTBETCTBYHOLLLEM 3aaBNeHUN
Npon3BOAMTENSA MPUHTEPA, KOTOPOE MOXHO HaNTV CPean OPUAMYECKMX AOKYMEHTOB O
npuHTepa.

JononHuTenbHble CBeOeHNa CM. Ha Be6-cTpanvue http://www.hp.com/manuals.

[leknapaumsa o cooTBeTCTBIM






1  Informacion de introduccion Kit para impresion en
sustrato poroso de impresora HP Latex de la serie
2700

Este documento es un complemento para la documentacion de su impresora. Incluye los
avisos legales, las instrucciones de seguridad y la declaracion de garantia.

¢En qué consiste? ¢Dénde se encuentra la guia del usuario?
El kit para impresion en sustrato poroso Las guias del usuario de suimpresora y
permite imprimir en superficies porosas, sus accesorio se pueden descargar de:
como banner de malla de PVCy tejidos
ligeros. El recogedor de tinta absorbe e  http://www.hp.com/go/latex2700/
el exceso de tinta, lo que hace posible manuals
utilizar una Unica impresora para una
variedad de aplicaciones en superficies Puede encontrar informacion adicional
interiores, exteriores, porosas y no en:
porosas.

e  http://www.hp.com/go/latex2700/

Para obtener mas informacion, consulte support
la documentacién de su impresora.

Si desea consultar videos 0 mas
informacién sobre el uso de los
accesorios, visite:

e  http://www.hp.com/supportvideos

e  http://www.youtube.com/
HPSupportAdvanced

e  https://lkchp.com/

[z IMPORTANTE: Leay siga todas las precauciones de seguridad antes de instalar o
utilizar cualquier accesorio de la impresora HP Latex.

Avisos legales
© Copyright 2016-2022 HP Development Company, L.P.

La informacién contenida en este documento podra ser modificada sin previo aviso. Las
Unicas garantias de los productos y servicios de HP se establecen en la declaracion de

Avisos legales



garantia explicita adjunta a dichos productos y servicios. Nada de lo expuesto en este
documento debe considerarse como una garantia adicional.

HP no se hace responsable de los errores de editorial o técnicos u omisiones que
contenga esta guia.

Precauciones de seguridad

Antes de utilizar el accesorio, debe leer, comprender y seguir estas precauciones de
seguridad, asi como las normas locales sobre medio ambiente, salud y seguridad.

Se supone que el usuario dispone de la formacién técnica adecuada y de la experiencia
necesaria para ser consciente de los peligros a los que se expone una persona al realizar
una tarea y adoptar en consecuencia las medidas necesarias con el fin de minimizar el
riesgo al propio usuario y a otras personas.

Directrices generales de seguridad

Lea atentamente estas directrices de seguridad.

/A jADVERTENCIA! Lainformacion de la luz de estado de la impresora solo tiene fines
informativos y no esta relacionada con la provisién de seguridad o de estados de
seguridad. Las etiquetas de advertencia de la impresora siempre se deben tener en
cuenta cuando utilice la impresora y tienen prioridad sobre el estado que indiquen las
luces de estado de la impresora.

Apague la impresora utilizando los interruptores automaticos de derivacion ubicados enla
unidad de distribucion de potencia (PDU) y pongase en contacto con el representante de
asistencia al cliente en cualquiera de las siguientes situaciones:

e  Elcable de alimentacion esta dafiado.

e Las carcasas de secado o polimerizacion estan dafiadas.
e Laimpresora se ha dafiado debido a un impacto.

e Haentrado liquido en laimpresora.

e  Sale humo o algun olor extrafio de la impresora.

e  Elinterruptor automatico de corriente residual (interruptor automatico de fallos)
incorporado en laimpresora se ha activado reiteradamente.

Los fusibles se han fundido.

e Laimpresora no funciona con normalidad.
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e Hay algun dafio mecanico o en la carcasa.

Apague laimpresora utilizando los interruptores automaticos de derivacién en cualquiera
de las siguientes situaciones:

° Durante una tormenta
e Durante un fallo eléctrico

Tenga especial cuidado con las zonas marcadas con etiquetas de advertencia.

Posible riesgo de descarga

Siguiendo las recomendaciones estandar sobre interruptores diferenciales residuales, le
recomendamos que los compruebe una vez al afio.

A continuacién se indica el procedimiento:

jADVERTENCIA!  Los circuitos internos, asi como los madulos de secado y
polimerizacion, utilizan niveles de voltaje peligrosos capaces de provocar lesiones
graves o mortales.

Apague la impresora utilizando los interruptores automaticos de derivacién ubicados en
la unidad de distribucién de potencia (PDU) antes de reparar la impresora. La impresora
debe conectarse solo con una red con toma de tierra.

Para evitar el riesgo de descargas eléctricas:

e Nointente desmontar los médulos de secado y polimerizacién ni el armario
electronico durante las tareas de mantenimiento de hardware. En ese caso, siga
estrictamente las instrucciones.

e No quite niabra las tapas o los enchufes de ningln otro sistema cerrado.
e Noinserte objetos en las ranuras de la impresora.

e  (Compruebe la funcionalidad del interruptor protector de circuito de corriente residual
cada ano (consulte el procedimiento mas abajo).

NOTA: Un fusible fundido puede indicar un funcionamiento incorrecto de los circuitos
eléctricos en el sistema. Pongase en contacto con el representante de atencion al cliente
y no intente reemplazar el fusible.

Posible riesgo de descarga
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Apague el equipo incorporado utilizando el botén de Apagado del servidor de
impresion interno. No apague la impresora desde el interruptor de red o los
disyuntores principales.

PRECAUCION:  El proceso de apagado tarda un tiempo en finalizar. Espere hasta
gue el indicador luminoso de color verde de energia esté apagado antes de
continuar.

Una vez apagado el equipo, compruebe que los interruptores diferenciales
residuales funcionen correctamente pulsando el boton de prueba.

e Sielinterruptor diferencial residual no se activa al pulsar el botén de prueba,
significa que ha fallado. El interruptor diferencial residual se debe sustituir por
motivos de seguridad; pédngase en contacto con su representante de servicio
para quitar y sustituir el interruptor diferencial residual.

e Sielinterruptor diferencial residual se activa, significa que funciona
correctamente; restablezca el interruptor diferencial residual a su posicién
normal de estado activo.

Peligro de calentamiento

Los subsistemas de secado y polimerizacion de la impresora funcionan a altas
temperaturas y pueden provocar quemaduras si se tocan. Los soportes de la matriz
de LED, el eje y las carcasas pueden alcanzar temperaturas altas.

Para evitar el riesgo de quemaduras, tome las precauciones siguientes:

No toque los compartimentos internos de los médulos de secado y polimerizacion
de laimpresora.

Tenga mucho cuidado cuando acceda a la ruta de sustratos.
Tenga especial cuidado con las zonas marcadas con etiquetas de advertencia.

No cologue objetos sobre los soportes de la matriz de LED, el eje ni los
compartimentos.

No intente modificar los soportes de la matriz de LED, el eje ni los compartimentos;

Recuerde que debe dejar que la impresora se enfrie antes de realizar algunas tareas
de mantenimiento.

Peligro de incendio

Los subsistemas de secado y polimerizacion de la impresora funcionan a altas
temperaturas. Pédngase en contacto con el representante de asistencia al cliente
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si el interruptor automatico de corriente residual (interruptor automatico de fallos)
incorporado en la impresora se activa reiteradamente.

Para evitar el riesgo de incendios, tome las precauciones siguientes:
e  Utilice la tension de la fuente de alimentacion especificada en la etiqueta.

e  (onecte los cables de alimentacién a las lineas dedicadas, cada una protegida por un
interruptor automatico de derivacion, conforme a la informacion que se detalla en la
guia sobre la preparacion del sitio.

e Noinserte objetos en las ranuras de la impresora.

e Tenga cuidado de no derramar liquidos en la impresora. Después de la limpieza,
asegurese de que todos los componentes estén secos antes de volver a utilizar la
impresora.

e  No utilice aerosoles que contengan gases inflamables dentro o cerca de la impresora.

No utilice la impresora en una atmdsfera explosiva.
e No bloguee ni cubra las aperturas de la impresora.

e Nointente modificar el mddulo de secado o de polimerizacidn, ni el armario
electronico.

e Aseglrese de que no se supera la temperatura de funcionamiento del sustrato
recomendada por el fabricante. Si esta informacién no esta disponible, pregunte al
fabricante. No cargue sustratos que no se puedan utilizar a una temperatura de
funcionamiento superior alos 125 °C.

e No cargue sustratos con temperaturas de ignicion automatica por debajo de los
250 °C. Consulte la nota a continuacion. No debe haber fuentes de ignicion cerca del
sustrato.

B NOTA: Método de prueba basado en el estandar EN IS0 6942:2002; Evaluacion de
los materiales y de los montajes de los materiales cuando se ven expuestos a una
fuente de radiacién térmica, método B. Las condiciones de la prueba, para
determinar la temperatura cuando el sustrato comienza la ignicién (con llama o sin
llama) fueron las siguientes: densidad del flujo de calor: 30 kW/m?, calorimetro de
cobre, termopar de tipo K.

e Serequiere un mantenimiento adecuado y consumibles originales de HP para
garantizar un funcionamiento seguro de la impresora. El uso de consumibles no
originales de HP (piezas de espuma, filtros, rollos de limpieza de cabezales de
impresion y tintas) puede presentar riesgo de incendio.

Peligro de incendio
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Los soportes de la matriz de LED, el eje y las carcasas pueden alcanzar temperaturas
altas. Para evitar el riesgo de incendios, tome las precauciones siguientes:

Tenga especial cuidado con las zonas marcadas con etiquetas de advertencia.

No cologue objetos sobre los soportes de la matriz de LED, el eje ni los
compartimentos.

Tenga cuidado de no derramar liquidos sobre el accesorio. Después de la limpieza,
asegurese de que todos los componentes estén secos antes de volver a utilizar la
impresora.

No intente modificar los soportes de la matriz de LED, el eje ni los compartimentos;

Peligro mecanico

La impresora tiene piezas moviles que podrian provocar lesiones. Para evitar lesiones
personales, siga estas precauciones cuando trabaje cerca de laimpresora y de los
cortadores en linea (opcionales).

e Mantenga laropay todas las partes del cuerpo lejos de las piezas moviles de la
impresora.

e  Evite el uso de collares, brazaletes y otros objetos colgantes.

e Sitiene el cabello largo, intente llevarlo recogido de forma que no caiga sobre la
impresora.

e Asegurese de que las mangas o guantes no queden atrapados en las piezas moviles.

e  Evite permanecer cerca de ventiladores, que podrian causar lesiones y también
afectar a la calidad de impresion al obstruir la circulacion del aire.

e No toque los engranajes ni los rollos en movimiento durante la impresion.

e No utilice laimpresora con las cubiertas abiertas.

e No toque las cortadoras en linea durante la impresion.

e  Manipule los cortadores en linea con cuidado y guardelos de forma segura en su caja
cuando no se utilicen con la impresora.

e Riesgo de cortarse los dedos. Desinstale las cortadoras en linea al manipular el
mddulo de polimerizacién o al acceder a la ruta de sustrato.
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e Tenga cuidado al utilizar la pistola de aire. Si la utiliza para limpiar, cerciérese de
hacerlo segun las normativas locales, ya gque puede que se apliquen clausulas de
seguridad adicionales.

/A jADVERTENCIA! Tenga cuidado al abrir la mesa de carga; nunca la deje desatendido con
los dos pestillos en la posicién de apertura. Se puede abrir accidentalmente y provocar
lesiones graves. Compruebe siempre gue los dos pestillos estén cerrados de forma
adecuada.

Peligro de radiacion de luz

La radiacion UV se puede emitir desde la matriz de LED.

La radiacion UV emitida cumple los requisitos del grupo exento de IEC 62471:2006
Seguridad fotobioldgica de [dmparas y sistemas de luces. Sin embargo, se recomienda
no mirar directamente durante un tiempo prolongado a las luces LED mientras estan
encendidas.

Nivel de presion de sonido

El nivel de presién sonora podria rebasar los 70 dB(A) en algunos modos de impresion.
Puede ser necesaria proteccion para los oidos.

Peligro de materiales pesados

Se debe tener especial cuidado para evitar lesiones personales al manipular sustratos
pesados.

e  Siempre son necesarias al menos dos personas para manipular rollos de sustrato
pesados. Se debe tener cuidado para evitar sobrecargas o lesiones de espalda.

e  Utilice siempre una carretilla elevadora, un vehiculo elevador u otro equipo de
manipulacién para levantar los sustratos. La impresora se ha disefiado para ser
compatible con muchos de estos dispositivos.

e Lleve puesto siempre el equipo de proteccién personal, incluidos los guantes y las
botas.

Manipulacién de tinta y condensados

HP recomienda utilizar guantes al manipular los componentes del sistema de tintay de
condensados.

Ventilacion

Es necesario ventilar con aire fresco para mantener los niveles de comodidad.
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Los sistemas de aire acondicionado y ventilacion deben cumplir con las directrices y
normativas de salud y seguridad medioambiental.

Siga las recomendaciones de ventilacion de la guia de preparacion del sitio.

/A PRECAUCION: Las unidades de ventilacion no deberian apuntar directamente a la
impresora.

Aire acondicionado

Los sistemas de aire acondicionado en la zona de trabajo deberan tener en cuenta que el
equipo genera calor.

Ademas de la ventilacién de aire del exterior para prevenir la exposicion a riesgos para

la salud, considere también la posibilidad de preservar los niveles ambientales del lugar
de trabajo garantizando las condiciones climaticas de funcionamiento especificadas en

la guia del usuario para evitar provocar un funcionamiento incorrecto de los equipos y
molestias a los operadores. Normalmente, la disipacién de potencia de la impresora es de
TTkwW.

B¥ NOTA: Los sistemas de aire acondicionado y ventilacién deben cumplir con las
directrices y normativas de salud y seguridad medioambiental.

Declaracion de garantia

HP garantiza a los usuarios finales que los accesorios de impresion de gran formato de HP
no presentan defectos en cuanto a materiales y mano de obra.

Si HP recibe un aviso acerca de la existencia de tales defectos durante el periodo de
garantia (hasta 90 dias a contar a partir de la fecha de compra*), HP podra decidir si
sustituye los productos defectuosos por la misma version del producto o por un producto
similar de HP, o podra elegir reembolsarle el precio de compra. Esta garantia quedara
invalidada si la impresora se utiliza indebidamente, si se encuentra en un entorno fisico
inadecuado, si sufre accidente, o no se le practica el mantenimiento adecuado. Si necesita
asistencia durante el periodo de garantia técnica, puede encontrar su centro de asistencia
HP mas cercano aqui: http://www.hp.com/support/.

En la medida en que lo permita la legislacion local, la garantia anterior es exclusiva; no
hay ninguna otra garantia o condicién, ya sea escrita u oral, expresa o implicita, y HP
rechaza expresamente cualquier garantia o condicién implicita de comerciabilidad, calidad
satisfactoria e idoneidad para un proposito concreto. En la medida en que lo permita

la legislacion local, ni HP ni sus proveedores serdn responsables de dafios y perjuicios
directos, indirectos, especiales, derivados (incluidas pérdidas econdmicas o de datos) o

de otro tipo, independientemente de que se basen en un contrato, en responsabilidades
extracontractuales u otros. En la medida en que esté permitido legalmente, los términos
de garantia contenidos en esta declaracién no excluyen, restringen ni modifican, sino que
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se unen a los derechos estatutarios obligatorios aplicables a la venta de este producto a
usted.

* Se requiere un justificante de compra. Los clientes deben conservar una copia del
resguardo de compra (PO). Al presentar una reclamacién, adjunte una copia del resguardo
de compra, incluyendo el nombre de la empresa a través de la que se adquirié el
accesorio, la fecha de compra y el nimero del resguardo.

Importante

Compruebe la compatibilidad y la incompatibilidad entre diferentes accesorios para
impresoras antes de realizar cualquier instalacion.

Esta informacion esta disponible en la guia de usuario
en http://www.hp.com/go/latex2700/manuals.

Declaracion de conformidad

Este accesorio se incluye en la correspondiente declaracion de conformidad de la
impresora, que puede consultar en la documentacion legal de la impresora.

Para obtener mas informacién, consulte http://www.hp.com/manuals.

Declaracion de conformidad
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1  HP Latex 2700 Yazia Serisi Mirekkep Toplayiai Kiti
Tanitic Bilgiler

Bu belge, yazici belgenize ek niteligindedir. icerisinde yasal bildirimler, giivenlik talimatlari
ve garanti beyani vardir.

Bu nedir? Kullanim kilavuzu nerede bulunur?

Murekkep toplayici kiti PVC adi ve hafif
kumaslar gibi g6zenekli tabakalara baski
yapilmasini saglar. Mirekkep toplayici,

Yazicinizin ve bu aksesuarin
kullanim kilavuzlarini su adreslerden
indirebilirsiniz:

fazla murekkebi emerek cesitli ic ve dis,
gbzenekli ve gbzeneksiz uygulamalarda e  http://www.hp.com/go/latex2700/
tek bir yazici kullanmanizi sadlar. manuals

Ayrintili bilgi icin yazici belgelerinize Daha fazla bilgiye suradan
bakin. ulasabilirsiniz:

e  http://www.hp.com/go/latex2700/
support

Bu aksesuari kullanmayla ilgili videolara
ve daha fazla bilgiye su adresten
ulasabilirsiniz:

e  http://www.hp.com/supportvideos

e  http://www.youtube.com/
HPSupportAdvanced

e  https://lkchp.com/

[z ONEMLI: Herhangi bir HP Latex Yazici aksesuarini kurmadan ve/veya kullanmadan énce
tam glvenlik dnlemlerini okuyun ve takip edin.

Yasal bildirimler
© Copyright 2016-2022 HP Development Company, L.P.

Bu belgede yer alan bilgiler dnceden haber verilmeksizin degistirilebilir. HP Granleri
ve hizmetleri icin yalnizca s6z konusu Grin ve hizmetlere eslik eden acik garanti
beyanlarinda belirtilen garantiler gecerlidir. Bu belgede yer alan hicbir sey ek garanti
olarak yorumlanamaz.

Yasal bildirimler



HP, bu belgede yer alan teknik hata veya redaksiyon hatasi ve eksikliklerinden sorumlu
tutulamaz.

GUvenlik 6nlemleri

Aksesuarinizi kullanmadan énce bu glvenlik dnlemlerini ve yerel Cevre, Saglik ve Glvenlik
dtzenlemelerini okuyun, anlayin ve takip edin.

Bir isi yaparken kendinizin ve baskalarinin maruz kalabilecedi tehlikelerin farkinda olacak
ve riskleri en aza indirmek icin gerekli tedbirleri alabilecek kadar yeterli teknik egitime ve
tecriibeye sahip olmaniz beklenir.

Genel givenlik ydnergeleri

Litfen bu glivenlik yonergelerini dikkatli bir sekilde okuyun.

/A UYARI!  Yazic durumisidiile verilen bilgi yalnizca bilgi amaclidir ve herhangi bir gtivenlik
kosulu veya glvenlik durumlartile ilgili dedildir. Yazici Gzerindeki uyari etiketleri, yazici
calistinilirken, yazici durum isaretlerinin gésterdigi durumdan éncelikli olarak ve her
zaman g6z énidnde bulundurulmalidir.

Asagidaki durumlardan herhangi birinde binanin Elektrik Dagitim Birimi'nde (PDU) bulunan
Kol Devre Kesicileri kullanarak yaziciy kapatin ve hizmet temsilcisini ¢agirin:

e  Elektrik kablosu hasarll.

e  Kurutma veya kirleme muhafazalari hasar gérmus.

e  Yazicl bir darbeden dolayi hasar gormus.

e  Yaziaya sivi girmis.

e Yaziadan duman veya normal olmayan kokular geliyor.

e  Yaziadaki dahili Artik Akim Devre Kesici (Topraklama Arizasi Devre Akim Kesicisi) art
arda atiyor.

e  Sigortalar atiyor.
e  Yazicinormal bir sekilde calismiyor.

e  Herhangi bir mekanik veya parca hasari var.
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Asagidaki durumlarda Kol Devre Kesicileri kullanarak yaziciyr kapatin:
e GOk gUrdltdlu firtina sirasinda
e  Elektrik kesildiginde

Uyari etiketleriyle isaretlenen alanlarda 6zellikle dikkatli olun.

Elektrik carpmasi tehlikesi

Standart Artik Akim Devre Kesici (RCCB) onerileri uygulanarak, RCCB'lerin yilda bir kez test
edilmesi dnerilir.

Yordam, asadidaki gibidir:

UYARI' Dahili devreler ile kurutma ve sertlestirme modulleri 6lime veya ciddi
yaralanmalara neden olabilecek kadar tehlikeli diizeyde voltajlarda calisiyorsa.

Yaziciicin servis yapmadan énce Binanin Elektrik Dagitim Birimi'nde (PDU) bulunan
Kol Devre Kesicileri kullanarak yaziciyr kapatin. Yazicinin yalnizca sebeke prizlerinde
topraklama hattina baglanmasi gerekir.

Elektrik carpmasi tehlikesini dnlemek igin:

e  Donanim bakimi gérevleri sirasinda kurutma ve sertlestirme moddallerini veya e-
kabini s6kmeye calismayin. Bu durumda, yonergeleri tam olarak uygulayin.

e  Diger kapali sistem kapaklarini agmayin veya fisleri ckarmayin.
e  Yazicdaki yuvalara herhangi bir nesne sokmayin.

e  Artik Akim Devre Kesici'nin (RCCB) islevselligini her yil test edin (asagidaki yordama
basvurun).

NOT:  Atmus bir sigorta, sistemdeki elektrik devrelerinde bir arizaya isaret ediyor olabilir.
Servis yetkilisini arayin, sigortayl kendiniz degistirmeyi denemeyin.

1. Tumlesik bilgisayari, Dahili Yazici Sunucusunun Shutdown (Kapat) digmesini
kullanarak kapatin. Yaziciyi, sebeke kesiciyi veya devre kesicileri kullanarak
kapatmayin.

A DIKKAT: Kapatma isleminin tamamlanmasi biraz zaman alir. Devam etmeden 6nce
yesil GUg Etkin isiginin sénmesini bekleyin.

Elektrik carpmasi tehlikesi
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2.  Bilgisayar kapatildiktan sonra, test diigmesine basarak RCCB'nin diizgtin ¢alisip
calismadigini test edin.

e  Test digmesine basildiginda RCCB atmiyorsa, bu durum RCCB'nin arizali
oldugunu gosterir. Glvenlikle ilgili nedenlerle RCCB'nin dedistirilmesi gerekir;
RCCB'yi sékip dedistirmesi icin servis yetkilisini arayin.

e R(C(CB atarsa, bu RCCB'nin dogru calistigini gdsterir; RCCB'yi normal agik
durumuna sifirlayin.

Isi tehlikesi

Yazicinin kurutma ve kirleme alt sistemleri yiksek sicakliklarda ¢alisir ve dokunulursa
yaniklara neden olabilir. LED dizisi destekleri, cubuk ve muhafazalar yiiksek sicakliklara
ulasabilir.

Yanik tehlikesinden korunmak icin asagidaki dnlemleri alin:

e  Yazianin kurutma ve kdrleme modullerinin dahili parcalarina dokunmayin.
e  Malzeme yoluna erisirken 6zen gdsterin.

e  Uyari etiketleriyle isaretlenen alanlarda 6zellikle dikkatli olun.

e LED dizisi destekleri, kirisi ve muhafazalari izerine nesne koymayin.

e  LED dizisi desteklerini, kirisini ve muhafazalarini degistirmeye calismayin;

e  Bazibakimislemlerini yapmadan énce yazicinin sogumasini beklemeyi unutmayin.

Yangin tehlikesi

Yazicinin kurutma ve kirleme alt sistemleri yiksek sicakliklarda calisir. Yazicinin dahili Artik
Akim Devre Kesicisi'nin (Topraklama Hatali Devre Akim Kesicisi) dengesi art arda bozulursa
yetkili servis temsilcinizi cagirin.

Yangin tehlikesinden korunmak icin asagidaki nlemleri alin:
e sim plakasinda belirtilen giic kaynadr voltajini kullanin.

e  Elektrik kablolarini, kurulum yerini hazirlama kilavuzunda yer alan ayrintili bilgilere
gore bir kol devre kesicisi tarafindan korunan ayri hatlara baglayin.

e Yaziadaki yuvalara herhangi bir nesne sokmayin.

e  Yazianin Ustine sivi dkmemeye dikkat edin. Temizleme isleminden sonra yaziciyi
yeniden kullanmadan énce tiim bilesenlerin kurudugundan emin olun.
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e  Yanic gazlariceren aerosol Urtnleri yazicinin icinde veya etrafinda kullanmayin.
Yaziclyl patlama riski bulunan bir ortamda calistirmayin.

e  Yaziainin acik yerlerini tikamayin veya kapatmayin.
e  Kurutma veya kirleme moddlinde ya da e-kabininde degisiklik yapmaya calismayin.

e  Uretici tarafindan 6nerilen malzeme calisma sicakliginin asilmadigindan emin olun.
Bu bilgi mevcut dedgilse, treticiye sorun. (125 °C) Gzerindeki calisma sicakliginda
kullanilamayacak malzemeleri yerlestirmeyin.

e  (Otomatik atesleme sicakliklari 250 °C'nin altinda olan malzemeleri yiklemeyin.
Asagidaki nota bakin. Malzemenin yakininda hicbir atesleme kaynagdi olmamalidir.

E¥ NOT: ENISO 6942:2002'yi temel alan test yontemi; Isima isisi kaynagina maruz
kalan malzemelerin ve malzeme bilesenlerinin degerlendirilmesi, yéntem B.
Malzemenin ateslemeyi (alev veya akkor) baslattigi andaki sicakligin belirlendigi test
kosullar soyleydi: Isi akisi yogunlugu: 30 kW/m?2, Bakir kalorimetre, K tipi termokupl.

e Yazianin tasarlandigi gibi glvenli sekilde calismasini saglamak icin uygun bakim veya
orijinal HP sarf malzemeleri gereklidir. HP disi sarf malzemelerinin (kdpukler, filtreler,
baski kafasi temizleme rulosu ve miirekkepler) kullanilmasi yangin riski olusturabilir.

LED dizisi destekleri, cubuk ve muhafazalar yiksek sicakliklara ulasabilir. Yangin
tehlikesinden korunmak icin asagidaki 6nlemleri alin:

e  Uyari etiketleriyle isaretlenen alanlarda 6zellikle dikkatli olun.
e  LED dizisi destekleri, kirisi ve muhafazalari Gizerine nesne koymayin.

e  Aksesuarin Ustlne sivi dokmemeye dikkat edin. Temizleme isleminden sonra yazicly!
yeniden kullanmadan 6nce tim bilesenlerin kurudugundan emin olun.

e  LED dizisi desteklerini, kirisini ve muhafazalarini degistirmeye calismayin;

Mekanik tehlike

Yazicinin hareketli parcalari yaralanmaya neden olabilir. Yaralanmayi énlemek icin,
yazicinin ve (opsiyonel) hat ici kesicisi yakininda calisirken asadidaki 6nlemleri alin.

e  Giysilerinizi ve viicudunuzun tamamini yazicinin hareketli parcalarindan uzak tutun.
e  Kolye, bilezik ve sarkan baska aksesuar takmayin.
e  Saclariniz uzunsa, yazicinin igine girmeyecek sekilde toplayin.

e  GOmlek kollarinin ve eldivenlerin yazicinin hareketli parcalarina takilmamasina 6zen
gosterin.

Mekanik tehlike



e  Fanlarin yakininda durmaktan kacinin, yaralanmaniza neden olabilir veya hava akisini
engelleyerek baski kalitesini etkileyebilir.

e  Yazdirma islemi sirasinda dislilere veya hareket eden rulolara dokunmayin.
e  Yaziayi kapaklar atlanmis durumdayken calistirmayin.
e Yazdirma sirasinda hat ici kesicilere dokunmayin.

e  Haticikesicileri dikkatle tasiyin ve yazici ile kullanilmadiklarinda kutularinda glvenli
bir sekilde saklayin.

e  Parmaklarinizin kesilme riski vardir! Kiirleme modulint kullanirken veya malzeme
yoluna erisirken hat ici kesicileri kaldirin.

e  Hava tabancasini kullanirken dikkatli olun. Ek gtivenlik hikimleri gecerli
olabilecegi icin, hava tabancasini temizlik amaciyla kullanirken yerel dizenlemelere
uyuldugundan emin olun.

/A UYARIl Yikleme tablasini asarken dikkatli olun; Her iki mandal da agik konumdayken
hicbir zaman gézetimsiz birakmayin. Kazara acilip ciddi yaralanmalara neden olabilir. Her
zaman iki mandalin da diizgin bicimde kapatildigindan emin olun.

Isik radyasyonu tehlikesi
LED dizisinden UV radyasyonu yayilabilir.

Yayilan UV radyasyonu, I[EC 62471:2006 Lambalarin ve lamba sistemlerinin fotobiyolojik
glivenligi muafiyet grubunun gereksinimlerine uygundur. Ancak, acik durumdayken
LED'lere uzun sire dogrudan bakmamaniz énerilir.

Ses basina diizeyi

Ses basinci diizeyi bazi yazdirma modlarinda 70 dB(A)'yi asabilir. Kulak tikac kullanmak
gerekebilir.

Agrr alt tabaka tehlikesi

Agir alt tabakalar tasinirken yaralanmalarin énlenmesi icin 6zen gosterilmelidir.

e  Agrrtabaka rulolari tasinirken her zaman iki kisi gereklidir. Sirt incinmesini ve/veya
yaralanmayi dnlemek icin 6zen gosterilmelidir.

e Alt tabakalari kaldirmak icin her zaman bir forklift, paletli arac veya diger
tasima donatilarini kullanin. Yazici, bu cihazlarin bircoguyla uyumlu olacak sekilde
tasarlanmistir.
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e Daima bot ve eldiven gibi kisisel koruyucu donanim kullanin.

Mirekkep ve yogusma sivisi kullanimi

HP, murekkep ve yogusma sivisi sistem bilesenlerini kullanirken eldiven takmanizi 6nerir.

Havalandirma

Klima

Konforlu bir diizeyin korunmasi icin temiz hava dolasimi gereklidir.

Klima ve havalandirma sistemi yerel cevre, saglik ve givenlik (CSG) kurallar ve
duzenlemelerini karsilamalidir.

Kurulum yerini hazirlama kilavuzundaki havalandirma tavsiyelerine uyun.

DIKKAT:  Havalandirma birimleri, havay! dogrudan yaziciya Giflememelidir.

Calisma alanindaki klima, ekipmanin isi Grettigini de hesaba katmalidir.

Saglikla ilgili tehlikeleri dnlemek amaciyla temiz havaya ek olarak, operatoriin rahatsiz
olmasini ve ekipmanin arizalanmasini dnlemek amaciyla, kullanici kilavuzunda belirtilen
iklimsel calisma kosullarini temin ederek is yeri ortam seviyelerini de korumaya dikkat
edin. Genellikle yazicinin gii¢ kaybi 11 kW 'dir.

NOT:  Klima ve havalandirma sistemi yerel cevre, saglik ve glvenlik (CSG) kurallari ve
dtzenlemelerini karsilamalidir.

Garanti beyani

HP, son kullanici olarak size, HP biylk boyutlu yazdirma aksesuarlarinin madde ve iscilik
acisindan hicbir kusur icermedigini garanti eder.

HP, garanti donemi sirasinda (satin alma tarihinden itibaren 90 gline kadar*) bu gibi
kusurlarla ilgili bildirimler aldidi takdirde, kusurlu oldugu kanitlanan Grtnleri HP'nin
tercihine gore ayni veya benzer Urlinle degistirir ya da satin alma Ucretini iade etmeyi
tercih edebilir. Yanlis kullanim, uygunsuz fiziksel ortam, kazalar veya yanlis bakim bu
garantinin iptal edilmesine neden olur. Garanti destek slresi icinde garanti destegine
gerek duymaniz durumunda, size en yakin HP destek konumunu buradan bulabilirsiniz:
http://www.hp.com/support/.

Yerel yasalarin izin verdigi 6lclde, yukaridaki garanti minhasirdir; yazili veya sozIi
olarak ifade veya ima edilen baska garanti veya kosul yoktur ve HP pazarlanabilirlik,
memnun edici kalite ve belirli bir amaca uygunluga yonelik tim zimni garanti ve kosullara

Garanti beyani
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iliskin sorumlulugu reddeder. Yerel yasalarin izin verdigi 6lctide, HP ya da saticilart hig

bir durumda dogrudan, 6zel, arizi, ya da sonug itibariyle ortaya ¢ikan (kar ya da veri

kaybi dahil) hasardan ve ister sézlesmeden, ister haksiz fiilden ister baska nedenden
kaynaklansin, baska hasarlardan sorumlu olmayacaktir. isbu belgede bildirilen garanti
kosullari ve hdkimleri, yasal olarak izin verilenlerin disinda, s6z konusu Grinln tarafiniza
satisiile ilgili gecerli olan zorunlu yasal haklara ek olup bunlari hari¢ tutmaz, sinirlamaz
veya dedistirmez.

* Satin alma kaniti gerekir. Mlsterilerin satin alma siparis (PO) kopyasini saklamalari
gerekir. Bir talepte bulunurken aksesuarin satin alindigi sirket adini, satin alma tarihini ve
PO numarasini iceren PO kopyasini da ekleyin.

Onemli

Kurulumdan dénce farkli yazici aksesuarlarr arasindaki uyumlulugu ve uyumsuzlugu kontrol
edin.

Bu bilgi http://www.hp.com/go/latex2700/manuals adresindeki kullanim

kilavuzunda bulunabilir.

Uygunluk beyani

Bu aksesuar, yazicinin yasal belgelerinde ilgili Yazici Uygunluk Beyani altindadir.

Daha fazla bilgi icin bkz. http://www.hp.com/manuals.
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